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et ne fogadjon el.
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PH1A ÉS KÖRNYÉKI 
lölNK FIGYELMÉBE!

fel értesítjük PhiUdel- 
I környéke magyarságát, 

képviseletében egyedül 
' " MIHÁLY er
__ _j előfizetési és hir-
felvételére és nyugtá-

athay István, " 
keleti államainak kép­
viselője.
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ITORIA
érzi jól magit ée va- 

nincaen. rendben, job- 
I találhat a Cintoriinál. 
szitménv gyökereknek, 

barkáknak, levelek- 
feóknak és virágoknak 
[ kiváló gyógyerövel bir 
sen preparálva van ét- 
ság, májrenyheség, ve- 

[ak gyógyítására,-"km», 
or oly veszedelmesek- , 
ha elhanyagolják. Ha 

[vagy túlságos savas a 
étvágya nini», ha 
székrekedése, fej­

fájása, emésztési ten- 
van, ott vsn s 

k -hatásos és jótékony

I úgy fiatalnak, mint 
UgT gyermekeknek, 

[ek ajánlják mint eny- 
nem zavaró hashaj­

tói hányingert, görcső- 
fesziti a beleket, ha- 

bb erősiti azokat. Ne- 
után tiszta lesz » 

a szervezete és 
az étvágya.

ladia és a rettentő 
legnagyobb elővigyá- 

Meg kell 
testét a mérgektől 
formában. kell na- 

[Cintoria biztosítja az 
Minden házban meg 

|mie, mert a használa- 
ok betegség elkernl-

gyógyszertárb.xn és 
eben kapható, ahol 

feket árusítanak. Ha 
lm szerezhet, mi meg- 

nek.
egy üveg, € üveg
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A legrdeSh és UsMgyebh magyar lep 
Amerikibe». — Megjeleeih »jedes aa»

ALÁ PARISBAN A 
MAGYAR BÉKÉT ?
Párisi napilapok tudósítá­

sa a magyar békeszerző­
dés hivatalos aláírásának 
részleteiről.

Carranaa volt nagykövete meg 
jelent Washingtonban és dől 
goxik a jelenlegi mexicoi kor 
many ellen.

“Fiatalok” voltak Ma­
gyarország béke-megbi-
zottai.

A Journal des Débats most 
érkezett számában olvashatjuk 
az ejső francia részletes tudósí­
tást arról a szertartásról. a 
melyen Magyarország meghálál 
mazottai aláírták a békét.

— Pompa és ünnepélyesség 
nélkül való szertartás-—^ írja a 
francia lap — volt a magyar 
béke aláírása. Egyedül mintha a 
Nsgy-Trianon terme kölcsönzött 

, volna valami felségességet en­
nek a képnek. A meghívottak 
legnagyobb része ugylátszik 
még nem volt tisztában nagy­
ságával ennek az aktusnak, a 
melynél asszisztáltak. Ott kupo­
rogtak padjaikon^ a fényképészt 
lesték, és mintha legfőbb gond­
juk az lett volna, hogy megle­
hetősen szinházias elhelyezke­
déssel statisztériát alkossanak 
jobbra és balra Millerand ur­
nák. aki a nagy patkóalaku 
asztal fejénél iilt. Körülötte 
lord Derby, Bonin-Longarre 
gróf, Matsnj japán nagykövet, 
Wallace amerikai nagykövet, 

-Isaac és Cambon urak a francia 
külügyminisztérium részéről.

Hirtelen — még nincsen egé­
szen félöt — egy térdnaxlrágos, 
ezustláneos terembiztos jelenik 
meg:

— Magyarország meghatalma­
zott miniszterei, a kiküldött 
magyar urak.

Bedingotban, fehér keztyü- 
ben, igen nyugodtan és igen 
méltóságteljesen — de Fou- 
qnieres kalauzolásával ~ Be­
járt és Brasch Lazar tirak ( a 
francia lap így jrja Benárd és 
Dräsche-Lázár nevét> helyet 
foglalnak, miközben a jelenle­
vők könnyed meghajlással üd­
vözli!; őket.

• A nagy cs»ndbő! Millerand ur 
hangja emelkedik ki hidegen és
tisztán:

1— íme. mondja, a békeszer­
ződés végleges szövege, amely­
ben a szövetséges és társult ha­
talmak és a magyar köztársaság 
megegyeztek. Megállapítom 
bizonyítom, hogy ez asztalon 
levó szöveg teljesen megegye 
zik a május 8-án véglegesített 
szöveggel. Felszólítom Magyar- 
orszig meghatalmazottait, hogy 
azt névjegyzésükkel ellátni szí­
veskedjenek.

Ekkor de Fouquiéres ur egy 
jeladására Bénárt és Brasch-

urak minden feszélyezett- 
aég'nélkül, mentis könnyed ha­
bozással odalépnek a kisasztal­
hoz, amelyen -a szerződés hever 
és azt aláírásukkal ellátják.

Ezután következik a szövet- 
aéges hatalmak diplomatáinak

• egyhangú fölvonulása, élükön
Wallace-sxal, majd újra 

Millerand jir hangját hallani.
.. 7- Az aláírás megtörtént, az 
ülést berekesztem.

A terem hamar kiürül. Első- 
nők a magyar megbízottak tá­
voznak Henry ezredes kíséreté­
ben. A kastély bejárójánál az 
őrség fegyverben áll tiszteletük- 

■ re. A többi meghatalmazott, a 
régi királyi kerten át, a kastély 

‘ zárkában lévé szalon felé tart. A 
‘ naP_ áttör a ködön és jvidém 
sugaraival megöntözi a kert 

I Pázsitjait és virágait, megszine-
• “ti annak szökőkútját.

Az újság még csodálkozva 
^megjegyzi, hogy a magyar de­
legátusok “nagyon fiatalembe­
reknek" néztek ki.

j WASHINGTON, juL 8. — 
I Ignacio Bonillas, aki Carranza 
j alatt Mexico nagykövete volt 
I az Egyesült Államokban, újból 
! megjelent a fővárosban és arra 
1 törekszik, hogy meggyőzze az 
t Egyesült Államok kormányát 
I arról, hogy az u j mexicoi kor» 
mány nem lesz képes az ország 

! ügyeit rendesen vezetni.
Bonillas közvetlenül azután 

tett látogatást a külügyminisz­
tériumban, hogy Fernando Ig- 

flesias Calderon, Mexico ideig­
lenes nagykövete a tiszteletét 
tette Colby külügyi államtitkár 
előtt.

Bonillas kijelentette a kül­
ügyi államtitkár előtt, hogy 
Carranza meggyilkolásának Ob- 
regon generális volt a kiterve- 

fzője.

ROMANIA MOZGÓSÍT.

LONDON, juliuz 8. _ A
lengyel hadsereg veresége kö­
vetkeztében veszélybe került 
Románia is. Szófiából érkező 
jelentés szerint a romániai had­
vezért öeég általános mozgósítást 
rendelt el s csapatokat indított 
a besszarábiai határra, ahol a 
bolshevikek már fenyegetik a 
román határőrséget.

Bukarestbe francia küldött­
ség érkezett, amely arra kéri 
Romániát, hogy a viesavonuló 
lengyel hadsereget minden ere­
jével támogassa.

EGYES SZÁM ARA 2 CENT.

ÖSSZEOMLOTT 
A LENGYELEK 
ÉGÉS FRONTJA
Berlini jelentés sserint a 

lengyelek nagy veszede­
lemben vannak a Pripet- 
től a Kárpátokig.

War sói jelentés szerint az 
oroazo 
madnak.

ok északon is tá-

biztos.

centes
kapha tÁ j

MEGSZÓLALT a néma.

XIAGARA-OX THE-LAKE, 
Ont., Cam, jnlius 8. William 
Hart, aki részt vett a világhábo 
ruhán és az egyik ütközetben 
szenvedett sérülése következté- 
. n_ megnémnlt, a barátainak 
es önmagának nagy ámulatára 
tegnap visszanyerte beszélő ké-

Haí íöbb barátjával 
kughzott s eközben sikerült ne- 

- .1 kilencet dobni. Annyira fel- 
S1b.ef, bogy megbénult 

hangszálai fóléledtek s a vete-
íMVakkal adhatott kifeje- 

aast örömének.

í BERLIN, julns 8. A félhiva­
talos Allgemeine Zeitung azt ír 
ja, hogy megbízható forrásból 
szerzett értesülése szerint a len­
gyel ^ hadvonal a Pripet mocsa­
raktól a Kárpátokig teljesen 
összeomlott és a helyzet a len­
gyelekre nézve kétségbeejtő.

Az oroszok majdnem ellenál­
lás „nélkül nyomulnak előre 
Kievtől és Rovnótól délfelé.

Warsói jelentések szerint, a 
mely a Frankfurter Zeitunghoz 
érkezett, a bolsevikik offenzí­
vat kezdtek az északi fronton 
is, a Moledechno-Polotsk vasút 
vonaltól északra, de első áttö­
rési kísérletük nem járt siker­
rel.

Moszkvából, Varsóból és más 
városokból érkező hirek sze­
rint a lengyelek kétségbeesve 
igyekeznek megállítani az egész 
fronton előre igyekező oroszo­
kat. Ettől a küzdelemtől függ 
Lengyelország sorsa és egész 
Kelet-Európa békéje.

.Az angol hadügyminisztérium 
nem_ bízik a lengyelek ellenálló 
erejében. A jelentések mind 
orosz győzelemről szólnak. Hi­
re jött annak is, hogy a kis- 
oroszok fellázadtak a lengyelek 
ellen s pusztítják a hidakat a 
visszavonuló lengyelek előtt.

Újabb orosz jelentés szerint 
a Staro és Konstantinot váro­
soktól északra megindított of- 
fenziva is sikerrel járt az oro­
szokra nézve, akik Mogileff és 
Podolskon kivüi elfoglalták Li- 
ticheffet is. Kegyetlen küzde­
lem folyik az egész krimeai 
hadvonalon.

AMERIKA ELEGET 
TERMEL A MAGA 
NÉPESSÉGÉNEK
Ruhanemű és élelmiszer 

van több, mint a meny­
nyire az amerikai nép­
nek lehet szüksége.

Egy bányászcsaládnak két­
ezerkétszáz dollárra van 
szüksége évente.
WASHINGTON, jul. 8r=L W. 

Jett Lauck a bányászunió gaz­
dasági szakértője és statisztiku­
sa kiszámította, hogy eg)- ame­
rikai 1 bányászcsaládnak a ke­
ményszén vidéken évente leg­
alább is 2200 dollárra van szük­
sége. Az -erre vonatkozó tanul­
mányt az elé a bizottság elé ter­
jesztették, amely most tanácsko­
zik Scrantonban, Pa. a kemény- 
szénbányászok meghívására. 
Lauck a maga jelentésének tá­
mogatásira kimutatásokat kö­
zöl arról is, hogy az Egyesült 
Államok manapság eleget ter­
mel ahhoz, hogy abból jusson 
elég mind a busz millió ameri­
kai családnak, úgy, hogy azok 
az amerikai életszínvonalhoz 
méltóan éljenek meg.

Mr. Lauck a maga adatait 
leginkább a Munkaügyi Iroda 
hivatalos adataira alapítja, a 
hol ki van számítva, hogy bizo­
nyos »szükségleti cikkekből 
mennyire van évente egy csa­
ládnak szüksége.

A számítások szerint az ame­
rikai népnek évente legalább 
276 millió pár cipőre van szük­
sége s ezzel ^zemben évente 29C 
millió pár cipő készül Ameriká­
ban. Ruházati anyagból 4 millió 
négyszögyard kell évente s eb­
ből Amerika 7 millió 600 ezer 
négyzetyardot készít.

Kimutatja Lauck azt is. hogy 
élelmiszert is termel az Egyesült 
Államok annyit, amennyi az 
amerikai népnek évente kell.

Egv öt tagú családnak évente 
4.30 font husnemüre vazt-szük- 
sége. A hústermelés pedig olyan 

I nagy Amerikában, hogy abból 
minden öttagú családnak 472 
font is juthatna.

Friss gyümölcsből egy csa­
ládra 400 fontot Rzámjtanak. 
De juthatna a termelési arány 
szerint 682 font is.

Tojásra egy öttagú családnak 
102 fontra van szüksége, de 
arányosan elosztva jutna min­
degyikre 110 font.

Szóval, ki lehet számítani, 
hogy Amerika sokkal többet 
termel és készít szükségleti cik­
kekből,. mint amennyit itthon 
elfogyaszt, még akkor is, ha 
minden család egészségesen és 
jólétben él. A számítások a tény 
leges termelési adatokra1 vannak 
alapítva s nem az van figyelem­
be véve, hogy mennyit volna 
képes termelni Amerika. Mert 
hiszen általánosan tudott dolog, 
hogy a meglevő gyárak, bányák 
és gazdaságok üzemét is teteme­
sen lehetne még fokozni.

A harmadik párt legsűrűbben emlegetett jelöltjei

í)

wWyi 
,/>

Balról jobbra: James A. Reed, 
demokrata párti «zóvetségi asenátor, 
William Randolph Hearat, az "uj- 
ságkiraly", Robert M. La Follette. 
az örökkön "radikális" whconainí 
azenátor, aki • republikánpa kon­
venció utolsó halottján ia ÉM szava­
zatot kapott államától ée alul: 
Frank P. Walsh, a munkások "ba­
rátja".

KIKBŐL ÁLL A KERESKEDELMI 
SZERVE ZKEDÖiÖSSZEKÖTTETÉS 
HARMADIK PÁRT OROSZORSZÁGGAL
Bérmunkások, pártonkivü-! Az Egyesült Államok 

li politikusok és farme- j engedi az amerikaiakul».- 
rek teszik a készülő párt hogy üzleteket kössenek 
többségét. j az oroszokkal.

Milyen kifogásai vannak a 
régi pártok ellen?

CANADA IOENAz£/«>e//ügy.lcHICAGOBAN A
SZERETI MÁR 
UNCLE SAMET

Uj tanuk, akiknek meg kellene 
magyarázni az ellentmondá­
sokat.

Ed
ügyész

NEW YORK, jul. 8.
M - I “ ard Swann, kerületi ügyest
Monitoba kormányzója az az utolsó huszonnégy órát azzal 

Ohio Bar Association ;o|1o,te, hogy a legtöbb tanút 
előtt nagy beszédet tar-!i,mít b<‘id#z,,l,,‘ az Eiweii-féie 
tott amelvben lriiwlen 1?y' k'w,í|r ügyében. A tanuk tatÍL ~Jelen" nagyresze ugyanis a vallomá-
tette, nogy Canada sze- sok során állandóan ellentmon- 
retl Amerikát. 1 dott egymásnak. Különösen

-------- - j William Pendleton az, akinek
A bestédnek az Egyesült 11 va^oma<® * többiek vallomá

Államokban nagy fon­
tosságot tulajdonítanak.

A francia elnök 
repülőgépe.

A lupe* figyelmeztetik Déecha- 
nelt, hogy ki ne essék a gép­
ből, mint ahogy a vonatból 
kiesett.

aát is értéktelenné tette az el­
lentmondásaival.

EHvellt június Il dikén g.vil- 
. —1 költik meg a lakásán. A meg-

OEDAR POINT, jul. 8. — gyilkolt ember hiree lószakértő. 
Mr James Aikens, a sinnipegi lóverseny istálló tulajdonos és 
királyi tanács tagja. Manitoba kártya “szakértő" volt és nem 
kormányzója, aki a * kanadai ; kevésbé volt hires az a tulaj- 
Bar Assoeiationnak bit Ízben donsága' sem, bog)- a nők kivi­
vőit elnöke, az Ohio Bar Asso : léképen szerették, 
ciation negyvenegyedik évi ren * “ '

HÁZBÉREK OJRA 
ESNI-F06NAK
A lakók háborúja Chicagó­

ban igen nagy eredmény­
nyel járt eddig és fog 
járni ezentúl is, mutat 
ják az előjelek.

Szorult helyzetbe kerültek 
az Ukrajnában harcoló bolshe­
vik ellenes seregek is az oro­
szok folytonos .előnyomulása 
következtében.

Lengyelország megadta magit?
Olyan ^jelentés is érkezett 

Londonba, amely szerint a len­
gyel hadsereg kapitulált. Ezt a 
hirt nem hiszik el a hadügymi­
nisztériumban, ahol az a véle­
mény, hogy a lengyel köztár­
saság seregei az egész vonalon 
vissza vonulóban vannak és re­
ménytelenül igyekeznek önfel- 
áidozőan védeni a hazát.

PARIS, jul. 8. — Az európai 
uralkodók közül nemcsak Al­
bert belga király az egyetlen, 
akinek repülőgépe van. Itt van 
Descihanel, a francia köztársa­
ság elnöke, akinek szintén van 
egy.

A francia köztársaság elnöke 
ezt a masinát nemrégiben vet­
te. Az a szándéka, hogy azon­
nal, ha felépül, kirándulásokat 
tegyen vele az ország különbö­
ző részeibe.

A párisi humoristák, termé­
szetesen, nem mulasztják el az 
alkalmat, hogy Deschaneilen és 
gépén ne üssenek egyet.

Megjósolják az elnöknek, 
hogy a repülőgépből épen úgy 
ki fog esni, mint ahogy nehány 
héttel ezelőtt a vonatból ki­
esett.

Deschane'l gépe háromszáz 
lóerős és

des közgyűlésén tegnap dél 
után itt kijelentette, hogy az ő 
véleménye szerint az Egyesült 
Államok iránt Canada minden 
kis zugában a legnagyobb sze­
retette! viseltetnek az emberek.

Ez a kijelentés annál fonto­
sabb, mert eddig az volt az ál­
talános vélemény, hogy a rana- 
daiak egyáltalán nem viseltet­
nek valami nagy szeretettel az 
amerikaiakkal szemben. A han­
gulat különösen azóta alakult 
ki, hogy a háborúnak vége sza­
kadt. Kereskedelmi és jpari, 
valamint pénzügyi téren Canada 
nem is vonakodott ennek az ér­
zelmének szabad folyást enged­
ni.

A manitnbai kormányzó .kije­
lentését félhivatalosnak lehet 
tartani és e kijelentés azt a re­
ményt keltheti, hogy a barát­
ságtalan viszonyt Canadában be 
akarjak szüntetni.

“Ti a történelem, legnagyobb 
népe — mondta többek között 
Manitoba kormányzója — és 
mink, akik az angol kultúrát 
képviseljük ezen a kontinensen, 
gondoskodni fogunk róla, hogy 
észak Amerikát a Rio Qrandetől 
az északi sarkig, minden betola­
kodótól megvédelmezzük."

Daniel W. Iddingset, daytoni 
ügyvédet választották meg kü­
lönben az Association elnökévé.
A konvención körülbelül hatszáz 
ügyvéd vett részt az állam min 
den részéből.

A gyilkosság óta a rendőrség 
lázasan nyomozott mindmosta 
nig. eredménynek azonban még 
csak árnyéka sincsen.

VILLA VISSZAVONUL

'Fegyverszünetet kötött és meg­
ígérte, hogy felhagy a rabló- 
vezérseggel.

Októberre a házbérek ta 
Ián a normális méretüket 
veszik fel.

: PASO, Tex., julius 8. —
Torreon, Mex. városából arról 
értesíti levelezője az El Paso 
Timest, bog)- Francisco Villa, a 
rettegett fölkelő vezér, fegyver­
szünetet kötött s megigérte, 
hogy vonatok, helyőrségek és 
városok, falvak ellen nem in- 
téz többé rablótámadást.

A fölkelövezér kötelezte ma­
gát arra is, hogy megadja ma­

igát bizonyos feltételek mellett 
De Ia Huerta ideiglenes" el­
nöknek.

A "fegyverszünetre vonatkozó 
tárgyalást Elias L. Torres vezet 
te, aki személyesen kereste fel 
Villát a sauciloi hegyek közt 
levő táborában.

gepe
harminc

óránkinti sebességgel képes ha­
ladni..

A FIRE CRACKER ÁLDO­
ZATA.

DENVER, Colo., julius 8. — 
Ha Thais Ward tizenhét hóna­
pos leányka, lenyelt julius 4-én 

, egy fel nem robbant fire crac- 
mértfold kert,"'amivel a testvérei lövői- 

dözték. A leánykát most megöl- 
te ez a tüzijitékaxek

ROCKEFELLER 81 ÉVES.

NEW YORK, julius 8. John 
D. Rockefeller, olajkirály, meg­
érte 81, esztendejét. Születés­
napján, ma, szokás szerint, gol­
fozott a vendégül látta azokat, 
akik rendszerint fel szokták ke 
resni születésnapja alkalmából, 
Tarrytown közelében levő Po- 
oantieo Hilla nevű birtokán.

Rockefeller 1839 julius 8-án 
született a new york állami 
Richmondban, ahol apja farmer 
volt. Tizenhárom éves korában 
Cleveland, O.-ba került s itt 
járt iskolába tizenhat éves ko­
ráig. Ekkor aztán mint Írnok 
és könyvelő, munkát vállalt 12 
dollár 50 cent havifizetés mel- 
1 mbeMl * ^*8 leggazdagabb

CHICAGO, jul. 8. — Vége 
x-an-e a háziúr uralmánakt

1 gylátazik. hogy Chicagóban: 
igen. A lakásbérlők ebben a 
i’árosban mind meg x'annak győ­
ződve arról, hogy az októberi 
muffolás idejére a házbérek a 
régi, kedves, megszokott és nor­
mális alakjukat fogják felven­
ni. Chicagóban a háziurak, a 
bérlők erélyes magatartása 
miatt már eddig is kénytelenek 
x-oltak engedni- szigorú elveik­
ből, az előjelek szerint azonban 
ez még mind kex-és volt az üd­
vösségre. ~

A statisztikai adatok, szerint 
Chicago lakosainak a negyven­
két százaléka költözködik min­
den esztendőben.

Chicagóban, igen, nagyon bol­
dogok az emberek. Az egyik- 
ottani lap nagy örömmel jelent 
egy esetet, ahol egy ember a 
south sideon kivett" egy lakást 
és hat hétig nem kellett házbért 
fizetnie — épen, mint a régi- jó 
időkben!

CHICAGO, 111., jul. 8. — A 
Harmadik párt, a Labor Party, 
a Nonpartisan League és a Com­
mittee of 48 tagjaiból áll. Vagy 
is a párt tagjai általában bér­
munkások, farmerek és függet­
len politikusok.

A bérmunkások közül főleg 
p.vomdászok, masiniszták és x-as- 
utasok vannak a pártban; a 
Nonpartisan League ■ emberei 
farmerek, üzletemberek; a 48- 
asok jómódú intelligens embe­
rek, akiknek nagyrésze a prog­
resszív- Roosex-elt párt köteléké­
be tartozott valamikor.

Úgy látszik tehát, hogy ezek 
az elemek meglehetősen külön­
böznek egymástól, mindamellett 
meg van rá a lehetőség, hogy 
egyesülni fognak a Harmadik 
pártban, mivel .vannak olyan 
elveké amikre nézve valameny- 
nvien egyetértenek. így a szó- 
lt$, gyülekezési és sajtó szabad­
ság s inkább a népkormányzat, 
mint a magánérdekeltségek kor­
mányzata.

Álláspontjuk a régi pártok­
kal szemben körülbelül ez:

Akár a demokraták, akár a 
republikánusok legyenek is ha­
talmon, mindig lapsszhalható a 
plutokráeia szorijása a népjo­
gok és a népérdekek felett. A 
törvényhozás főleg a korporá­
ciók érdekeit tartja.szem előtt 
s a'hep érdekében hozbtt tör­
vények jelentéktelenek.

Éveken át tartott munka 
után sem szüntették meg a 
trösztök hatalmát. A háború két 
évvel ezelőtt ért véget, de a re­
konstruálás munkáját komolyan 
még nem kezdték meg.

^ Teljes tehetetlenséget árulnak 
el, amikor a drágaság megszün­
tetéséről, az uzsoráskodás meg­
fékezéséről vagy az ipari zava­
rok eloszlatásáról van szó.

Ennek az orvossága az, hogy 
a hatalmat azok kezébe kell ad­
ni, akik tudnak is, akarnak is 
előrebaldni. És a változásnak 
könyörtelenül gyökeresnek kell 
lennie.

Egyes követelményeik a kö­
vetkezők :

A közlekedési vonalak, vágó­
hidak, alagcsővezetékek köztu­
lajdonba átvételg.

A természeti kincsek, vizező, 
szén, gáz stb. köztulajdonba vé­
tele.

Azonnali és tökéletes mérték­
ben való visszaállítása a sajtó, 
a gyülekezési és a szólásszabad­
ságnak.

Munkás kérdésekben a tiltó 
parancsok megszüntetése.

A munkásság joga ahoz. hogy 
az ipar vezetésében is résztve- 
gyen. hogy szervezkedhessen és 
kollektiv szerződéseket köthes-

Ez azonban nem jelenti aj 
szoviet kormány elisme­
rését.

sen. ■

HOLTTEST A" TÓBAN.

Egy new yorki millió mos aax- 
a*ony özfcyílkoeaága a Cent­
ral Parkban.

Igaz, hogy a lakók sztrájkja 
nagyon eredményes volt és be­
bizonyította a lakás uzsorások­
nak, hogy a szegény partájjal 
se lehet épen úgy eljárni, mint 
egy kutyával. A lakóknak a 
sztrájkja azt eredményezte, 
hogy Chicagóban nagyon sok 
lakáa maradt üresen.

A lapok apróhirdetési rovata 
tele van kiadó lakásokkal. Igaz, 
hogy ház kevés van eladó, vagv 
bérbeadó.

J. Ritchie Patterson, a Rogers 
F*rk Tenants Protective League 
elnöke a kezét dörzsölte tegnap 
délután örömében és kijekntet- 
te, hogy az 6 ligájának az ér­
deme, hogy a házbér uzsorások 
ellen a harcot .megindította. És 
ebben igaza is van.

Szóval: Chicagóban mindenki 
rózsaszínűnek lága a jövőt, ki-
£VÖiír4‘"'‘ld‘h-

NEW YORK. julius 8. Mrs. 
Sally Bedellt, Daniel M. Bedell 
milliomos, biztosítási tőzsér és 
volt városi tanácsos feleségéti 
holtan "találták a Central Park 
tavában. A szerencsétlen asz- 
szonv kedden éjféltájban ölte 
magát a tóba.

Barna bársony kabátját és 
szépítő dobozát a parton hagy­
ta. George Cross rendőr vette 
észre ezeket a dolgokat a tó 
partján egy névjegygyei e- 
gyütt, amelyen a kővetkező so­
rok állottak:

“Daniel M. Bedell felesége 
vagyok. Az uramat megtalálják 
a Republican Club helyiségében 
a 741—5th avenuen, vagy az 51 
Chambers streeten."

A rendőr intézkedett a tő Vi­
nnék átkutatása végett, ami­
nek során aztán hamarosan rá­
akadtak az 50 éves asszony holt 
testére. A halottat Henry A. 
Capell, Mr. Bendel!nek a ma­
gán titkára ismerte fel.

A koroner szerint 
nül...................

WASHJGNTON, jul. 6. _
amerikai kormány a mai napon 
megadta az engedelmet arra, 
hogy amerikai kereskedők ősz- 
szeköttetésbe léphessenek Orosz­
országgal. Ezzel együtt az ame­
rikai kormány nem követelte 
viszonzásul annak a száz mil­
lió dollárnak a viszafizetáeét, s 
mit akkor adott kölcsön AmeeL 
ka Oroszországnak, mikor a hal 
borúban egymás oldalán harcol­
tak.
. Akkor, amikor az amerikaiak­

nak lehetővé teszik, hogy az 
oroszokkal üzleti összeköttetésbe 
lépjenek, ez amerikai kormány 
nem ismeri el a de facto orosz 
kormányt s addig, amíg az ame­
rikai kormány ilyen álláspontra 
helyezkedik semmiféle garan­
ciát nem követelhet az orosz 
kormánytól vagyis, akik az oro­
szokkal mostanában üzleti kap­
csolatban lesznek, azt a maguk 
veszélyére és felelősségére te­
szik.

Gibson lengyelországi ameri­
kai követ, aki mostanában Wa­
shingtonban tartózkodik s a kül 
ügyminiszteriumban teljesít szol 
gálatot, amikor a kormánynak 
fenti elhatározását nyilvános-1 
ságra hozta, kijelentette ezt isJ 
hogy az Egyesült Államok eb- 
®cn a tekintetben a szövetsége- 
miitől teljesen függetlenül es» 
lekedett.

Ez azonban nem zárja ki azt, 
hogy ennek a politikának a meg 
kezdése előtt az Egyesült Álla­
mok ne szólt volna tervéről 
azoknak a nemzeteknek, ame­
lyek vele kapcsolatban voltili 
a háború alatt. Sőt, az amerikai 
kormány ajánlotta is a többi 
nemzeteknek, hogy Oroszországi 
gsl szemben kövessék neki ez$ 
a politikáját.

Eltekintve a kérdésnek dip­
lomáciai jelentőségétől, a dolog 
lényege az, hogy az Amerikában 
folyó bolshevik propagandát 
igyekszik ezzel ellensúlyozni s 
kormány. Egyelőre ugyanis 
semmi kilátás sincs arra, hogy 
valami nagyarányban induljon 
meg a kereskedelem a két or­
szág között. A bolshevikek el­
lenben nagy előszeretettel has»». 
náJták külföldön azt az érvet a 
inaguk javára, hogy a szövet­
ségesek a kereskedelmi összeköt 
tetés megtiltásával kiéheztetik « 
szerencsétlen orosz anyákat él 
gyermekeiket, s ilyen módoa 
akarják az oroszokat arra kény­
szeríteni. hogy olyan ko 
teremtsenek maguknak, 
fogásukkal ellenkezik.

Gibson lengyelországi követ 
szerint a jelek arra mutatnak, 
hogy Oroszországnak kiviteli 
célokra szolgáló nyersanyagja 
igen kevés lehet, hogy az ország 
vásárlási képessége is kicsi, a 
ilyen körülmények között na­
gyobb kereskedelmi forgalomra 
Oroszországgal nem lehet kilá­
tás.

A hivatalos nyilatkozat, 
kor azt hangoztatja, hogy 
akik kereskedelmi összeköttetés 
be lépnek Oroszországgal, art a 
maguk felelősségére és a 
kockázatára teszik, amellett ar> 
ra is rámutat, hogy 1 észnél 
egyéb nehézségek ia. A kereske­
delmi képviselők vagy ügynő 
kök nem nyerhetnek Orosxoé 
azágba szóló útlevelet. Olyas 
cikkeket, amiket a háború foly­
tatása céljaira könnyen fel 1* 
hetne használni, nem lehet be 
vinni Oroszországba. A 
nem fogad el szoviet C,«« 
szágba szóló leveleket annál . 
vésbbé egyéb küldeményeket.

Megbízható értesülések 
nak arról is. hogy Oroszo 
nem az a “magtára” a 
uak, ami valamikor lel 
Maga az orosz nép is csak „ 
nehezen tudja ellátni magát 
miszerekkel. A közlekedési 
szonyok züllöttek a amit M 
lehetne vinni az orazágbőL 
annyim be «tik ez
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Eastern Otfleei

Pálinkás politika.
j^LÖRELÁTHATÓ bizonyosság, hogy az ital-kérdés
-■-» kidomborodó, nagv szerepet játszik majd az elnök- 
választás korteshadjáratában. Nem azért, mintha az 

4 elnökjelöltek szívesen beszélnének erről a kérdésről, 
1 nem azért, mintha ök különösebb súlyt, helyeznene 

erre az xigvre; azért, mert a szárazság rendíthetetlen, 
könyörtelen apostolai egyetlen alkalmat sem szalajsz- 
tanák majd el, hogy színvallásra kény szent sék a két 
nagy politikai párt kiválasztott fiát

h

4 sanfranciscoi konvención határozottan főszere­
pet játszott az alkohol és William Jennings Bryan jó­
voltából nvilt színre került. Az eredmény azt az igaz- 

-.Oágof fedte fel, hogy a demokratapart egvkon legerő­
sebb oszlopa, a múlté imár. A múlté a tekintélye és 
a múlté minden komolv politikai befolyása. Ismét egy 
súlvos okkal több. hogy most már véglegesen és meg- 
másithatatlanul az alkohol karjaiba vesse magat^V il- 
liam Jennings Bryan. Ma már csak alkoholban talál­
hat vigaszt a lejárt, megkopott, sarokbarakott, elag­
gott Grape juice lovagó . . ,

A demokrata konvenció, a pártpolitikai érdekék­
hez igazodva, óriási többséggel leszavazta Bryan szá­
raz programm-pontját. de tekintélyes többség e len ezt e 
azt is, hogy a Volstead-féle törVeny ellen hivatalos nyi­
latkozatot tegyen a platform.

TÜIMVL liUtridiia cuiiviv , ------------------- ------: r , v ,
harc sorsa, megbuktak * Wilson adminisztráció ked­
vencei és még nagyobbat bukott: William Jennings
Brvan.

F Cox már nyilatkozott is, amióta elnökjelöltnek vá­
lasztották. Azt’mondta, hogy az italkérdésben azt az 
álláspontot foglalja el, amit az Egyesült Államok né­
pének többsége foglal el és ezt az állásfoglalást tartja 

igára nézve kötelezőnek.

Annyi bizonyos, ha népszavazás döntene a kér-nnyi , — * , ...
I désben, lényegesen megváltozna az arany. A törpe 
I száraz államok népét , könnyen maguk alá gyűrhetnék 
■ a nedves óriások, mint amino New York, Pennsylvania, 

New Jersey és Blinqis.

A harc nem az alkotmánymódosítás körül, hanem 
hírhedt Volstead-féle szövetségi törvény körül dhl 

majd. A Volstead törvény az, amely nagy szakértelem­
mel megállapítja, hogy minden ital, melynek alkohol 

'tartalma meghaladja a félszázalékot, — részegítő ha­
jtású. És ez ellen a törvény ellen hiába apelláltak ko- 

orvos-tudósok. megbizható, alapos részegség! 
szakértők: a legfelsőbb szövetségi bíróság, jóváhagyta.

A Volstead-féle törvény megváltoztatása épp oly 
tönnyü munka, mint amilyen körülményes és nehéz 

ne a tizennyolcadik szakasz “jóvátétele”. A Cogres- 
bármely pillanatban újabb törvényt hozhat, mely- 
feljebb engedi az alkohol százalékát és feloldja a 

alékos rabbilincset.

, Az elnökjelöltek állásfoglalása végeredményében 
m jelent tehát sokat, és nagyon csalódik az, aki elö- 
gezi magának azt a mámort, hogyha “Cox győz, ak­
it ihatunk.” Elmúltak azok az idők, — talán már 
“ "drezágon is, — hogy az a jelölt győz, aki a 

: nagyobb iccével méri a pálnkát.

A BOJKOTT
Magyarországi újságcikk a nemzetközi szakszervizetek bojkottjáról. — Ml a bojkott? — James 

Boycott kapitány története. — Mindig és mindenkor ártatlanokat sújt a blokád. — A magyar 
1 munkásság szenvedései. — Az amsterdami határozat hatása.

ELŐFIZETÉSI ARl A« Beyssfllt Atl«mo»l^n *e
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A ma újból véresen, betii- 
szerint véresen aktuális ir 
mozgalom adott nevet a boj­
kottnak. Az agrárkérdés volt 
sokáig a legégetőbb sebe Ír­
országnak. Az ir föld javaré­
sze angol nagybirtokosok* tu­
lajdona és csak igen súlyos 
feltételek mellett adták az ir 
parasztoknak a törpe-bérlete­
ket, mig azután az ir mozga­
lom egyik eredménye gya­
nánt az angol parlament el­
fogadta azt a törvényt, amely 
a tulajdonjog korlátlanságá­
nak áttörésével kimondotta a 
bíróság illetékességét az ír­
országi paraszt bérletek méltá 
nyos bérösszegének megszabá­
sára és megszüntette a hír­
hedt evaeuatiou-t, az ir pa­
rasztok tömeg« kitelepítését 
a bérletekből, a rossz termés 
éveiben, amikor a földből 
nem telt ki a bérösszeg Év­
tizedekkel a reformtörvények 
meghozatala előtt azonban az 
ir parasztosztály megtalálta 
már az önsegélynek, a tör­
vény keretein belül érvénye­
sített önsegélynek mesgvéjét. 
Ha méltánytalanul magas 
bért követelt egy ir gazdától 
valamelyik földbirtokos, vagy 
kíméletlen volt követeléseinek 
behajtásánál: akkor az uj 
gazdasági évben egyetlen 
gazda sem vállalt bérletet a 
kérdéses birtokon, úgy, hogy 
parlagon maradt a föld és 
nem hozott jövedelmet a bir­
tok. James Boycott kapitány­
nyal szemben alkalmazták 
először a megtorlásnak és az 
észretéritésnek ezt a hatásos 
módszerét és igy vonult be 
Boycott kapitány neve a tör­
ténelembe.

Azt azonban mindenki nyíltan hangoztatta, tiogv 
Cox, ohioi kormányzó kimondott hive az italnak és el­
lenzője a Volstead-féle törvényben megállapított alko­
hol-foknak. Ennek az állításnak igazolását láthatjuk 
abban is, hogy az “alkohol barátai” voltak azok, akik 
tüzön-vizen, rendületlenül kitartva, keresztülhajtották 
az ohioi korcnánvzö jelölését. A szavazások sorsat a 
“nedvesek” döntötték el. New York. New Jersev es a 
többi “liberális” államok csatlakozása után eldőlt a

A bojkottnak ez az őse 
egjrszersmind példája a jól ‘ 
alkalmazott gazdasági nyo­
másnak. niert az ellen irá­
nyul, akit sújtani akar és el 
éri azt a eélt, amelye* maga 
elé tűzött. A Magyarország ; 
elten kimondott bojkott azon- ! 
ban mind a két tekintetben 
hibázik: azt sújtja, akit ti 
mogatni szeretne és a fnrdi 
tottját éri el an»ak a célnak 
arcelv felé törekszik.

Kétségtelen, hogy az elnökválasztás legpikánsabb 
üoye lesz az alkohol-kérdés és csaknem bizonyos, hogy 
egyik jelölt sem nyilatkozik majd megdönthetetlen ha­
tározottsággal, akár jobbra, akár balra: akár a viz 
mellett, akár a sor és könnyű bor mellett. A kitérő, 
ravasz feleletek egész özönét tartják majd raktáron 
a jelöltek, hogy egy-egy elmaradhatatlan villámgyors 
meglepetésre felkészülve legyenek.

E pillanatban senki sem állapíthatja meg, hogy az 
Egyesiüt Állaimok népének többsége a szárazság 

j vagy a nedvesség mellett nyilatkozott e meg. Az al 
I kotmánymódositást a szövetségi törvényhozás és az 
■ állami törvényhozások fogadták el és egyetlen áüam 

kivételével, sehol sem szavazott a nép arra a kérdésre, 
óhajtja-e az országos szárazságot^ Az egyetlen szava­
zó állam Ohio volt és a nép nagy többsége, ámbár meg- 

• szavazta és megerősítette az állam határain belül köte- I lező szárazságot, az országos alkohol-tilalom ellen nvi- 
1 látkozott.

Az alkotmánymódosítás azonban nem kerülhet fe­
lülvizsgálás alá. Az alkotmánynak minden £ora, min­
den mondata, szava és betűje szent és sérthetetlen és 
ezek a felségjogok teljes mértékben megilletik a leg­
újabb szakaszt, a tizennyolcadikat is. A tizennyolca­
dik szakasz ugyanolyan alapon semmisülhet csak meg, 
amüven alapon megszületett: népszavazás nem tehet 

óit. 4

Baby-killing, csecsemő-gyil­
kosság : ezt a nevet adta az 
angol munkáspárt előbb a 
Németország ellen végrehaj­
tott éhség birkádnak, majd 
pedig a bolsevista Oroszor­
szág blokád alá helj-ezésének. 
És csalnigj-an: az ipari mun­
kásosztály gj-ermekei, a váro­
sok lakossága érzik meg első­
sorban a blokádot. A magj'ar 
mezőgazdasági társadalom to­
vább élné megszokott életét 
a bojkott után is, ellenben 
Budapest népének, a magyar 
ipar munkáehadsere gének 
amúgy is siralmas életviszo­
nyai még inkább leromlaná- 
nak a bojkott végrehajtásán 
nak napjától fogva. A ma­
gyar bojkott az, ami az orosz 
blokád: újabb csapás azokra 
nézve, akik amúgy is a leg­
többet szenvedtek.

Gazdaságilag ez a bojkott 
mérlege. És politikailag is 
fennáll a magyar bojkottra 
nézve az a szempont, amely­
nek alapján az angol mun­
káspárt megindította hadjá­
ratát Churchill orosz politi­
kája ellen. Az idegen beavat­
kozás, az erőszakos idegen 
beavatkozás mindig azt frősi- 
ti, aki ellen irányul. Ahány­
szor az entente-hatalmak elő­
retolták sakkfiguráikat
Moszkva felé: a népbiztosok 
tanácsának mindig sikerült 
megkötni a szövetséget a 
nemzeti érzéssel és országos 
ügygyé tenni saját érdekét. 
És most Appleton kétségkí­
vül brutális beavatkozása Ma 
gvarország belügyeibe csak 
katasztrófába következmé­
nyekkel járhat, kétszeresen 
katasztrófáim következmé­
nyekkel azért, mert éppen 
most ébredt fel a magj'ar nép 
egészséges életösztöne, nehéz

DOLLÁR

kamatot fizetek egy 
évre minden nálam 
elhelyezett 1000 
dolláros takarékbe­
tét után.

KISS EMIL
BANKAS 

133 Second Avenue,
New York.

időkben kipróbált józansága: 
és már tisztán felismerte azt 
az utat, - amelj’uek "követését 
paraucsolóan hirdeti az or­
szág minden nagy érdeke. A 
lelki gyógyulásnak, a lelki 
integritás visszaszerzésének 
egj-re biztatóbb folyamatát 

. szakítja félbe, veti vissza, 
semmisiti meg az amsterdami 
-határozat, ha végrehajtására 
kerülne sor. fis ezért köteles­
sége felvenni a harcot a boj­
kott eben Apponyinak -. Ap- 
ponyin&k, mint aki először 
állította a jogrend visszaállí­
tásának és szilárd kiépítésé­
nek problémáját a magyar 
politika centrumába.

Úgy látázik, bőgj- Apple- 
ton már felismerte az elköve­
tett hibát és visszatér oda.

ahol megtalálta a lielj-ee ál­
lásfoglalás módját az angol 
munkáspárt küldöttsége. A 
magyar kormány közölte a 
Imdapesti lapokkal és a ma­
gyar kormány húzta x alá a 
Man oh ester Guardian vezér­
cikkét, amely szerint az an­
gol munkáspártnak nem sza­
bad többet tenni, mint alátá­
masztani azt a kétségtelen jó 
szándékot, amely megvan a 
magyar kormányban a jog­
rend biztosítására és minden 
recidiva leküzdésére.

Most csak ismételhetjük 
azt. amiből kiindultunk: az 
amsterdami határozatot esz­
közeiért embertelennek, kö­
vetkezményei miatt pedig 
végzetesen elhibázott politi­
kának tartjuk, fis nem tud­

juk hinni azt, hogy nem fog­
ják felismerni az eszközök 
és a módszer teljesen hibás 
megválasztását azok, akik 
minden más esetben olyan 
tisztán átlátták azt, hogy a 
gazdasági blokád mindig ke- 1 
gyetlcn és mindig annak árt, 
akinek használni akar. A boj­
kottot nem szabad pártkér­
déssé tenni. A bojkott nem 
lehet vita tárgya, a bojkott 
ügyében nem ágazhatnak szét 
a vélemények: a bojkott el­
ítélésében, a bojkott célté- 
•vesztett kegyetlenségnek hir­
detésében, a bojkott ellen ví­
vott küzdelemben legyünk 
egyek mindannyian.

(“A Vllás")

Az uj nemzedék pusztulása Németországban
— Borzalmas cikk a “Haldokló Gyermekek"-röl —

Az amerikaiak el sem tud­
ják képzelni, hogy a háború, 
a blokád, s a háború nyomá­
ban járó ipari és gazdasági 
zavarok mekkora pusztulást 
okoznak Közép-Eurőpiban. 
Egyes jelenségekből lehet 
sejteni a valóságot s olj'kor- 
olykor vannak adatok Is, 
amiből a veszedelmekre kö­
vetkeztetni lehet. így leg­
utóbb a Berliner Tagebi alt­
ban jelent meg egy közle­
mény “Haldokló Gyerme- 

. kuk“ címmel, amiből sokat 
tudhatunk meg.

Németország különböző vi­
dékeiről szedték össze enne* 
a cikknek a statisztikai ada­
tait. 1 Az egyik kimutatás, a 
melyik a gyermekek magas­
ságát és súlyát tünteti fel, 
frankfurti iskolákban ké­
szült, tehát olyan helyen, 
ahol a háborúnak közvetlen 
hatása nem mutatkozhatott j 
erősen. 1910-beu itt a 10 éves | 
gj-ermekek súlya átlag 62 
font volt. Ez 1916-ban o9-re, I 
1919-ben pedig 57 fontra j 
esett le. A 13 éves gyerme­
kek súlya átlag 10 fonttal; 
esett. A test magasság ezen ‘ 
idő alatt két inescset lett ki- • 
sebb.

ezer, Hamburgban 13 ezer, 
Boroszlóbán 7000, Berlinben 
több mint 30 ezer tüdővészes 
gyermek van az iskolákban.

Az 1—6 év közötti gyer­
mekek között a halálozási 
arány szám Heesen ben 25 szá­
zalékkal nőtt, Ivübeckben 30 
százalékkal. Szász Meinin­
gen ben 34 százalékkal, An­
halt ban 36 százalékkal és 
Mecklenburg Sehwerinben 47 
százalékkal.

Még megdöbbentőbbek az 
adatok as 5—16 éves gyer­
mekek halálozási arányáról. 
A halálozási arányszám eb­
ben a oeoportban Poroszor­
szágban 96 százalékkal emel­
kedett, Hessenben 124 száza­
lékkal, Mecklenburg Schwe­
rin ben 128 százalékkal és 
Szász Altenburgban 158 szá­
zalékkal.

soha sincs tej e 160 család 
al símég annyival sem rendelke­

zik, hogy a kormány által 
kiosztott nyomorúságos élel­
miszer adagokat beszerezze.

Hacsak azonnali nagyobb 
segítség nem érkezik valahon­
nan a jövő esztendőben ezek 
miatt az állapotok miatt más­
fél millió gyermek pusztul el 
Németországban. De ezenkí­
vül hat millió gyermek van 
olyan, akinek • a nélkülözés 
és szenvedés kihatással lesz 
egész életére.

Ezek az adatok hasonlóak 
egész Németországban s nem- ■ 
csak a munkásosztály gyer­
mekeire vonatkoznak, hanem 
a középosztályhoz tartozó­
kéira is. De semmi esetre sem 
olyan megdöbbentők, mint a 
tüdővészre vonatkozó ada­
tok.

Jápcsében 8000, Kölnben 10

A cikk Írója ,í hozzáteszi, 
hogy a középosztály gyerme­
kei «okkal rosszabb heh-ret­
ken vannak ebben a tekintet­
ben. mint a munkások gj'er- 
mekei, mert sokkal több haj­
lamuk van a tű önrészre.

A betegségeken kívül más 
körülmények is hozzájárul­
nak a gyermekek njomoru- 
s ágihoz.

Berlinben az alsóbb iskolák 
650 tanulójának megfigyelés 
alkalmával kitűnt, bőgj- 161- 
nek legfeljebb ha faeipője 
van, 142-nek nincs kabátja, 
vagy melegebb ruhája, 365 
valósággal rongyokban jár. 
378 gj-ermek családja nem 
volt képes bemelegíteni ott­

hon a lakást, a családban

NÉGY FAL KÖZÖTT
A BOXOLÓ ANGOLOK

A Chicago Trihuae homoló «sah 
értője Urnát vasár cikkben magya­
ré sma meg a világnak, hogy-a bo- . 
xolás világbajnokságát senki más i 
mint amerikai, sem nyerheti el. j 
Múltkoriban ssellemes vesárcikk- 
ben bisonyitotta a lap, komoly»*- j 
gának ás politikai elveinek a fen- 
tartása mellett, hogy Carpentier, 
a francia világbajnok nem állhat 
meg a "gorillával*’ ^ Jack Demp­
sey-vei esemben.

Legújabb ve söreikké, a mely e 
kedéssel foglalkozik. igy emeli

"Sajnáljuk, hogy am angolok 
is fogta lkomnak a bo* olással. 
Nagyszerű kis nép különben am 

angol. Legutóbb egyetemi futókat 
küldtek át hozzánk, akik tényleg 
nagyon szép eredményt tudtak 
felmutatni. Jobban játszanak 
lawn tannist, mint mink. Verseny 
lovaik elsőrangúnk. A yacktozás- 
ban elég jók. Nem túlságosan 
jók, de elég jók.

Vezetnek a diplomáciában, jó 
katonák, megnyernek minden ki­
borul, amit elvesztenek, hatalmas 
flottájuk van. Mély tisztelettel 
viseltetünk az. angol flottával 
szemben. Reméljük, hogy az an­
golok kolcsönzik majd nekünk, 
ka szükségünk láss rája.

Nagyon jól eveznek, és nz eve­
zés ez n sport, ami leginkább e 
szívre megy. Csak robusztus nép 
képes jó evezőket produkálni. És 
nz angoloknak vannak csapataik, 
amelyek már esztendők óta avas­
nak. Néha ugyan megtörténik, 
kegy angol csónakot is megrak­
nak, de az nem valami sűrűn for­
dul elő. Formátlan belgák kétezer 
Is megtették est n viccet, sőt a 
háború előtt a Harvard nyolcasa 
U, de azért el kell ismerni, kegy 

ß vizen az angolok otthon vannak.
Ha elismernék, hogy a box olás 

nem az ő sportjuk, semmi oknak 
nem lenne rá, hogy csúfoljak 
őket, da, annyi természetes ado- 
mánynyal megáldva, ők ragasz­
kodnak ahoz, hogy felvehetik a 
keztyüt. Ennek következtéken

nem tudunk ellentállni a vágy 
nah, hogy csúfoljak őket.

Legutóbb nagy elósetes nyílva 
nesságot adtak annak a koz ver 
senyaek, amit Frank Morén, i 
yankee. volt megvívandó egy an­
gollal, aki végűi, öeezevisesa, egy 
round ban volt képes megállni 
előtte. Az eredményről n képes 
lapok szatén az utolsó oldal egy 
eldugott sarkában emlékestek 
meg.

Azután itt volt n meccs Anglia | 
bajnokságáért Beckett és Bom­
bardier Welle kozott. Beckett az 
a kölyök, aki Carpentierrel szem­
ben tizenhét másodpercig képes 
vök megállni. Welle egy nemes 
öreg fin. Mozi, amely meccset 
mutatna be, Wetls-el a főszerep­
ben, még mindig bátran viselhet­
né e "Haldokló Gladiator" ci-

As angolul beszóló nemzeteket 
általában mint • kát eldü nemze­
teket szokás emlegetni. Szimbólu­
muk az ököl, amellyel a győző 
eredményt ért el. Ezek n nemze­
tek nem harapnak, rúgnak, fojta­
nak vagy botosnak. Az Idea ereje 
megdöbbentő. Az nz időn erőről, 
bátorságról, megtántorithatatlan- 
ságról és fensőbbségről szól, ar­
ról, aminek tulajdonában az an­
golul bőssé lő nemzetek a világ 
élére küzdöttek fel magukat.

És most jönnek nz angolok ás 
kihívnak minket. Félünk, hogy 
egy szép nap agy Irinái jelenik 
majd meg, egy erős, hatalbsas, 
északi Irinái, a ringben és az első 
tiz másodpercében n fájtnak, ki­
nn kkoi ja az angol bajnokot. Ki- 
nakkolja esetleg a szigetről.

Civilizációnk struktúrája nem 
engedi est meg. Egy ilyen eset 
est a struktúrát összetörheti ás 
akkor olyasvalami fog bökő vet­
kezni, amit általában 
szokás nevezni. Az angolok 
engedik, hogy • törökökkel 
ken helyettük • görögök vegyék 
fel a küzdelmet. Megengedik 

a besoldet az amerikaiak

Szomorú napokon vergődtem 
kerenztül. ami talán magánügy, 
de miután föltételezem, bogy a 
szomorúság nem az én kimon­
dott privilégiumom, tehát még 
sem magánügy. Jólesett a szo­
morúság közepette belebotlani 
Romain Roland egyik regény­
ből be. a vig, jókedvű, bort és 
a«aonyt szerető,, földi örömö­
ket megfelelően értékelni tudó 
Colas Bmignonba A regénynek 
ez a jolazava: élünk ám még, 
cimbora! Pompás és üdítő jel­
szó. Olyan üdén hat, mint a 
szomjas emberre a friss viz. — 
\ agy talán a bor, ha ebben a 
prohibiciós világban hozzájut­
hat Milyen megrendítő, hogy 
mindenütt a földkerekségen van 
nak egészségesen jókedvű Co­
las Breugnonok, csak a közvet­
len környezetünkben nincsenek. 
Colas Brengnon, aki úgy tud 
kacagni, hogy annak is, akinek 
airni való kedve van, hirtelen 
kacagásra támad a kedve a je­
lenlétében. Kívánatosán járvány 
hatású a jókedve.
'S az is érdekes: miptán kellő­

képen kikacagtam magam Colas 
Breugnon francia polgár eleven 
hatású társaságában, két mo­
dern mókázóhöz fordultam, aki, 
amikor egymást ugratja, tudja 
a legjobban szórakoztatni azo­
kat, akik kellőképen értékelni 
tudják a szórakoztatást. Ches­
terton ról és Sehawról, az angol 
Írókká fejlődött ájrisokról be­
szélek. Chesterton világnézete 
katholikus. szóval határok közé 
szorított, de a Humorja nemzet­
közi, tehát határokat nem is­
merő. Ezzel szemben Shaw vi­
lágnézete pogány, a Niet zsbe 
filozófiáján nevelődött, viszont 
a humorja egyenesen az ir talaj 
hói fakadt. Az egyik hisz' a mai 
emberben, a másik abban az 
emberben, amilyennek, hogy el 
viselhető legyen, lennie kellene. 
Mindkettő tiszteli az egymás né 
zftét, amennyire már tisztelni 
tudnak s azért mindkettő bántó 
él nélkül tudja vágni és ütni 
egymást. Két egymást érintő, 
°?*v?1^'st egymást táma­
dó írásukat olvastam a minap, 
mindkettő igenlése voltaképen 
az életnek, ha eltérő eszközök 
és eél ok utján is, de igenlése 
annak az életnek, amely,egyéb­
ként annyira adakozó termesze 
tü a keserűségekben. Sokkal 
jobban szórakoztattak, annyi bi 
zonvos, mintha a beígért és 
hirdetett Dempsey-Carpentier 
boxolásnak lennék a szemlélője. 
Elhitették velem, hogy csak­
ugyan : élünk ám még, cimbo­
ra!

Pénzküldés
a legalacsonyabb árfolyam mellett, a legbiztosabb 
és leggyorsabb utón Magyarország bármely részé­
be. A küldött, pénzt törvényes értékben, levonás 

nélkül kifizetjük.

Pénzelhelyezés
Magyarország bármely bankjába és a postataka­
rékpénztárba. Nevére szoló kamatozó betétkönyvet 

a legrövidebb idő alatt kihozatjuk.

Pénzváltás
a legolcsóbb áron. Mindenféle készpénzt nálunk 

mindig legj utányosabban vásárolhat.

Hajójegyek
eredeti árakon. Ha az óhazába utazik érdeklődjék 

társasutazásunk iránt.

Útlevél
ügyekben forduljon hozzánk. Útlevél és a konzuli 

láttamozásokat megszerezzük.

Közjegyző
ügyeket pontosan és lelkiismeretesen elintézünk. 

Mindenféle okiratokat kiállítunk.

Kamatozó betét
gyanánt helyezze el pénzét bankunkban. Pénze itt 

biztos és jövedelmet is hoz önnek.

Tanács és felvilágosítás
bármely ügyben .díjmentes, ha erre a címre ir:

FÖÜZLET:
10 E. Z2»d St.
. Ba.trpeleiében

NÉMETH JANOS, elnök.

NEW YORK Cin FIÓKÜZLET: 
1597 Second Ave. 
corner 83rd St.

lógni lehet a tűi barátságos ra- 
gjogáaa mellett; mert hálás le­
het a viz iránt, amely felüditi 
a vándor kiszáradt nyelvét és 
lehűti égő tagjait; mert a fold 
van • rajta bokrok és felnyúló 
fák a sok minden egyéb látni és 
tapintani való; mert gondolni 
lehet a bölcsekre és szentekre, 
okik szeretik azokat is, akik ti­
két gyűlölik, megáldják azokat, 
akik ókét átkozzák; magasztal­
ja istent a fájdalom és halál mi­
att; hiszen a bánat örömbe vál­
tozik s a halál kinyitja előttünk 
egy jobb élet kapuját. Érezni 
istent s ezért hinni az életben, 
érezni az örók erót a ezért él­
vezni a földi erőt.-., ez a hrra- t 
n úszók himnusza, • Szent Fe-; 
rene alázata istennel szemben, j 
büszke alázata, mert reményt j 
keltó. Fenséges, mint az Éne-; 
kék Éneke.

S a középkori harangzúgás 
közepette is éreztem, hogy 
csakugyan: élünk ám még, cim­
bora! Oak akarni kell az éle­
tet. Igaz-e, jókedvű, boros hor 
dóról lábadat lelógató, frap­
páns dalokat fütj-ftrésző, min­
den csókra emlékezni tudó 
Colas Breugnont...

Beppo.

DETROITI MAGYAR

GYÓGYFÜRDŐ.
gyos, __ _

dő ,melv Reuma, Csuz, Kosz- 
vény, Csonthasogatás és ideges 
bántalmaknál, kimerülésnél és 
egyéb bajoknál meglepő javulást 
idéz elő.

A. M. SZÉKELY
fürdő tulajdonos.

Woodward Ave. 7 Mile Road, 
DETROIT, Mich. Highland Park.
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TELJES FELELŐSÉG MELLETT
SZÁLLÍTUNK ÉLELMI SZEREKET, UJ ÉS HASZNÁLT RUHÁ­

KAT. MEZÖGAZDASAGI ÉS IPARI GÉPEKET, 
biztosítva a LLOYD INSURANCE CO„ a világ legnagyobb 

biztosító intézete Altat, egészen a RENDELTETÉSI helyig. 
SEGÍTSEN AZ OTTHON LEVŐKÖN.

ÍRJON FELVILÁGOSÍTÁSÉRT.

INTERNATIONAL COMMERCIAL HOUSE
210 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.

Telephon: Stuyvesant 8098
k p

VÉSSE JÚL EMLÉKEZETÉBE
Szeptember havit, mert akkor 12 éves fennállásunk megünnep­
lésére mindenkinek, aki szelvényeket küld be hozzánk, az azokért 
járuló ajándékon kívül külön ajándékot, azonkívül másféle dija­
kat is fogunk adni.;— MINDENKI, vagyis az is, áld csak mostan 
fog hozzá a mi dohányunkhoz, részesedhet benne. írjon bővebb 
felvilágosításért a következő címre.

JAKAB ÉS TÁRSA
423 E. 5th STREET, NEW YORK, N. Y.
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S a reménykedést fűszerező 
hangulatomat kiegészítette egy 
elvont gyönyörűség. Szent Fe­
renc himnusza istenhez. A him­
nusz semmi egyéb, mint igazo­
lása annak, hogy érdemes örül­
ni és van minek örülni. Magasz­
talja istent, mert örülni lehet 
a királyi napnak; mert ujjon­
gani lehet a hold és a csillagok 
felett; mert érezni lehet a leve- 

öleléaét

NAGY ÉS BIZTOS HASZON

VISSZAA
AZIDE

TÚLI
A háború 

idegen jav 
000,000 d< 
rövidesen 
adni.

A “Trading
enemy” fti
modósitotiu

WASHIXGÍiX*7 ' 
“Trading wiv- 
vényt a kongr 
dikén megnífi
megmódositasR;
nye, hogj* az 
ború alatt 
150,000,000 d 
fognak adni. h 
tegnap hivatal 
tént. A háború 
idegen javák i 
mint 5000.000,0 
képviseltek

* Ebben a 150 *, 
benne van a - 
ség birtoka, i, / 
idegen köve’- 
iegfogiált magí 
része és. azöku. 
fulajdona. „áj 
vágj- semi 'g”- 

• re, ellen-ég' _ 
tek férjhez 
a túíajdotriéi-, 
foglaltatta

Az a i»n j:p>r 
jelentette, hngi 
nem lesz. Ml:

. foglalt javaira y 
lenf$e be az ig.': 
Iánál, ö az ig. 
tovább szárma- 
nek. aki mindé- 
határozni fog.

Azoknak áy. .. 
Ivek a háború 
egy idei" rC - , 
közé szám ' •
lettek önállóak 
lefoglalt jav, 
vonat --o;.V . kére 
sek ki . .tat’,', 
az országuk i 
legalább három 
mai.!

ic
I ' -

E-:.

küldjön < 
földi kere 
lyama jói

Az
checket é I

r >

ívII'
r

F
I"'

dollárértél

VÁSÁROLJON AZONNAL

BUDAPEST
székes főváros

VI 1/QU ADÓMENTES j
■p/2 /O kölcsdnkötvényeibél

Esek a kötvények lassan, de biztosan EVKOL EV KE 1-Jlt.Lr 
KEDNI FOGNAK. Budapest lakosiga a háború óta csaknem meg­
kétszereződött.

Ma 10,000 korona csak 90 dollár
A háború előtt 10,000 korona 2000 dollár volt 

A kamat szelvényeket melyek minden junius és derem 
1-én esedékesek, mi itt beváltjuk. _

Jöjjön el személyesen, vagy Írjon azonnal az alanti cil

HENRY J. SCHNITZER STATE BAN
141—143 WASHINGTON ST., NEW YOS

AMER

Bármikor



a legbiztosabb 
1 Ärmel v része­
ikben, levonás

a postataka- 
ó betétkönyvet 
tatjuk.

a s
izpénzt nálunk 
torolhat.

e k
érdeklődjék

1
él és a konzuli 
ziik.

z o
en elintézünk, 

litunk.

itét
iban. Pénze itt 
önnek.

igositás
a címre ír:

BÄS?
lök.

FIÓKÜZLET:
1597 Second Ave. 

»mer »3rd St.

p kori harangzúgás 
is éreztem, hogy 
élünk ám még, e im­

ákéra kell az ék- 
jókedvű, boros hor 

at lelőgató, frap- 
at fütytrészo, min- 

enüékezni tudó 
aont...

Beppo.

MAGYAR

1YFÜRDŐ.
meleg, vagy gözfür- 

Reuma, Csuz, Kösz- 
Ithasogatás és ideges 

khnerfllésnél és 
meglepd javulást

SZÉKELY
Are. 7 Mile Road, 

I Mich. Highland Park.
k p z

LLETT
[HASZNÁLT RUHA­

GÉPEKET, 
a yflég legnagyobb 

TÉS1 helyig.
[ÖKON.

HOUSE
EW YORK, N. Y.

ZETÉBE
Lllásunk megünnep- 

I hozzánk, az azokért 
nkivül másféle dija- 
fis, aki csak mostan 

nne. írjon bővebb

RSA
YORK, N. Y.

h g p

IASZON
IENTES

t ötvényeiből
[ről évre emel-

óta csaknem meg-

d oltár
I dollár volt. 
janius és december

az alanti címre:

[ATEBANK
g NEW YORK-h

VISSZAADJÁK A new. y°'M 
AZ IDEGENEK

miiDOHir-A szociálisgyűlésén el­
fogadták a platformot és 
megállapodtak a jelölt­
jeikben. Nagy rend a 
gyűlésen.

A háború alatt lefoglalt 
idegen javak közül 150,
000,000 dollár értékűt;
rövidesen vissza fognak, ____
adnj. Ragaszkodnak a nemzetkö-

A "Trading with the zi szocializmus elvéhez, 
enemy” törvényt meg- j XRW york. jk 8. — Az
modOSltOttaK. | állam szocialistái tegnap tar-

A NÉMETEK 'FRANCIAORSZÁG 
IMPORTÁLNAK NAGY BAJOK 

AMERIKÁBA!LŐTT ÁLL
A németek minden Ideér-1 Franciaország csak nehe- 

letet megtesznek arra,1 zen képes végrehajtani 
hogy épen olyan nagy az újraépítés munkáját, 
mennyiségben impo

3. oldal

janak Amerikába, 
a háború előtt.

mint

j tották itt meg az évenkint szo- 
“ i kásos konvenciójukat. A kdn-

A németek szándéka nem 
I mindenben teljesedett 

eddig.WASHINGTON, jut. 8. - Aj kásos konvenciójukat. __ __
‘"Trading with the enemy Tor- , véneién, egyhangú lelkesedéssel!
vényt a kongresszus junius ötö- : Jacob Danken municipal courti j \EW YORK jul 8 _ A
dikén megmásította. Ennek a | birót jelölték a New York ál- ! new vorki vámhivatal hivatalos
megmodositasnak a következnie lanti szenátorságra szocialista I jelentése és a magánúton szer­

tikettel. ! zett értesülések mind arról szá
Az allami tiketten még a kö-1 mohiak be. hogy a németek 

vetkezők szerepelnek: ; mindent elkövetnek abban az
Kormányzónak: Joseph D. j irányban, hogy az Egyesült Ál­

cáimon. helyettes kormányzó-; lamotíba azokat a cikkeket a 
nak: Jessie Wallace Htighan. : melyeket a háború elölt szálli- 
seeretary of state: Charles W. tottak, sokkal olcsóbban szállít- 
Noonan, controller: Philip Ran- hassák mint amennyiért azt a
dolph, egy neger, a Messenger cikket az amerikai' kereskedő 
eimu magazin szerkesztője, j kénytelen adni
state treasurer: Hattie F. Kru-j Németország tényleg nagv- 
ger. attorney general: Darwin I mennyiségű cikket szállít az

nve. hogy az idegeneknek a há­
ború alatt lefoglalt javaiból 
150,000.000 dollár értéküt vissza 
fognak adni. Erre vonatkozólag 
tegnap hivatalos kijelentés tör­
tént. A hábdrn alatt lefoglalt 
idegen javak nem kevesebbet, 
mint «5000.000,000 dollár értéket 
képviseltek. _

Ebben a 150,000,000 dollárban 
benne van a német nagykövet­
ség birtoka, az öszes ellenséges 
idegen követségek birtoka, a

J. Messerole, state 
Vladimir Karaptoff,

engineer: 
a Cornell

legfoglalt magánvagyonok egy. j egyetemen a villamos mechanika 
része és azoknak a nőknek a , tanára.
tulajdona. akik, szövetséges, | Az állami konvenció kimond
vagy- semleges alattvalók létük­
re, ellenséges idegenekhez men­
tek férjhez és mint ilyeneknek, 
a tulajdonukat a kormány le­
foglaltatta.

Az a ien enemy eustmiian ki­
jelentette. hogy formális átadás 
nem lesz. Mindenki, aki a le- 

, foglalt javaira jogot formál, je­
lentse he az igényét az ő hivata­
lánál. Ő az igény bejelentését 
tovább származtatja az elnök­
nek. aki minden egyes esetben 
határozni fog.

ta. hogy mindenben hozzájárul 
a szocialista párt platformja 
ho*. főleg, ami a nemzetközi 
szocializmus eszméjét illeti.

CÍMET KÉRNEK A 
HÁZÁBÓL.

Egyesült Államokba, az leta­
gadhatatlan tény.

Amerikában nagyon -jól tud­
ják azt, hogy a németek elő­
ször a gyermekjáték iparban 
akarják visszaszerezni azt a

!atáL:',amt,mrKaVOÍ, ^iki "»rmaoazor: Anyag,akh.n az
ja háború e.ott. Amerikában |onz4 kirok„
ikonban alt ,s nagyon jól tud-N>„, kpv,sdb, mint
1 Yl -V * i3720 váro< f»l*. a háború
•törekvése eddig nem járt „kér-ial,lt lrii„,n tönkrement.

Negyedszer: Nagy gondokat 
okoz a kormánynak az adózási 
rendszer is, tekintettel

en sokan vésitek el 
bábomban.

A születési arányszám na 
gyón kicsi Franciaor 
szágban.
PARIS, jul. F. — Tslán az 

összes volt hadviselő országok 
közül Franciaország . az egyet­
len, amely a legnehezebb prob­
lémákkal kénytelen megküzde­
ni az. újjáépítés munkáját ke­
resztül viendő.

Ezek a problémák súlyosan 
nehezednek az egész országra 
és hatásukat az állami élet min­
den egyes fázisában éreztetik.

A problémák közül a legfon­
tosabbak ezek: j.

Először: Franciaországnak
1.364.000 fia pusztult el a vi­
lágháborúban. Az o-szág férfi 
lakosságának ötvenhat percent­
je veszett el tizennyolctól har- 
mincegy esztendő között.

Másodszor: IVaticiaországban 
a születési aránvszáin sokkal 
kisebb, mint akármelyik más 
országban.

Harmadszor: Anyagiakban az

SZÜLŐ
_____

»irä« ;»*•>
1 T in i? , . , hogy Nemetorszésiban az ame-Náwetl m T rikai kereskedők is erősen dob

NemeJi Béla Komaromm., ,0znak azon. hegv , holmiju-
---------- gyermelyi szni. volt Eszterhazv, k-. v.i.

, Azoknak az államoknak, ame- Sask. Canada lak.* címét kéri .™. é'/ a doW ho-í-Tíl 
ivek a habon, előtt és alatt is; atyja. Németh Bálint Oyer-Z.TzI.LnUi v.^pLt
egy tdeig elieqseges ideg»n-k mely ____ sojtk.l nagyobb kelete van Né-
közé számították es csak Később Ltchtenberger Gyorgyue sz. metországban, mint a német- 
lettek onáji. ak. az* alattvalói, a Huber Etel -953 Princeton Str. n»k
lefoglalt javuk .visszaadására Akron. O. jelenlegi címét kérik. És nagyon sok cikke' vannak 
vonatkozó1 kérelmükben kötele- nővérei: Özv Németh Tózsefr.é így ' Németországban ' Az ame
sek ki fliitatii:, hogy ratifikálta sz. Huber Erzsébet. Huber Mi- rikai kereskedők nem* vártról- ZZZu u vl
az országuk a bekeszerzodest ria és Huber Paula VH. Erzsé- nak mos* semmiféle nortékát ! **-m7n'lt°\ *e™ félnek jobban,
legalább három nagyhatalom-, bet körút 48. III. 14. Buda- Németországban wrn* olvan ■ i“13* és attól,
-*1- - Mg*S5*fc22*Ä,,,«2

ijön majd a segítségükre

. arra a 
sanyarú helyzetre, ’ amiben a* 
ország népe van most, aminek 
szintén a háború az oka.

Ötödször: Franciaországnak
nagyszerű kolóniái vannak a 
munkaerő hiányában és a szak­
szerű vezetés hiányában azon­
ban ezeket nem képes kihasz­
nálni felényire sem.
. Hatodszor: Az országot ál­

landóan fenyegeti a német ve­
szedelem. Franciaországban

bankszolgálat javítása
A pénzküldés gyorsítása

SOKSZOR kapok leveleket 
ügyfeleimtől, barátaimtól, a 
kik általam pénzt küldtek 

Európába és a címzettől kapott le­
vélből azt látják, hogy a pénz a 
körülményekhez képest gyorsan 
érkezett meg.

I

ILYENKOR ezt a pénzkülde­
ményt alapos vizsgálat alá 
veszem, mikor küldtem el, mi­

lyen európai bank vagy intézet 
utján és megpróbálom összes kül­
deményeimet úgy irányítani, hogy 
azok is ily gyorsan érjenek rendel­
tetési helyükre.

EZZEL a vizsgálattal, a pénz­
küldemények elemezésével 

egy egész osztály van bank­
házamban megbízva. S >

LYEN módon javítom, tökéle­
tesítem pénzküldósi rendszere­
met. A mai nehéz közlekedési, 

meglehetősen rossz postai viszo­
nyok között, rendkívül fontos. Ha 
egy hajót a pénzküldő rosszul vá­
laszt meg, sokszor hetekig tartó 
késedelemnek teszi ki azokat a 
küldeményeket, amelyeket ezzel a 
hajóval küldött.

OGY pedig ez a rendszer, a 
melylyel a pénzküldeménye­
ket azok megérkezése után 

elemezem és pontosan megvizsgá­
lom, mily jó eredménnyel műkö­
dik, mutatja az a sok elismerő 
köszönő levél, amelyet a pénzkül­
dőktől kapok.

KÖZEL jövőben be fogok e 
helyen egy pár ilyen levelet 
mutatni. Addig is bárkinek 

szívesen szolgálok bárminemű fel­
világosítással, tanácscsal és útba­
igazítással. _ ^ v,. ^ — v

A

EMIL, Bankár

KORONÁK HELYETTI KETTŐS TRAGÉDIA

133 Second Avenue, New York
Budapesti iroda: Kerepesi-ut L

YOSElfITE, C«l... juliu* 8. — 
j Gertrude Kistler, Sedgwick Kist l 
Her rock haveni (Pa.) demekra-1 
jja delegátus leánya meghalni j

küldjön dollárokat Magyarországba. A dollár kül-íB^uTíBrí^E 
földi kereslete miatt, Magyarországon a dollár árío-ir““^ “
lyama jobb mint itt. > t k.A

gott s fulladozni kezdett. H. J. 
Pink, los angelesi lakos segítsé­
gére. akart sietni a fuldokló 

- gyermeknek, de a partmenti

checket és pénzutalványt dollár értékben, magyar- i
j . lkait

csakis

Az American Express Company elad külföldi

A VASUTAK AMAGYARORSZÁG
MAGÁNTULAJDON TERVEZETE A 
MELLETT VANNAK BOTBÜNTETÉSSEL
A vasúttársaságok képvi- 
. selői gyűlést tartanak, 

ahol megbeszélik, milyen 
módon lehet jobb szolgá­
latot adni.

Huszonötnél többet

vos azt éezleli, hogy a végre­
hajtás folytatása az elitéit 
egészségére veszélye* lehet. A 
botbüntetés végrehajtásánál je- 

: len kell lenni a bíróság és az 
ugyéezaég egy-egy tagjának is.
Monbaut a nyilvánoséig ki van
lire*. A javaslat a bot bünte­
tést kiterjeszti a katonai bírás­
kodás alá tartoló egyénekrenem *u* egyenesre is

u.,-h.i -«-lei í. o<ri ** megengedi, hogy ezt a hün-kaphat. senki es azt is teté6t . „,beds4ffVWItA, biin. 
csak hivatalos "orvosi tetéa végrehajtóm folyamán, 
vizsgálat” után. [mint fegyelmi bűntetté* alkal-

országi pénzküldésre. Jugosláviába szintén 
dollárértékben eszközöl átutalásokat.

NEW YORK. jul. 8. — A 
XOpo T**™ttáraeaágok kezdenek las- j 

szélrepedt és szörnyet! í*n ráeszmélni, hogy a magán-.
.tulajdon ideje kezd" lassan le-í

Egy évig terjedne csak a 
botbüntetés hatálya.

mázzák.

BUFFALO FEJLŐDÉSE.

Fordinándy
ügyminiszter

*841.!k 4vh.a, rt.r-ee.909.
Romániába és Czecho-Slovákiába azonban azok­

nak helyi pénznemében eszközöl átutalásokat A 
pénzküldési árjegyzék ma, mely változásnak van 
kitéve, a következő:

, tulajdon ideje
A kis Gertrude Kiatler elme. ;í4mi Ho*y rnnelt ,u<!•; nvujtotU

rült a hullámok közt s boittes-! vecnb Dániel Willarduak,1 
tét elvitte a folyó sebes árja. i* Baltimore A Ohio vasuttarsa

be

I ság alelnökérek a hívására a 
! vasúttársaságok vezetői össze-

100 CSEHO SLOVAK KORONA 
100 ROMAN LEI . . .

$2.70
$2.70

! teendőket.__
1 elejét vehetik.

MÉI2 UM I inWVI .’Snn*, megbeszéljék a
If 1 L U mlLLIUIi I 11 teepdőket. amik mellett ennek

NÉMET VAN 
FEGYVERBEN

! Annyit máris tudnak a vasul
j társaságok vezetői hog.y jobb cllulo ma3
szolgálat nélkül meg csak nem j fontosabb bűncselekmények meg 

;is gondolhatnak arra, hogy azjtorlására ideiglenesen felhatal- 
egyeduralmukat megtarthassák. í mazza a buó^okat, hogy ki- 

A nérn«t»V- ka- .! A gyűlésükön, amelyet New vócoleeen elrettentésül szabad-A 1P1 Vi r ,erta”lk- éP*P pzért: ságvészté* büntetés helyett,
n&iacteJCOt Kernek ft le- ^laflsnrban azokat a modorato-1 vagy amellett botbünteté«

Gyula igazság- A Dnalap. g^nmiikerélc gyár uj
junius 15-dikén ! * *****
törvényjavaslatát v*™****- _____

a nemzetgyűléshez a vagyon, BTWAIX). jul. 8. — Buffalo 
as encMraaég éa a sramtiyiaág városa soha talán nem volt any 
hatályo*bb büntetőjogi védel- nyira a fejlődés utján, mint az 
merői. A javaslat a rendkívül , utóbbi esztendők alatt. A város 
elszaporodott lopások és a köt- j ban rohamosan nőnek ki a föld- 
biztonságot veszélyeztető vagy : bői az uj ipartelepek, az uj gvár 
mértéktelen nyereségvágyból vállalkozások.
*r'<W* va8.v a közérdeket | A váróé természetes fejlődé 
egyébkent súlyosan érintő más serei tart lépést az ipar fejlő

TUDJA-E ÖN,
hogy melyik a leghatalma­
sabb, legbiztosabb magyar 

egylet Amerikában?
A VERHOVAY SEGÉLY 

EGYLET.
Tagjainak száma 26 ezer két­

száz.
Tiszta vagyona meghaladja a 800

ezer dollárt.
Fizeí betegség esetén heti 6 dől- 

Jár segélyt egészen két érig.
Fizet csonkolási

400 dollárig.
Fisét a tag elhalálozása ee 

az örökösöknek 1000 dollárt.
A Verhovay Segély Egylet

•egély fejében

«regének tagjait mi 
nindenütt az Egyesült

áz American Vxsrcs*, .C*IHV FSIlKiJS: arses.sy, New Y«e*.

(Póstadij csak 25 cent bármily összegnél.)
Nagyobb összegnél ár-énsredmény.

Ezen utalványok bármelyikét megkaphatja bár- 
mely American Express Railway irodában, fiók­
ügynökségeknél vagy az American Express Compa
ny irodáiban New York, Boston, Philadelnhm ,, . -------------------- -----D iá- nr i* ti »e i i,,,, , POia, delegátusok megadták a választ ra- ^e nem döntő érvényű
Baltimore, Washington, Buffalo, Pittsburgh, Cle-a válaszban beismerik, hogy; határozatuk, 
veland, Cincinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis i***léW?is e*y milli<5 német van a helyzetet ami ennek kő-ttg-i 1 Ol T • TZ A ^ fegyverben a két millió puska vetkeztében előállott, a munká
Milwaukee, St. Louis, Kansas City, San Francisco, - - p
Los Angeles, Seattle és Montrealban.

adni.
fegyverzés végrehajtásá­
ra Spaban.

H.m . titkolják, h«gy. Hó-
metország fel van fegy-,mát. a meglevő kocsikat *ok- 
verkexve. kai jobb állapotba akarják
SPA, jul. 7. — Arra az ulti-

kát beszélik meg, amelyek mel- j Ítéljék a. vádlottat. Az igazság­
lett jobb szolgálatot képesek ! ügyminiazter javaslata csak egy

mátumra. hogy 
egyezenek bele 
végrebajtáeiba,

vagy azonnal 
a lefegyverzés 
vagy távozza

A munkáskérdés is aggasztja 
a vasúttársaságokat. A Cum­
mins—Esch-törvény jogot ad

áne szól s hatálya azután ön 
magától megszűnik. Botbünte­
tés csak férfiakra szabható ki. 
A bótütések száma husaonötnél 
több nem leitet a a botbüntetés 
legkisebb mértéke felnőtteknél 
tiz, fiatalkoraiknál öt botütés­
ben van megszabva. A botbiin- 
terta végrehajtása előtt a* el-

nak a konferenciáról, a német nekik a nehézségek elsimitáaá- • ítéltet orvosnak kell megvtm-
zlaloepófftcnl- - ■ - — — — ItM. -1 re /T A ttom rénttfX áwwáwenl — • frA Tel í — V 1 1 •• .

Vagy Írjon anyanyelvén a következő címre:

UCAN EXPRESS COMPANY
Foreign Money Order Department UF”

65 Broadway, New York

Clevelandi irodánk: 2048 East 9th Street
íJBírmikor és bárhová küld pénzt, követel je az American » 

Company nyugtáját- Ez megóvja önt a károsod ás tóL

ed-
i egy vemen a két millió puska , »etaezteoen eioauoit, a mi 
van a nép kezében. A .lefegyver- R(>k alepoaan kihasználták 
zés végrehajtására pedig 16 hó-!diS i*. 
napi haladékot kívánnak.

A szövetségesek erre holnap 
adják meg a feleletet, miután 

; előbb a katonai szakemberekkel 
folytatnak beszélgetést.

A szövetségeseket meglepte a 
németek őszintesége, főleg pe­
dig innak a beismerése, hogy a 

: belső vissony még mindig igen 
veszedelmes odahaza. Épen azért Jo minőségű, Olcsó áru. TÍZ 
valószínű, hogy a két fél között perc alatt megszárad és 
▼alami békés megegyezés jön fehér marad. Megvédi a ci-

P5L2?“tó T*C' WSrcipSre.

intézték, a konferencián nem

Chieftain-féle 
színtartó cipőkrém

gálái ée a botbüntetést csak 
akkor szabad végrehajtani, ha 
azt az elitéit az orvos vélemé­
nye szerint egészségének vesse- 
lyeztetéee nélkül kiállhatja. A 
botbüntetés végrehajtását azon­
nal abba kell ,hagyni, ha az or-

dése. Ennek a fejlődésnek kiáltó 
példájával szolgál — mint a 
Buffalo Times írja— a Dun­
lap gurum ikerék gyár.

Dunlapék a River Roadon, 
száznegyven aker területen ha­
talmas telepet építenek. Minden 
feltűnés, minden lárma nélkül 
csinálják ezt — ha ugyan el le­
het titkolni az égnek meredő vas 
gerendákat, a szédítő iveket, a 
melyek a. jövő nagyságra enged 
nek következtetni.

Minden jel arra mutat, hogy 
a Dunlap gummikerék gyár fél 
akarja venni a versenyt, a leg- 
széditőbb iramú versenyt, s töb 
bi gummigyárrsl, azokkal, ame­
lyek az Egyesült Államok ipa­
rának eddig is sarkköveit ké­
pezték.

A Buffalo Times értesülése 
ezerint a Dunlap gummigyér 
nagyban meg fogja haladni az 
akroni Goodyear gyárat is.

ladae:
Ö» m:__ _______
területén, bárhova menjen_

A Verhovay név ismeretes ma
mér mindenfelé.

A Verhmray Segély Egylet már 
eddig is milliókat fizetett ki rtlál- 
eseti örököségek és tx-ugsegélvek 
fejében.

A Verhovay Segély Egylet tag­
jai testvéri szeretettel karolják be­
tegségbe esett, vagy nyomoráért* 
jutott testvéreik ügyét Szeretettel 
gondoskodnak az »özvegyek ée ár­
vákról.

A Verhovey Segély Egylet * 
véri szeretettel hívja önt is 
•oréba. Mert a Verhovay 
Egylet segítője, akar lenni ö 
is és támasza családjának.

Ne késlekedjék tehát, hanem áll­
jon be közzénk, amíg nem kéeó. Le­
gyen öt. is egyik harcosa ennek a 
lelkes nagy magyar táborinak.

Jelentkezzen felvételre ■ az ön la­
kásához legközelebb eeö fiókánk­
nál, avagy kérjen felviligoettást e 
címen *

SECRETARY
VERHOVAY AID ASSOCIATION, 

HAZLETON, PA.

6ottllfrb Lajos
CHICAGO! M AC^mT^^SyvSd™

Hites Ügyvéd

jtofltewisBSée 
Ingyen Unéca mindennemű kés. 
*• válté, vili éa büntető aeyak. 
^Vb' ÓPik naponta sete S-la. — 
Szerein délután 6-lg. Veeérna# 
déleién 10—It-lg. 1ST» N. Haleted 
St, az emeleten. — Teletem 

Plvereev »1S4.

A. I. ZEIGER "íg&rp
AMERIKAI OQYVéD ée JOOTAfiXcee

4*2 Fourth A venu,
»ITTSaUROH. RA.

vetnek fel más problémát.
A német vezérkari főnők ki­

jelentette, hogy készek a lefegy- 
vére zésre vonatkozó követelés­
nek eleget tenni. de nem lehet a 
nép kezében levő fegyvereket 

be követelni.

WHITE

Folyadék vagy 
szappan.

Mindenütt kapható
OMeftain Míg. Oo.

CkarUétea,- W.^ Va.

Az öregedés ellen és az ifjúi erő visszanyerésére
ninca jobb, mint a 1

SATURNIN ÉLETITAL
VISSZAADJA AZ

ALUD

IFJÚKORI 
AZ IDE- 

GS FEJFA- 
8 JOBBAN 

.DOLGOZNI

Sg7 üveg Satumin Életital helyben 
egy dollár, vidékre egy dollár és 25 
cent, teljes kéeilet: öt üveg öt dol-! 
lár. Postán is küldjük bárhová5

haaamálati utasitáaeaL Cím:

Vörös Kereszt Patika *%2S2F*™ *S*P-
i



Vasárnap óta hiába keresték még repülőgépen is a piknikről 
elttttit két kis leánykát. — A két nővér egyike 6, a másik 

meg 3 éves. — Sserdán végre megkerültek.

BELLEVUE-FOSTORIÁ 
GREEN SPRIHGS-JCT- 

MORTIMER
jegyek érvényesek odafelé aa 1.

<■ ■

Vasárnap délután pikniket 
tartott a 2945 E. 71st Streeten 
lakó Titus Mausser. Kirándult 
a családjával és több jóbarátjá­
val a Garfield Park közelében 
levő Profeth Hillre. Jól elszóra­
kozott a család, de estefelé az 
öröm szomorúsággá, kétségbe­
eséssé változott, mert eltűnt a 
piknikhelyről Mausser két kis 
leánya, az 5 éves Dorothy és a 
3 éves Albina. Mintha csak a 
föld nyelte volna el őket, tel­
jesen nyomuk veszett. Hiába tét 
ték tűvé értük az egész környé­
ket, nem akadtak a kis testvér- 
ptu-ra sehol sem.

Hétfőn a Boy Scoutok, rend- 
: őrök. szülök, jóbarátok folytat 

: f ták a nyomozást. A Dunhgmton

(_______az eltűnt gyei----------
keresésére. Nem hagyták átkir- 
tatlamil a közeli mocsarakat, a 
patakgödröket, erdőket sem, de 

■ hiába, a gyermekek nem kerül­
tek meg.

A szülők azt hitték, hogy el­
rabolták a két kis leányt, vagy 
legjobb esetben valaki fölvette 
őket autójára, abban a hitben, 
hogy elveszett gyermekek.

Az a körülmény, hogy a gyér 
mekek igen bájos csöppségek, 
megerősítette azt a föltevést, 
hogy valaki elvitte őket. A gyér 
mekek a piknikhelyről messzire 
nem kóborolhattak el, mert azt 
magtas füvei benőtt tisztás veszi 
körül, amelyben még felnőtt em 
bér is nagynehbzen tnd előre 
hatolni. Olyan patak vagy mo­
csár nincs a környéken, amely­

be belefulladhattak volna.
A rendőrséget kétszer 

felültették a gyermekekkel kap 
esolatban. Hétfőn azt telefonál­
ták, hogy a gyermekek egy bi­
zonyos farmernál vannak a pik­
nikhely közelében. Nyomban ki­
ment- a Rendőrség, de a farmer 
semmit sem tudott az eltűnt 
gyermekekről. Kedden egy má­
sik telefonjelentés azt közölte, 
hogy a Dunhamton repülőtér 
éjjeli őre gondozza a telepen ta 
Iáit két esöppséget. A repülő- 
osztag kirobogott, a telepre, de 
az éjjeli őr kijelentette, hogy 
nem is Ifctta az eltűnt gyerme­
keket. 1 ■

Szerdán délelőtt végre meg­
kerültek » gyermekek. Mrs. H.

és 3. ssámu vonatokra. IndulAa Rudid Avenue, Broadway. Went 26th Street é* Rocky Kiver Állomé »októl. Vlaxsafelé a 4. és 2. saámu vonatra.
Gyermekek féljegytyel utashatnak. 
Bflvebb felvllátfoeltáat a Jerypéns- 

tárnok ad.180. 63* 66. 60

foundlandi _ kutya ugatással je­
lezte, hogy szokatlan dolgot lát 
a koesiuton. »nest Koester, a 
farm 80 éves öreg alkalmazott­
ja, kiment s két kis leánykát 
vett észre. Bevitte őket a farm- 
házba. ahol ’nemsokára megje­
lent értük az apjuk, aki a kö­
zelben nyomozta őket.

A két csöppség vasárnap óta 
étlen-szomjan bolyongott sirdo- 
gálva a környéken, erdőn, me­
zőn. A nap vörösre sütötte ar­
cukat. Lábuk kisebesedett, ru­
hájuk összetépődött. Szerdán 
reggel bőrig áztak s vizes volt 
ruhájuk akkor is, amikor aty­
juk rájuk lelt. Anyjuk, aki 
már betege volt az esetnek, 
boldogan ölelte keblére a két 
elveszettnek hitt- gyermeket.

A minap fiszak-Hollandia e- 
gyik kis városában beszédet 
mondottam egy gyűlésen. Este, 
amikor künn a pályaudvaron 
elbúcsúztam újonnan szerzett 
barátaimtól, egy Ili. osztályú 
vasúti kocsiba szálltam be, 
hogy közelebb legyek az igazi 
néphez, melyet ismerni akarok. 
A kocsi belsejében füstfelhő, — 
Hollandiában mindenki dohá­
nyos. Barátságos köszöntések, 
de egyébként csöndes a társa­
ság, a hollandus hamar el- 

, mondja nézeteit az időjárásról, 
a tehenekről, a hal árának 

! csökkenéséről, az idei virágiiz- 
I let lanyhaság&ról s azután na- 
I gvokat hallgat, mint otthon a 

A zöldségnemü ára csökken, j magyar paraszt, künn a ta- 
A gyümölcsárak általában ma- ’ nv&k világában. A nagy esönd- 
gasak. Az élőbaromfi iránti I i,en egyszerre csak fütyörészni 
kereslet .lanyha. A tojás üzlet kel<} a’z egyjk fjauU utas, — 
állandó. Általában meghaladja. halkan, de jól felismerhetően 
a készlet- a vásárlók szükségle-1 fujja a/. Intemacionale induló- 
tét, különösen az idéuyszerü ; j&t:

Á CLEVELANDI
piac Árszabásai!

Julius 8.

veteményekben.
A melegágyi paradicsom, ára 

20 cent alá szállt fontonkint. A 
melcgházi ugorka tucatja a 
nagykereskedőknél 75-cent. A 
leveles saláta fontja 1 eént.

Gyümölcsárak a grocery üz­
letekben: Eper 45 cent quart- 
ja, csöves kukorica $1.25 tu­
catja. Káposztának fontja 15—

Fel, rabjai a földnek,
Fel, fel, te éhee proletár...

Tehát itt is, még ebben a 
boldog • országban ia! 
csendé« bolsevik i ez a fiatal 
ember, aki jobb szövetből csi­
náltatott ruhát, mint a ma­
gyar miniszterelnök s három 
centes cigarettát szívott,

18 cent. Zöld bab 20—£5j-entj ejgn'"fütVülni kezdett... Ezt k* 
fontja. Ij alma kis kosárral'
40 rent. Málna 80 cent qnartja.
Őszi barack 40—45 cent kis

damba. Azonban az agitáció e- 
redménye igen gyarló, — leg- 
fölebb két-háromezer ember 
csatlakozott ebben az országban 
a kommunizmushoz. A polgári 
osztály erre állig fölfegyvefte- 
zett, polgári őrségeket szerve­
zett s a hágai parlamentben a 
jövő héten már tárgyalják a 
forradalmárok elleni intézkedé­
sekről szóló (örvényjavaslatot. 
Hollandiában éppen olyan ke­
véssé lesz vörös uralom, mint 
Magyarországon, amely már át­
ment a vészen.,.

ti« a többi országokban 1 — 
Majd meglátjuk. A nyugat- 
európai országok bolsevik! párt 
jai a múlt hónapban titkos ér­
tekezletet tartottak Konstanc- 
ban. A gyűlésről ma közöl rész 
letes tudósítást az itteni AUge- 
meen Handelsblad cimii nagyon 
tekintélyes napilap. Azt határoz 
ták Konstaneban. hogy a bol- 
seviki pártok mindenütt akció­
ba lépnek junius 15-én, a két 
végső eszközzel: az általános 
sztrájkkal és a fegyveres fölke­
léssel. A múlt évben ugyanezt 

Egész .tervezték julius 21-ikére, de ak 
~ kor nem sikerült a dolog. Két­

ségtelen, hogy most sem fog si­
kerülni. A konstanci gyűlésen 
a hollandi, a belga és a német 
küldöttek be is jelentették,
hogy országukban a sikerért ------ . —-■ viUll.

FERTŐTELENITŐ, VÉR ÉS GYOMORTISZTITÓ,
ÚGYSZINTÉN HASHAJTÓ CUKORKA.

Mindig friss, mindig tiszta és mindig hatásos.

Öregeknek, fiataloknak, asszenyohak, férfiaknak, gyer­
mekeknek egyaránt legkitenibb egészségvédő 

és segítő szere.
A “PARTOLA” ára 6 dobozzal 5 dollár 50 reut, 1 nagy dobozzal 1 dollár 10 
rent, mely összegben már a csomag biztosítása is benfoglaltatik. Rendeljen n^mi-i 
járt 6 dobozzal, mert igy pénzt takarít meg, de meg egyelőre nem kell önnek' 
az utánrendeléssel járó irogatással fáradoznia. Rendelését küldje erre a rímre« «
PARTOS PATIKA SSU^SSKANv.Ev|

4 Szabadsághoz

A KITARTÓ SZORGALOM 
EREDMÉNYE.

: kosárral. Szilva 30 cent kis 
adagban. Ugorka darabja 12— 
15 cent. Vj burgonva fontja 

110 és 11 cent.
vásáresar- 

bushelje

ELFOGOTT BANDITÁK SZÉLHÁMOS DETEKTÍV
Youngstown ban elfogtak há- 
rom suhancot. akik beismerték, 
hogy részt vettek a Smeed Box 
Company fizetésre szánt 2800 
dollárjának elrablásában. — 
Közel 1500 dollár megkerült.‘

Huszonegy dollárt csalt ki egy 
west sidei asszonytól hamis 
ürügy alatt.

Végre sikerült a rendőrség­
nek kézrekeriteni a yaproll 
banditákat.. Elfogtak szerdán 
három suhancot. akik beismer- i 
ték. hogy részt vettek a Smeed 
Box Company telepén el köve- j 
tett rablásban, amely alkalom­
mal tudvalévőén agyonlőtték 
William Howe munkavezetőt, 
aki meg akarta akadályozni a ; 
zsákmány elvivését.

A banda egyik tagját, aki a 
viselkedésével tette magát gya­
nússá. Cress rendőr fogta el, 
akit a sikeréért nyomban de- 
tektivnek léptetett elő Smith 
rendőrfőnök.

A másik kettőt clevelandi 
rendőrök, youngstowniak segít­
ségével Youngstownban szállo­
dában fülelték le.

A Clevelandban elfogott su- 
bencnál 200 dollárt, a Youngs­
townban elfogott banditának 
feleségénél pedig 1190 dollárt 
találtak. Beismerték, hogy ez a 
pénz a clevelandi zsákmányból 
való.

Mind a három bandita ismert 
alak a rendőrségen. Büntetett 
előéletnek. Hogy melyik lőtte 
agyon Howet. az majd kiderül 
a vallatás során. Azt hiszik, 
hogy a három jómadár több 
más rablást is követett el Cle­
velandban.

Mrs. Sophia Bulowski 1926 
Lorain avenuei otthonába egy 
jól öltözött férfi állított be s 
detektivnek adva ki magit, je­
lentette. hogy Bulowski egyik 
öccsét letartóztatták San Fran­
ciscóban s visszahozták Cleve­
landija. A költségek fejében fi­
zessen Bulowskiné 21 dollárt, 
reggel pedig jelenjen meg a 
rendőrségen kihallgatás vegeit

Bulowskiné megfizette a 21 
dollárt s reggel elment a köz­
ponti rendőrállomásra, ahol 
meglepődve hallották jövetelé­
nek célját, amennyiben nem 
tudtak se a detéktivröi, se a 
San Franciseóból állítólag vis­
szahozott fogolyról. Megmond­
ták Bulowskinénak, hogy csaló­
nak esett áldozatul s az taná­
csolták, hogy máskor legyen 
óvatosabb. A szélhámos kézre- 
keritése végett megindult az 
éljárás. —.

kell vallatni. semmi felelősséget nem
, , ,nak, de letorkolták őket azzal.Nem nehéz munka a vallatás. , mMt nem a MelÖÄ^gr6i
i A fiatal ember kőműves, nap. ^ Wm arr6l, hogy a 
kilene-tiz hollandi forintot ke- , nÄmletk8li forradalmat meg 

jres, azaz nap, 4^ dollár 60 cen- ke„ fsinilni . 
tét) s ennek a felét kénytelen!

I elkölteni, mert Hollandiában j Németországban egyre nő u- 
1 mindenki jól él. Miután a fia- gyen a kommunisták száma, de 

. .pite tál ember a keresete felét meg még mindig jelentéktelen ki- 
’ J j tudja takarítani, miért bolsevi- j sehbségben vannak, s a monar- 

' "kit “Az eszméért”, — mondja, j chistik száma, akik a esászár- 
*— "mert ez az igazság”. Ma-jaágot vissza akarják álUtani, 

ojjigvarásom neki, hogy ec nem az még rohamosabban növekedik, 
minőségű 1 igazság, ellenben ez a nyomor, i A jobboldali államra Íny való- 

- ; — — éhség, ez a züllée, ez a! ezinusége nagyobb, mint a bal- 
. A kőműves nevet, ki-.oldalié, hamarabb lesz Néroet- 

mutat az ablakon, s azt mond-1 országban erőszakos utón egy 
‘‘Látja ott a rétek között császári kormány, mint egy vö-

, ez az

A Sheriff street 
jnokban idei alma 
'$4.25—1.50, meggy
j $7.00—8.00, a legszebb cseresz 
Ínye busbelja $10 00 és $11.00. 
í Elsőrendű veres eper qnartja 

SO cent, bushelja $ 14-től 
dollárig. Alsóbb 
qnartja 60—65 cent. a gilányé 
35^ cent. Egy hordó nj bnrgo- ha™ 
nva ára $11.00 és $11.50

Az élő baromfi ára 34 és 35|Ja: - , ,
cent fontja. A tojás ára nagy-!» »atomiban azt , szép 
ban tucatja 49 cent. I yaoLtot t A Van der Honten

Édes vaj ára 62 cent fontja.' «»- - Miért van neki yacht- 
A vágóhidak forgalma nyo- J« =»írt nekemlhrre

imott. A sertéshús emelkedőben.!feleljen a mynheer.-. De ege 
Az 1. 2. "3. minőségű marha- *z6n hiába felelem neki, hogy 

hús árai: Bordahus 32. 25 cent h» elvesszük is a \ an der Hour 
fontja. Vékonya 40. 32. 25c., ! ur yaehtját, akkor se fogjuk 
marhasült 30. 29, 22c.. szügye elém,, hogy- minden komuvra- 
10., 8c. Ezt az árt fizetik érte, legénynek legyed "ßehtje. - 

ismételámsitók. !fla,al ntitimmn tovább fújja azaz I Intemarionalét: őt éppen olyanA Clevelandba érkezett va , . .
suti száQitmánvok: 9 vasúti k-ves.se lehet meggyőzni «i hol-
kocsi alma, 14 kocsi btujony»,

! 12 kocsi narancs,
enkordinnye, 10 kora, g-

rüs tanáeskormány.
Ausztriában és Csehország­

ban még nagyon bizonytalan 
Tolna ez az erőpróba; több, 
mint valószínű, hogy a éörösek 
bármikor magukhoz bimák ra­
gadni a hatalmat, de más kér­
dés, hogy meddig bimák tarta­
ni t Mindkét országban hiány-

Azt mondhatjuk tehát, hogy 
Olaszországban egy bolsevista 
puncsnak a veszedelme komoly.

Valamivel nyugodtabb a hely j 
zet Franciaországban, melynek |
helyzetét azzal jellemezhetjük, j _____
hogy a bolsevista mozgalom a, A Slabads4g olvasói értesültek 
múlt őszi választás óta nagyon m±T Xcs Ilona, loraini magyar 
megerősödöm, de viszont az ! leány páratlan sikeréről, aki ernye- 
antibolsevista. *öt antiszociális I detlen szorgalommal elvégezte a 
áramlat is megta.álta a szervez

Htját ás e**koteit. víMgy veiet nyert, melynek alapján mint 
sztrájkok ás zavargások Pran- ügyvéd az egész állam területén 
riaorazágban lehetségesek ma,1 jogosult működni.
a v,- mmitnitta Vnrmánv ács Ilona már meg i* kezdetted« r<7. kommunista kormány- fl dj müköd^t „ mint ügyT#d
alakítási kísérlet meghiúsulna. c]ev,iandban a Smith. Olds és 
Ugyanez áll Belgiumra nézve is. j Smith hírneves nagy ügyvédi cég- 

Angliában is komolv a hely. i hez lépett be, hol már eddig I« 
zet. Lloyd George, a miniszter- ”‘nt ügy-védjelőlt nyolc hónap 6u 
elnök, azzal akarja elejét venni j d° Knnek 
a bolsevista veszedelemnek, \ nek irodái a Public 
hogv- barátkozik a kommunis-! rainba és Elyriiba induló villanyo-
tíVW.I 4« snró szív ességeket : *°k felszállójánál levő Marshall tikkal és apró szu ességeket ( Baildjng 7.ik emelet#t foglalják le.
t***z nekik. A mmiszterelnoicneK | ^ megbizhatóságát az bizon3rit- 
elleulábasa a kormányban a ja legjobban, hogy állandó ügyfelei 
hadügvmininter. Mr. Winston 1 közé urtoznak sokak mellett a kó- 
Churchill, aki meg van róla Kyó ^”ők: ^.„.Kundtzjompany, 
zödve. hogy- erélyes rendazabá- - and Trust g»., Grant Mo-
Ívok szükségesek a bolsevtz-! tor Car Co., Walworth Run 
mussel szemben. IJoyd George Foundry, Forest City Bank Co., M. 
arra az álláspontra helyezkedik. »nd «; Co.. SUte Savings and 
hogy ha majd enni adnak az o-1 ro °*' s
roKz népnek, az oroszok maguk ebben

régi nagy ügyvédi cég- 
t>lic öquareen a Lo-

ÜZLETÍTVÉTEl
Szives tudomására hozzuk a Weit - 

Side! magyarságnak, hogy a Lőréié 
An. 3408 szám miatt levő Steiner] 
Jfii OS -féle saloon üzletet átvettük. I 
Üzletünket a szükséges kellékekkel 
teljesen felszerelve, tiszU éa előzé­
keny kiszolgálást Ígérve, kérjük 
magyarság szives pártfogását.

Andrevr Sándor 
Jimy Kod vány

* 158—<e

MEGHÍVÓ. 1

elfordulnak a bolaevizmu.-1 ■JSföSto.'TZí
_ . . y-w i-i. aeszaeggvi au rena

tói. Ezzel szemben Churchill, honfitársainak s a hozzá for- 
azt. vallja, ^ogy az Oroszország- j dulók peres ügyeit és más ügyes­
nek küldendő élelmet e vörös bajos dolgait legjobb tudásával és
hadaereg kapj. s igy az j ? ÄBUÄÄÄ
segítség a bolaevizmuat nem- leií.ismeretesen, gyorsan és!
hogy megölné, de tovább élteti, pontosan fogja elintézni.

I Január 17. óta. amióta az angol !

országon még az életét is koc­
kára tette a bolsevizmua érde­
kében.

23 vasúti ko- í m*nt engem ugyanannak a | Igen komoly a helyzet Olasz- 
10 kocsi gö-: nagyszerűségéről. A tanulság : országban is. Az olasz szociális-

—<-1
157, 60 ,

A West Sidei Református Egy-| 
hpx Julius 18-án, Vasárnap, a \ 
NILES farmon (State Road) pik^| 
niket rendez, melyre a magyufejfl 
ságot tisztelettel meghívja r — ” 
dezóség.

Utiiíny: a West 25-ik St feLg 
irata villanyos és a végállozz 
át kell szállni a State Roadi vil ­
lanyosra. A piknik hely zász 
val lesz jelezve.

betegek: és
HAZAUTAZÓK

a legjobb orvosságot, szak­
szerű tanácsot és teljes , föl- | 

szerelést kaphattok nálam!
Otthon ma nincs szap­

pan és orvosság!
Egy telje, házipatika «zap- | 

panokkal bőven ellátva

CSAK 10 DOLLÁR
Még ma szerezzék be. 

Pontos cira:x

A KulpmönV P>
magyarok adom.
vits József fiér

Kulproont, P*
x-its Vendel, Ka; 
go, Azari Pa’-: 
János; $2 06 Not 
Horváth Lajos, 
tér, Fóti Jánc- 
pár, Vadászi I- 
Écsi Gyula, Éc 
Tóth András./ 
Gézáné, Pap G 
Vencel. Hrusko-. 
né, Spagola Fc 
Antal, Horváth y 

6 nár József,
Györgyié, S; r 
Majoros Istvár 
nos, Takács át­
látván, Bors La 
Ferenc, Obzsut . 
meth Pál, Szenr- 
50c.: Pingor A hr. 
bo József, össz' 

Mount fcarwel 
Perembe József _ 
renc, Milcáísó 
tergályos Láj<5. 
János; $3.00: B 
$2.00: Tipo Ka • 
gató Vince, P 
$1,06: Lerigyei 
András, Blrki 
jankoczki ‘
András, id. Ga r 
özv. Boczkó Ar : 
Kutas János,
Péter, 25c;: N 
Összesen.: $42.4 * 

Marion Heigh* 
Marosy György 
$5.00: Lukasz J 
György, Delbó K 
Nctoztubanicz Já 
Kis Lajos, Ris I>; 
resztesi Ferenc, 
tesi Ferenc, (". 
Fülöp Bertalan, 
csó Andrásné. 
György, Fülöp 
Tóth István. &>'• 

nos. összesen S 
Shamokin. Fa. $ 

ri János, Horvcyt 
$2.00: Gothar i A n

r

I

k

r

fc1
B=x

Magva
is kot

KIRABOLT ACÉLSZEKRÉ­
NYEK.

Betörök az ácsok szakszerveze­
tének helyiségében.

labizzadás ELLENI 
KÚRA

TEIJES JÓTÁLLÁS MELLETT 
KEPES GYÓGYSZERTÁRBAN 
2017 W. 2Sh St. Clev.leed, O.

A Traey Buildingben betö­
rök jártak a Carpenters Distrie 
Council és a Carpenters Union 
II. számú helyi fiókjának iro­
dájában s mindkét helyen ki­
fosztották az acélszekrényt. Az 
előbbi helyen 560 dollárt, az 
utóbbin pedú^í508 dollárt zsák 
mányoltak.

rögdinnye, 10 kocsi őszibarack 
és 10 kocsi paradicsom.

filő baromfi: Tyuk 34—35c. 
Kisebb csirke 45—50c. lVí—2 
fontos csirke 55c. fontja, öreg 
kakas 20—21c., tavaszi kacsa 
45c. fontja.

Bananas 10—11c. Őszibarack 
$3.50—4.00 hat kosár. Vizes 
dinnye 40—65c. Cukordinnye 
45 darabos láda $5.00, 54 da­
rabbal $4.00.

mindössze annyi, 
vannak hivei az 
ha nem is sokan.

hogy itt is j ta párt ma már a maga egészé- i 
“eszmének’’, ! ben kommunista ; velük tart a.zj‘ 
Az igazi ve- i egész Felsö-Olaszország s Kö-

zérük ebben az országban egy j zép-Olaszország népének ja fele

SZABADSÁG
NYOMDAI MUINTEZETE

a legmodernebbül berendezett 
magyar nyomda A merikaban, 
ahol a nyomdászipar keretébe 
tartozó összes nyomtatványok 
a legrövidebb idő alatt, a leg­
szebb kivitelben készülnek.
S Készítünk fényképekről és 

rajzokról metszeteket, úgy­
szintén elvállalunk könyvek 
bekötését egyszerű és díszes 
kivitelben ,

700-702 HURON ROAD
CLEVELAND, OHIO

KIRABOLT R0N6YSZED0
Nathan Kramer 66 éves 

rongyszedöt, aki az 5002 Saw- 
tell coiirtoii lakik, két suhanc 
megállította a cranwoodijver- 
seny’pálya közelében és egy paj­
tába csalta avval, hogy ócska­
vasat akarnak eladni neki. 1 

Amikor az. öreg a pajtába 
ért, a két suhanc kalapácsosai 
fejbesujtotta s az ennek követ­
keztében elájult embertől elra­
bolta 12 dollár 75 cent kész­
pénzét.

Az öreg nemsokára magához 
tért és panaszt tett a rendőr­
ségnek.

társadalmon. Ezek vezetik itt 
a kommunista propagandát, o- 
rósz pénzen s az orosz arisztok­
ratáktól elvett, Lenin által ide 
küldött gyémántokon... (Ezt 
nem én mondom: a nemrég 
meghiúsult kikötősztrájk támo- 

! gatásánek ürügye alatt Ivenin 
másfél millió hollandi forint

melyek nagyon közel vannak a 
kommunizmushoz. XT*. Benedek 
pápa a vieenzai püspökhöz Írott 
levelében nagyon elitélte ugyan 
ezt a politikát és a papság az. 
egyházmegyei gyűlésen a levél 
felolvasása után mély hódola- 
tát fejezte ki a pápa iránt, de i

barátságos magatartást tanúsít, 
az angol szocialisták nyíltan j 
csatlakoztak a moszkvai Inter-! 
nxeionalehoz s az angol kommu j 
nisták száma hallatlanul megnő 
vekedett. Bár ez ellen a polgári 
osztály igen erős sejtóagitáció- 
val védekezik, cgv privát lévél- 
ben. mely ma érkezett London­

er „ , , „ , , - rv- , , ,, ,  ,„ hói azt olvasom, hogv “ittasszony Mrs. Roland Holst, - Nagy kérdés hogy az ig,n „vom.sztó a hangulat,
egy milliomos no ak. ma u na-, másik fele kész volna-e «Uenuk. a bo!s,vl7mus vesze-
gvon szerencsés haz-spekulaeio- fegyveresen is fellepnit A hely- . ,. , f,.kát folytat, hol vesz. hol elad,1 zetet veszedelme tesz, az a s^ülönöaen a ^n L
de mindig nyer. De nagy bol- ] körülmény, hogy Ijombardiában hallatlan megdrágítása
sevista és szeretné már véré- a vörös bolsev.mtus mellett van i ig a „ r vit
ben fetrengve látni az egész .egy fekete bolsevtzmus is; a- „ránvlaiz kevés már azok- 
polgár^ társadalmat. (Aki ki* klerikális néppárt (portito po- * 
váncsi rá. bármely orvostól meg polare) olyan tanokat hirdet, a 
kérdezheti, hogy mifajta lelki 
betegségben szenved ez á véri 

i szomjas asszony.) A többi vezé­
rek között ott van Wijukop 
képviselő ur, a volt amsterdami 
főrabbi fia és Ravenstein ur, a 
kik nem hajlandók meiíboraáj- 
tatii, hogy a zsidók valaha el 
voltak (sőt itt-ott még ma is, el 
vannak) nyomva éa véres bosz-
szut akarnak állni a polgári Iveken s azok a papok, akik teg

nap'még földosztásról beszéltek, 
ma már éredmén>telenül adnak 
tanácsokat arra nézve, hogy 
szót kell fogadni a pápának; a 
loyális papi gyűlés után a pa­
rasztok megrohanták a birto­
kosok házait éa kastélyait és 
kirabolták és felgyújtották. —
Kzekkel a bolseviki mozgalmak­
kal szemben az olasz kormány 
míndenütt gyengének bizonyult.

A munkások barátja

PAIN-EXRELLER
VMjfiry Reg. U. 8. Put. Off. I

at. Több mint 60 év ót* .t 
világhírű szer. N>

Vigyúrsen • “Horgony

romos cím: innitll

DR. VARGA JÁNOS U LORAlN ES
68. Street, Second Ave. 

New York.
■A«

Nyári magy: fc

rédjetyr

nak a száma, akik az élet nagy 
terheit még nem érzik. Folyton 
veszélyeztetik a békét a lesze­
relt katonák is. Hiába minden 
csábítás és agitáció, mellyel a 
gyarmatokba akarják vinni a 
munkanélkülieket, — mindenki 
Otthon akar maradni.

Az északi országok már ré- 
bir' űrrá •ri‘n szocialisták. Svédországban, 

! Norvégiában és Dániában a szó-a papság már nem
I chílsUktól függ a kormányok 
léte vág)- nemléte, az

HA
béroUlyen

szembaja van
nem lát jöl vixM^tuasa 

kért elemmel bíróFtemeU egy Mc&kértefi seemésseel.
Fejfájások legtöbbször u g>'önge 

ezernek megerőltetésétől erednek, 
mitől könnyen megszabad ülhet, ha 
helyes szemüveget visel. Az én 20 
évi eredményes gyakorlatommal Cle­
velandban az Ön rendelkezésére 
állok.

Minden munkáért Jótállás. 
RENDELŐ ÓRAK: D. u. 1—6:S0-lg. 

Szombaton: 9—5:30 -lg. 
engedélyezett optikus

Edward Goldstein
216—217 LOftAIN ST. BANK BLDQ. 
Lóra In ál Fulton Rd.. Cleveland. O.

A két ismeretlen suhancot j (azaz százhúsz millió koronát 
még nem kerítették kézre. értékű ékszert küldött Amszter

NAGYARÁNYÚ TÜNTETÉSEK OLASZORSZÁGBAN.

o szocia­
lizmusuk azonban nem azonos 
a bolsevizmussal. Legközelebb 
állanak a kommunistákhoz a 
norvégek és legtávolabb vannak 
tőlük a dánok. A dán szocialis­
ták tegnapi kongresszusa Úgy 
határozott, hogy Dánia nem a 
moszkvai, hanem a genfi Inter- 
nacionalehoz fog csatlakozni, 

i azaz nem a diktatúra és az erő­
szak, hanem a demokrácia, a 
parlamentárizmus utján akarja 
a szocializmus ideáljait megva­
lósítani.

Ha az ember körültekint az 
európai országokban, azt kell 
megállapítania, hogy bizony nem 
csak keleten^ de- nyugaton is 
reng még lábaink alatt a föld.
A bábom annyira felforgatta 
népeknek nyugalmát, hogy még 
sokáig nagy izgalmak között 
kell élnünk. A nagy vihar után ' 
nem bir azonnal leesöndesedni ! 
a tenger. De aki már átélt egy 
bolsevista forradalmat, az szén- r 
tül meg van róla győződre, 
hogy ha kitör is itt-ott ez az 
őrület," hamar kitombolja ma­
gát. Csak az a baj, hogy utána 
a kijózanodás komolyabb és fáj 
dalmasabb, mint amilyen maga 
a mámor volt.

m—p au.

Capudine

Fejfájást
megszülttel
Kitűnő neuralgia ellen
Nem tartalmaz a szívre | 

káros anyagokat
Teljesen biztos.

Minden patikában kaphat 
10, 30 és 60 centes üveg

THE AMERICAN LIFE SOCIETY OF NEW YORK
MAGYAR EGYLETEK VISZONTBIZTOSÍTÁSÁVAL 

RENDSZERESEN FOGLALKOZIK.
Ez a társulat többek között a clevelandi 1848-as egyletet, a 

clevelandi ifjúsági férfi és nói egyletet és Zrínyi Miklós egyle­
tet biztosította egy évvel ezelőtt és ezek az egyletek is ajánlják 
más egyesületeknek, hogy tagjaikat társulatunknál viszontbiztosít­
sák. Ha Clevelandban lakik és kitűnő biztosítást óhajt, úgy áll­
jon be abba az egyletbe, amely tagjait az American Life Society 
of New York társulatnál viszontbiztosítja. ^ ‘

, OHIO ÁLLAMBAN ENGEDÉLYEZVE.
Magyar egyletek tiestviselői írjanak bővebbb felvilágosításért.

THE AMERICAN LIFE SOCIETY OF NEW YORK
" Központi irodai

230 FIFTH AVENUE. NEW YORK CITY.
Clevelandi irodai Woodland Bonk épület. Buckeye Road ói B. j 

89-ik utca. A. Á. ERTLER, Manager.
Levelekre magyarul válaeeelunk.

LORAIN, ft. 
másban tűién , 
gyár számiazÁ- 
roagyaros nv\- 
ra vezető szerep 
nagy magyar 
tak még meg a • 
kólák s márU .* 
mek részesül, nvte 
s valószínű.- bog
fogja érni a ha;

Ekö sorban’ 
egyházak leik. > 
hogy a magyar ? 
ben is magyar i-
részesjthetik ; á
mert ezek , a i 
sdvvel-lélekkel
zen. hogv- ezt 
de azok a szű • 
érdemelnek, ak 
sugallatát kövrix' 
küldik gyermek; 
oktatásra Ab 
ve inspirálják, 
megértik azt *h 
csülhetetlen ért . 
gyár gyermekek 
velése jelenti '

A rém. és. —

F
r,

I

K

Olaszországban napirenden vannak a szocialista tüntetések. A nagyaránjru tüntetések nem 
ri.jia.1.1. le mindig békésén és az utolsó hetekben eok vér folyt az olasz városok utcáin. Min- 
denki reméli, ítogy tű Giolitti kormány végre rendet teremt a* orstágbsn éa munkát és 

kenyeret juttat a nélkülözö -jnilüóknak,

Dr. M. M. Weinberg
FOGORVOS

SS» Woodland Ave-, Cleveland, O.
A Buckeye need mellett. 

Rendel» 6l*k: rami »—it-If. del- utle S-S-lg, vuetrua^ l-B-IS

HONFITÁRSAK!
Ha jól és olcsón akarnak ék­
szerhez jutni, keressék fel, 
vagy Írjanak a Cleveland, O. 
magyar, negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazai 

L fülbevalókban, karika és köves I gyűrűkben, továbbá mindenféle1 I óraláncokban. — Üzletemnek 
* 15 éves múltja biztosítja a jé 
és rendes kiszolgálást. Hasai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

; KLEIN
8932 BUCKEYE ROi

00.

A gyci-i
Wtee?t5ó.:

C8ak akkor lesz ign.

A gyermekek k 
csomafron rajta van 
A-*Pható 50 centért
M*allitva a gyárból d

F. AO. RICHTER &X



iKBAK”

THC
'DOCTOR

►cwfouk"51*

hozzál 1 dollár 10 
Rendeljen n^nii- 
nem kell önnek 

Idje erre a eimret
SECOND AVE.. 

YORK, N. Y

EMI
aromására hozzuk a West 
yarságnak, hogy a Lorain 

ám alatt levő Steiner 
saloon üzletet átvettük. áj 
a szükséges kellékekkel 

felszerelve, tiszta és'előzé- 
plgálást ígérve, kérjük a 

szives pártfogását.
Andrew Sándor 
Jimy Kadvány

158—63

i

Sidei Református Egy- 
18-án, Vasárnap, a 
n, (State Road) pik- 

melyre a magyar- 
elettel meghívja a ren-

West 25-ik St fel. 
nyos és a végállomáson 
állni a State Roadi vil- 
A. piknik hely zászló- 

slezve.

egek: és
ÍAUTAZÓK

orvosságot, szak^ 
an ácsot és teljes föl- 
sí kaphattok nálam!

ma nincs ssap- 
és orvosság!

ijes házipatika izap- 
|kkal bőven ellátva

10 DOLLAR
I szerezzék be. 

Pontos cim L,

í ARCA JÁNOS
Second Ave.

I New York.
8 p 1

PUDINE

neuralgia ellen 
Itartalmaz a szívre 

as anyagokat.
Jeljesen biztos.

I patikában kaphat 
60 centes üveget

OF NEWYORK
llZTOSITASAVAL 

COZ1K.
1848-as egyletet, a 

Zrínyi Mikié« egyle- 
t egyletek is ajánlják 

htunknál viszontbiztosít' 
óhajt, úgy áll­

tán Life Society

ÍLYEZVE.
felvilágosításért.

OF NEW YORK
NEW YORK CITY. 

Buckeye Read ée S. 
KTLER, Manager, 
slunk.

'

BZABADeid*- K

MAGYAROK AMERIKÁBAN.

Mentsük meg a szibériai 
magyar hadifoglyokat!

_ 3

KIHOZATAL EURÓPÁBÓL
/•

ZARO

\ Szabadságból befolyt adományok folytatólagos — hu yodik —

A Kulpmont, Ps. és környéki j András. Kontár Péter, $1.25
magyarok adománya Petro- Kusnyer Miklós, $1.00 Ko-
vits József plébános utján $16120 czak Péter, Kürti Mátyás,

Kulpmont, Ps. $5.00 Petro 
vits Vendel. Kamocsay Hu­
go. A zári Pál;- $3.00 Takács 
János; $2.00 Kovák József, 
Horváth Lajos, Bognár Pé­
ter, Fóti János, Hofer Gás­
pár, Vadászi István; $1.00: 
Écsi Gyula, Écs: Gyuláné, 
Tóth András, Parkanczki 
Gézáné, Pap Gábomé, Oros 
Vencel. Hruskovics István­
ná, Spdgola Ferenc, Katona 
Antal, Horváth György, Mól 
nár József, özv. Komjáthy 
Györgyei. Szigeti Márton, 
Majoros István. Osbalt Já­
nos, Takács György, Pap 
István, Bors Lajos, Horváth 
Ferenc, Obzsut János, Né­
meth Pál, Szenesek András; 
50c.: Pingor Anna, ifj. Del- 
bo József, összesen $53.00.

Mount Carmel, Pa. $5.00: 
Peremba József, József Fe- 

'renc, M;kácsó János, Esz­
tergályos Lajos, Cseresznyés 
János; $3.00: Babies Ferenc 
$2.00: Tipo Kálmán, Patto­
gató Vince, Pintér Kálmán, 
$1.00: Lengyel András, Tüdő 
András, Birki Mihály, Ko- 
jankoczki János, Malinko 
András, id. Galgóczi Lajos, 
özv. Buczkó Andrásné, 70c: 
Kutas János. 50c.: Szakács 
Péter, 25c.: Nagy István. 
Összesen: $42.45.

Marion Heights, Pa. $10: 
Marosy György és családja. 
$5.00: Lukasz József, Fülöp 
György, Delbó Kálmán, $2. 
Noaztubanicz János, $1.00: 
Kis tajos. Kis István, id. Ke­
resztesi Ferenc, ifj. Keresz­
tesi Ferenc, Czap Sámuel. 
Fülöp Bertalan, özv. Gyur- 
esó Andrásné.- ifj. Marosy 
György, Fülöp Menyhért, 
Tóth István, 50c.: Orosz Já­
nos. összesen : $37.50.

Shamokin, Pa. $5.00: A zá­
ri János, Horváth József, 
$2.00: Gothard Antal, Kürti

Szűcs György, Koritár Pál,
! id. Horváth János, Jónás 
j György, Baloga Péter, Puf- 
i nyák András, Kebaskó János,
I 60c.: özv. Szemen Jánosné,
25c.: Popovits István, Rahá­
tin Mihály. Összesen: $28.25 

A West Pullmaai Egye­
sült Magyar Betegsegélyző 
Egylet, Chicago, 111. adomá- 

I nya, Prokop Gyula elnök és 
I Beluscheck István titkár
utján --------t_.................... $50.00

Logaa, W. Va. ifj. Békány
IJános gyűjtése:------------- $26.00

$5.00 Orbán János, ifj.
I Zákány Sándor, Szőnyi Ist­
ván, Virche István, $2.00; 

j Páska Demeter, $1.50: Vide 
I István, $1.00: Szmolenszky 
Márián, Kuba Pál, 50c.: Men 

I derlák András 
i Kendechy A. 2184 E. 85. St.
Cleveland, O. _________;_... $10.00

I Laskay Miklós, Glenwood,
ra. ................ ......... ...........
Kosztya János, Cinderella
W. Va.................................... ..

I Kosztya Jánosné, sz. Bacsó 
Zsuzsanna, Cinderella, W.

\ Kucsók István, Portage, O..
Mrs. Owen Thomas. March- 
well, Sask. Can.  ________ $1.00

$5.00

$2.50

$2.50
$1.00

Oosxesoa: $259.20
Előzőleg kimutatott ösase-
gek ------------  $12.918.11
Az eddigi gyűjtés eredmé­
nye ----------  $13.177.31

í Az Egyesült Magyar Egyle- 
: tekKp- elküldött összegek
■ julius 31-ig------------------ $10.2*4.83
A mii napon elküldtünk- - $259.20 

, A Committee., for Hungarian 
Sufferers New York City cí­
mére elküldve ______   $2.633.28

össivsen: $13.177.31 
vagyis a Szabadsághoz be­
folyt adományok teljes ősz­
szege.

Ha rtg nem litott családját, rokona.! vagy 
ismerőseit ki akarja hozatni Magyaromig 
bármely ráesőből, forduljon bizalommal 
hozzánk. Mi nem nyilatkozatokat iratunk, 
amellyel célt nem ér, hanem egyik fótiazt- 
viselőnket

EURÓPÁBA KÜLDJÜK
aki lohozga magával az ön hozzátartozóit 
és megóvja őket az utón mindenféle kelle­
metlenségtől.

PÉNZKÜLDÉS
Az általunk küldött pénzek törvényesen le­
bélyegzett koronákban, minden hiány nél­
kül lesznek kifizetve óhazai szeretteinek.

HAJÓJEGYEK
Záró 0. Henry, bankár, az összes hajótársa­
sagok hivatalos képviselője. Minden vonalra 
elad hajójegyet a társaságok eredeti árain.

ISMERI ÖN A 
VERHOVAY SEGÉLY 

EGYLETET?
iFinerkodiék rm»? wie 

még ma. Az ismeretség 
hasznára lesz önnek és csa­
ládjának. Keresse fel a 
helybeli fiók tisztviselőit, 
vagy tagjait, ők majd rész­
letes fcÍvilágositÁ3t adnak 
önnek.

Ha az ön lakóhelyén nin- 
esen fiókja a Verhovay Se- 

' gély Egylcbiek, az esetben 
irion felvilágosításért a 
kimenti titkárnak erre a 
eimrei

f Secretary
Verhovay Aid Association, 

Hazleton. Pa.

ÚTLEVELEK
Záró 0. Henry, bankár külön hivatalnokot 
tart azon célból, hogy honfitársainak segít­
ségét nyújtson az útlevelek megszerzésénél 
E hivatalnok munkája ingyenes.

MINDEN LEVELET ÍGY CÍMEZZEN:

ZÁRÓ C. HENRY, Bankár
39 Cooper Square, Cor. 6th SI. New York

a; uj honpolgár.

la A valódi legjobban elismert Krej- 
ei-féle Liliom are cream és szappan 
egyedüli nép: te szer, amely az 
arcról máj foltot, szeplől, pattanást 
eltávolít, kapható éjjeli és nappali

napról-napra emelkedik. Ezt a f nyok a négy kisebb osztályt 
gyermeksereget szombatot kivé j tiltják a lelkész felügyelete 5- 
ve, minden napon délelőtt és! irányítása mellett » bizonyos, 
délután négy tanító oktatja. Az i hogy ilyen beosztása#! és ennyi 
egyház lelkésze, Nt. Horváth • tanerővel az iskola befejeztek or használatra.
Sámuel a két felaő osztályt ta-! szép eredményt fogunk találni. í . L. ***•*? éjjeli, 1 tégely na 
mtja. A többi tanítók, név sze- I Mind a két iskolában magyar üveg ovc. unom tetet teljesen In 
rint: Bőti János tanítójelölt.; n vei vet magvar történelmet és gyen adunk, azonnal rendelje »eg. 
továbbá Kiss Margit és Tóth j földrajzot «"egyházi és haza 'ÍTt ^*"**1
Etel, High Sehoolt végezd leá-1 fias énekeket tanítanak. - - - T*

»CO KijDlIVCifF lzak együttesen tartják fent Lo­
ll) IxUhII I Lr.L irainhan a nyári magyar iskolát.

Tanítónak Tóth Jómefet, a cle­
velandi west sidei róm. kath 
egyház kántoritanitóját alkal­
mazták. Tóth József hivatásos

Nyári magyar iskolák.

Ha esetlegLORAIN. O.
másban talá-i nem is, de a ma-j ^ szakképzett kár.tortanitó; az 
gyár származású gyermekek ; óhazában végzett és már 18 éve 
magyaros nevelésében bizonyá-; működik pályáján, ami kellő biz 
ra vezető szerepet visz a loraini; tositék arra, hogy a gyermekek 
nagy magyar telep. Alig nyit- nem fognak hiába járni iskolá-
tak még meg a magyar nyári is 
kólák s máris 500 magyar gyér 
mek részesül magyar oktatásban 
s valószínű, hogy ez a szám el 
fogja étni a hatszázat.

Első sorban a loraini magyar

jába. Úgy látszik, a róm. és gör. 
kath. szülök is méltányolják 
ezt. mert eddig több mint 250 
gyermeket Írattak be az iskolá­
ba. Az iskola mindennapos: dél-

eovh5-„i, 1 IV >- . 5- előtt a kisebb osztályok, dél­egyházak lelkészeié az érdem, ,. , f ’
var szülők ar ideoen u.r?n P,e<"S a nagyobbak része­

sülnek oktatásban. Helyesen is
teszik a kath. szülök, ha megra­
gadják ezen kedvező alkalmat 
s azok is elküldik gyermekeiket 
ebbe az iskolába, akik ezt eddig 
elmulasztották.

hogy a magyar szülök az idegen 
ben is magyaros neveltetésben 
részesithetik a gyermekeiket, 
mert ezek a lelkészek igazán 
szirvel-lélekkel fáradoznak a- 
zon, hogy ezt lehetővé tegyék; 
de azok a szülők is elismerést i
érdemelnek, akik magyar lelkűk ! A loraini református egyház 
sugallatai követve, ily tömegben | évek hosszú sora óta nagy gon- 
küldik gyermekeiket a magyar; dot fordít a ref. vállára gvenne 
okutasra. A lelkészek lelkesed-: kék magyaros nevelésére a min- 
ve inspirálják, a hívek pedig: den évben igen erős és felette 
■SK"™ azf a nalr-v ds fölbe- eredményes nyári iskolát tartott 
eralhetetlen értékét, amit a ma-. fent eddig is. A mostani azon- 
Pyar gyermekek magyaros ne- j ben minden előzőt túlszárnyal 
velése jelent. Eddig 240 gyermeket Írattak

A rom. es ’gór. kath. egvhá- be nyári iskolájába és ez a szám

Columbia
MAGYAR

i AIjPHA, N. J. — Nincs ma 
j boldogabb ember Tüskén Sá- 
1 muel New Village.i, V J. lakon 
hazánkfiánál Ugyanis ez év jú­
nius hó 29-én kapta meg a bel- 
viilfre-i korion az amerikai pol­
gár levelét. Tüskés Sámuel. 13 
evvel ezelőtt jött Amerikába 
Több helyen megfordult az 
Fagyesült Államokban. Min­
denütt kivívta honfitársai, de 

I ni ég az. amerikaiak rokonszen- 
vét, sőt tiszteletét i*. Néhány 

r évvel ezelőtt New Village-en, 
N J. teleptvleft le családjával 
egyetemben. Tagja több magyar 
egyletnek s oszlopos és lelkes 
tagja az Alpha "és X'idéki Ma 
gyár Ref Kgy háznak, mióta 
• sak ezen a vidéken tartózko­
dik New Viliágén az < Edison 

_ . ... ! Portland (Vment Company íe-
8 dánt süp^an ^$2 00°**^ ! v,Än alkalmazva és pedig

flveg 60c. Liliom tejet teljesen ?b j '•‘•^Ivwegteljea állásban. Cgvan
ik :i gyár vezetősége már régibb 
élő óta Tüskés Sámuelt, mint 

Und. O. ' í formánt alkalmazza telepén. -
! állásban minden tekintet-
I brn megfelel hi válásán»«18 Fe­
ljebbvalói határozottan meg vau 
nak vele elégedve. Rizoindtja 

I ezt az is. hogy a polgár levél ki 
: vételénél szükséges két tanú sze 
rcpét a gyár szuperintendense 
és pénztárnoka töltötte be. liven 
emberek kellenek sokan arra 
nézve, hogy becsületes törekvé 

J sukkéi a magyar jó hi rét s ne­
vét emeljék az amerikaiak előtt.

TARSAS UTAZÁS
Magyarországba és 
Magyarországból"

Ft. Kováts Kálmán mekeesporti magyar plébános 
kísérete és személyes felügyelete mellett.

Késedelem nélkül azonnal jelentkezzék 
akár személyesen, akár levél utján, aki 
az utazásban résztvenni akar s annak elő­
nyeit biztosítani akarja a maga számára

Minden felvilágosítást készséggel adnak meg:

Maliié és Román
Törvényes Pénzküldők és hajójegy­

ügynökök.
152 PATERSON STREET,

New Brunswick, N. J.
156, 58, 60

ÉRTESÍTÉS.
Értesítjük a Pittsburgh, Pa. és 

környékén lakó előfizetőinket, hogy j 
Andrejkovies Béla ur van felhatal­
mazva arra, hogy a Szabadság ré­
szére előfizetéseket vegyen fel és 
azokat nyugtázza. Ajánljuk őt elő-' 
fizetőink pártfogásába.

Tisztelettel
BARTEK JANOS,

a Szabadság pittaburghi irodájának 
vezetője.

L'l HALÁLOZÁS.

i

Valódi csárdás és édes dallamok cigányszón.
10 INCH 1 DOLLAR

E 4611
(Palotáé csárdáé 1. 
•Palotáé csárdás 2. 
• Cigány hármas E 4612

Két valódi magyar csárdás. Mennyi élet ée ér­
zés pezsdül bennük, mily vibrálóan tüzesek, 
azt csak a hires magyar tánc hódolói érzik át. 
Mily pompás hang kidomborodáe! Hogy dob­
ban a szív, amikor azt 
lcusok játszszák! Keztik^ 
kog, nevet és dalol, 
nagyszerűek Kapossy nótái. Az emberiség leg-

I ádaéaayám is veit nékem 
Megéllek a kereestutnél 

‘ Clgányaeaekar
édenagyobb égi áldása

anjránk dalában KapMa^ kifejezésre Juttatja
uomoorvuas; nogy aoo-
tt e valódi cigán>-muzsi 
ikWn a ^egeaü sir, zo- 
És ép oly bámulatosan

anya. És édea- 
naposey kífe"

n«ry tehetsegét. Második darabja egy" szenti­
mentális szép nóta, amit minden magyar 
szeret. E dalokat sohasem felejti el ás újra 
mag újra vágyik majd hallani őket. Hallgassa 
meg’a okvetlen megveszi őket.

1 Végi
E 4277 ■, Jaj de bajos a szerelmet titkolni 

•Rizsa, bariton
E 4107

' Ráhéesi kosárrá és Csínom 
I ‘-■raja aa a nyárfái ét Bárcsak 
I Dandés Gyula, táreeató-ssélé

E 42Í0 (Jaj de bajos a e sorsi mat titkolni 
j Botyérgyorok térdig vasba 
• Dandés Gyula, téregaté-ssáló

F. AD. RICHTER & CO.,
New York.

Tiszteit Uraim:—
Köszönettel elismerem a Bambino 

vételét s fogadják őszinte köszönete- 
met, mert nagyszil eredményt ho­
zott gyermekem részére.

Miután adtam neki a Bambinoből, 
gyermekem megszakítás nélkül ahidta 
at az éjszakát és nem kellett őt álom­
ra ringatnom.

Valóban nem tudom mint fejezzem 
ki hálámat önökkel szemben, mert az­
által, hogy gyermekemnek segítettek, 
engem is segítettek, amennyiben alig 
volt egy nyugodt percem amíg a gyer­
mekem szenvedett.

E nagyszerű orvosságot ajánlottam 
minden jó ismerősömnek.

Tegye otthonát derültté a zenével.
Kérje a nemzetközi ; .J árjecr*<kft.

két la

Hadén Colombia üzlet szívesen eljátsza önnek eun lemezek 
bérmelylkét teljesen dijt&lanuL Magyar zenedarabok irjegyré- 

«U*- Kérjen télé.
Ha leni ezeket réséről, kérjen Coláin Ma lemew- 
két éa mondja mag a számot. Vigyázzon, hogy 

minden lemezen rajt legyen a védjegy. 
COLUMBIA GRAPHOPHÖNK COMPANY

k Oslnü. 
•refeeeláa
TC «UM«I

hazai 
köves 

^deűféla 
etemnek 

a a jó 
Hazai 

lékszere- 
Iritok.

A. K. Philadelphia.

A gyermekek legjobb barátja
H- gytrineke ingerlői, nyugtalan, adjon neki egy kanállal lefekvés 

* Minden valószinüség szerint a gyermeknek székrekedése van - 
csalt akkor lesz igazán jobban, ha ad neki az alanti szerből:

Westboro, Wiz. — Andreko, 
: vii-h Jóraefné. szül. Siba Mag- 
: dnlna alig egy heti azenvedés 
után m'irhalt. s nagy részvét­
tel temették el a weatboroi te­
metőbe. Fehérmegj-e Perkátai 
születésű volt a megboldogult, 
i' férjén kivül fivére. Siba Tat- 
vén gyászolja, aki farmer Ca 
nadáhan, .« komája Gyúró lg 
náe Steger. 111. osztozik a csa­
lád gyászában.

AKRON! HÍREK.
a munka Áldozata.
AJcrtm, O. — Giritz Mihály 

Békésm. endrődi illetőségű hon- 
fitáreunk, ki a I’lhrladelphia 
Rubber Works 'telepén dolgo­
zott. munka közben oly szeren- 
osét lenül járt, hogs- pár órai 
szenvedés után meghalt. Teme­
tése a katholiktu azertartás sze­
rint julius 5-én. ment végbe. 
Az óhazában felesége és gyer­
mekei gyászolják.

HAJÓJEGYEK
az vsa zen vonalakra, az óhazá­
ba, vagy az óhazából Ameri­
kába a társaságok eredeti 
árai mellett.

ÚTLEVELEK
megszerzése a legrövidebb Idő 
alatt.

PÉNZKÜLDÉS
postán vagy sQrgőnyileg a 
legalacsonyabb napi árfolyam 
mellett.

KÖZJEGYZŐI
ügyek szakszerű és pontos el­
intézése. >

KORONA
vagy dollár checkek ki állítá­
si bármely óhazai bankra.

A SZABADSÁG FIÓKIRODÁJA

Fodor és Biiseczki
an«fr,|i«g engedélye»H* péoakOidó, 
pénz vélte broker, hajójegy ée köx- 

jegyzól Intézete
430 Chapin St-, S«. Bend, Ind.

Telefon: L, 1124.
Több mint 20 év éta mükbdik becsü­

lettel e téren.
i--------------------------------;

VIKTOR E. FAITH
C one ma ugh, Pa. Johnstown, Pa. 
w»gy«r pénzkotdé ée hajójegy iwéája

A legolcsóbb napi áraíolyam m< lett küldök slagya^ormsAg mín^ 
réssé be pénzt, te^cc fejcioaség ne 
lett. Ezenkívül lűlndenld léggyorsah- 
lan és a legm#1 Anyoeabb érbaa be- szerezheti nélam hajójegyet.

Minden (Jgyében teljes bizaloméi 
fordulhat hozzam, mer* mér 2« él 
Rcolgtlom a magysreae Ügyét bős 
fltérwalm kSzmegelégedéeére.
Félr^ds; 122—124 Chestnut St 

(Cambria City) Johnétjwn, Pa.
FiéKiroda: 60 Main SC 

Conemaugh, Pa.

LLOYD SABAUDO 
3 State St., New York.

Legközelebbi 
Yorkból dupla

indulás
csávára

New
hajó

AKBONT MAGYAR ORVOS
Dr. Lowen Ármin

magyar orvot es sebész, az -mos
•rvwl tudományok tudora. Címe: 
«3* So. Main Sir. Akron. Ohio. - 
Teflon: (IS 4869. Bell Main 7*a 
Laké*»: 7M Grant BL Telephone: 
O. 8 2907. Ball-pbone. Main TáO.

NAVICáZIONE

OCE
NEW YORK—PHILADELPHIA^»! 

NÁPOLY ÉS GENUA FELE.

NEW YORK—PHILADELPHIAS 
TRIESTBE GÉNUAN AT.

Daca D’Aeeta______ ...Jolim 17
Daca D.fli Ábrazzi____Aogost 12

^TALIA AMERICA
Society of Maritima Trade lac.
I STATE STREET. NEW YORK.

hap!

b-
BAMBINO

VRD “M*OONA”aJEGY Reg. U S. Pat. on. ■*

CO.
» ■ A Pyennekek kedvelik. Mindig többet kérnek belőle. Az eredeti 
® v?n a. ®*“bino Baby képe. Ne fogadjon el utánzatot.
eI- centert üvegenkint minden gyógyszertáron, vagy postán

»azaüitva a gyárból 60 cent

F.ÁO.RICHTER & CO., Besä Terminal BMg. Be. 5, BROOKLYN. B. Y.

Legújabb Columbia lemezek és gépek 
nagy választékban kaphatók

Mészáros József
legnagyobb és legmegbixhatóbb magyar Columbia Gramofon és lemes-

üaletében.
Főiixlet: 8321 Woodland Ave., a Woodland ée Buckeye Rd elágartséaál 
Fióküzletek: 3131 Lorain Avenue,11611 Buckeye Boad, Cleveland, 0.

YOUNGSTOWN, 0.
meghívó keresztelőre.

Aradi Janit, a közismert yonngs- 
towni magyar üzletembert egy 
szép fiúcskával ajándékozta meg j 
a feleeóge. Aradi Jani ezúton hiv 
Ja meg nagyszámú barátait és 
tisztelőit arra a keresztelői lako­
mára, a melyet most vasárnap, e í 
hó 10-én fog tartani a 237 Ernát 
Boardman etreeti üzletében. Ara 
di Jani nagy iameretteégét te­
kintve, tudjuk, hogy a nagy he­
lyiség zsúfolásig meg fog telni jó1 
barátokkal éa ismerősökkel 
________________ 169—60;

IRODA ÁTHELYEZÉS.
Értesítjük Akron, O.-ben és kör­

nyékén laké előfizetőinket, hogy ak- 
ronl irodánkat 641 So. Main St. alá 
helywitflk át

Irodavezetőnk: Farkasevszky Zol­
tán ur bármikor szívesen áll a ma­
gyarság rendelkezésére. Kérjük ol­
vasóinkat, hegy teljes blsalommel 
forduljanak ^hozzá a lapot érdeklő

reUM11tlsrielettel 
A SZABADSÁG KIADÓHIVATALA

REGINA D’ITALIA 
JULIUS 17-ÉN

Direkt jegyek kiállíttatnak 
Magyarország minden nagyobb 
városáig.

Harmadosztályú utasok bort 
ingyen kapnak.

áll

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERALE 

TRANSATLANTIQUE
MAGYARORSZÁGBA 

Havren át
Gyors négygépe« és DupUcsa- 

varu Hajók
TOURAINE ,________ Jnlina 13
ROCHAMBEAÜ_____ Joints 17
FRANCE --------  Jnlina 21
LAFAYETTE ............Julia« 30
További hajóindulások később 

lesznek jelezve.
A Czecho-Sovák kormány kó­

lón képviselője várja az utaso­
kat hajóink megérkezésénél 
Havre-ban és azonnal utazási 
céljuk felé továbbítja.

A francia vonal hajéin a 
cho-Szlovák katonák ezrei utaz­
tak a háború alatt minden bal 
nélkül
qJ «gyekért éa árakért fordul­

jon a
Társaság Irodájához,

19 State Str. New York
vagy helyi ügynökeinkben.

bJi

PÉNZT KÜLDÜNK
gyorsan és biztosan, postán vagy sürgönyileg

DOLLÁR-KORONA
vagy román Lei-ben Magyarország, Ceehoszlová- 
kia, Jugoszlávia vagy Romániába a legolcsóbb az 

napi árfolvam szerint.

A. J. NEBE CO.
26 WEST FORT STREET, DETROIT, MICH.

spület föl
dekát és

Dime Savings
Vessünk ée riadunk Liberty

Magyarországon nagy hidegek vannak
gyakran már Novemberben, Novemberig már csak 4 hónap van 
hátra, miután kevés a teherszállító hajó és az óhazában még ke­
vesebb a teherszállító vonat, sokszor 4 hónap ja beletelik, míg a 
csomagot megkapják azért küldje el csomagját hozzánk még e 
hónapban hogy Karácsony előtt megkapják azt biztosan. Ezer éa 
ezer levél Jön Magyarországból Amerikába, melyben ruhát, cipőt, 
meleg téli kendőket kérnek, azért ha segíteni akarja hozzátarto- 
zóit, aieaaen az elküldésiéi, hogy a borzasztó tél beállta előtt meg.
kít ^ aft §1D H£ííLxrxíl6na,lJti2. bekäMi hozzánk a csomagját" 
akkor még KARÁCSONY ELŐTT megkapják az óhazában —
LŐSsitC"vítlT k°Jdflnk «* <s TEUES FELE-
diátSfEriiétől ÉiRT?‘ K?r),en érjegyzéket alanti iro-
dáink egyikétől. Magyarul írjon hozzánk e címre:

Fiókirodát
EUROPEAN EXPRESS

0347 Cottage Grove Ave., 109 Wick Ave.,
CHICAGO, ILL. YOUNGSTOWN, O.

EUROPEAN EXPRESS

CSOMAGOKAT KÜLDÜNK AZ ÓI
biztosítva, jótállás mellett Kérjen árjegyzéket alanti irodáinktól

EUROPEAN EXPRESS St MATT. ORDER 
HOUSE

V?* ____ , Yeungitewu, Okin.
9347 Cottage Genen Areuiie. Chicago, UL

■
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,T__ ___________ ELLÁTÁS'
VAGY KERESi BUTORO- 
SZOBÁK. KIADÓ LAKA-•Ss’L.Ä'ßsr.Ä"

mób fejül miede» további esd Se.
HÁZASSÁGI HIRDETÉS mw-

ri ködé. $1.00. bárom.veri kosle. 
$2.75. kuss .sós felül minden .eo-
*lÍvíulL. ÜGYNÖKÖK KERES- 
TETÉSE, ELADÓ VAGY BÉRBE­
ADÓ FARMOK. INGATLAN. HÁZ. 
VAGY ÜZLET vétele é. eledá.e, 
ü ele ti alkalmak. tártat keret, 20 I 

51.00, hároraseer

munkásokat
KERESÜNK 

PÁLYA MUNKÁRA. 
Jó FIZETÉS. 

Jelentkezzen
DETROIT UNITED 

RAILWAY
Villamos vasút állomás. 
Harper és Mt. Elliot 

utca sarok.
... ■ 155—61

KERESÜNK
BENCH MOLDEREKET

acél foundriba, úgyszintén
NAPSZÁMOSOKAT

foundriba.
$2.73, tO iáé» félül miede» ,sé 4! Molderek darabszám munkára. Nap-

I számosok 50-tól 60 centig óránként
Nagyobb belükből esedett hirde­

tésért a fenti érek kétszerese .sé- 
aeitandó. APRÓ HIRDETÉS ELŐ­
RE FIZETENDŐ.

Csak egy téves közlésért isisünk. 
Kiebirdstéseket felvesz z Subed- 

eég főirodáiéi 702 Huron Rd.. Cle­
veland, O. Telefon: Mein 3536; 
Central 1331.

A Szabadság fiékiredáli 
•321 Buckeye Read. — Telefon: 

Princeton 1159-W.
2600 loreia A ve. — Telefon: 

Central 9000-W.

MUNKÁT NYÉK — FÍKFL

10 óra munka naponta.
Jó összeköttetés. 

Kitűnő munka kondíciók.
BURNSIDE STEEL 

COMPANY
1300 EAST 92ND-STREET 

CHICAGO, ILL.

SZEGECSELÖK
BUCKER-UP
MUNKÁSOK

FŰTŐK
Darabszámmunka.

PARISH & BINGHAM 
CORP.

Street.
között nyitva van.

MUNKÁT NYER — Nő.
EOT 45—66 SbT KÖZT LEVŐ N< 

mint JA rázd asszonyt óhajtanék. JA 01 
hon. JA bánásmód * nem fo* elégedett 
lenni. Cím J. C. R , 2609 Izóráin Av 
Cleveland. O. 166-

et végzésére Három fiam van: 11. 7,
3 évesek. JA, szó fogadó gyermekek Ki­

hoz. Mike Görbe. Indlanola. I’a.

. - 0 /s Q wirprair, jv nseicosri JBír
105—Oo zen vagy írjon. Mngyarul-tótul

GÉPSZEDŐ állandó mun­
kára felvétetik.
700 Huron Rd., Clevelant 
Ohio.

Molder
gépmunkások

szürke vasmunkára 
felvétetnek.

WESTINGHOUSE 
ELECTRIC CO.

NAPSZÁMOSOK külső munkára fel­
vétetnek. The Henry Furnace and ! 
Foundry Co.. Medina. O.,

166—142

A W. 58-ik utca végén, 
Cleveland, O.

154—56, V, 57—61, V, 62—66

TELEKE LÁRt'SITÓK >*Etr
30 ÉV körüli erős ember dohány­

munkára felvétetik szivargyárba.
VÍTFTVFK A West Videón 1 NEWMAN CIGAR CO.VETETN EK A tt est Mdeon , Woodland Ave A E 38th St.
nj telepítéshez fogunk. Haj 450_61

megmutatjuk.
hogyan
Mr. Monash.
Room 231. Home Bank Bldg. 
West 25-ik utca és Broadview 
sarkán. 158—60

•kar dől.ózni. ....................*/- - cipész kerestetik uj cipők k#*i vzr
szerezhet SOK pénzt. | rá.Rára. Állandó munka a megfelelő mun 

10—2 lrÄvntt 1 kásnak. Cím: Boyd & Co., 269 Sweet kozott. , land B!dg 755—61 Vb.

■
BOY ELSŐRENDŰ rlpésxsegéd felré- ; 

tetik. aki a gépen is tud dolgozni.! Je- j 
lentkeizen azonnal 7863 East 79 és 
Bawllnrs corner. Cleveland, O.

155—61

ÜGYES SZABÓSEGÉDET keresek, ki­
nek gyakorlata ran javítás és vasalás­
nál. Heti fizetés $50 és $66 kiütött. Ál­
landó munka. D. Miskin. 206 E. Tusca- , 
raw as Ave.. Barberton. O.

155—66

DISC KÖSZÖRŰSÖK 
felvétetnek.

FAIRMOUNT TOOL ,1- 
FORGING CO. 
10611 Quincy

159—51

NapszámosokJó MUNKÁS borbélysegéd 46 dollár 
he fi fizetéssel felvétetik 2710 East 93rd

. Btr.. Cleveland, o. kíilsö és belső munkára
CEMENTGYÁRI 

MUNKÁSOK
felvétetnek csomagolóház-! 
ha és napszamosmunkára.! 
Jó fizetés, állandó munka. 
Bővebb felvilágosításért er­

re a eiipre tessék imi: !
Lonrér Angyal.

Box 28 ’ ‘

felvétetned.

Jelentkezzék azonnal.

általános híshr, unkára felvétetik. Su­
perior Through káré. Eddy S72-W. 
Parkway. 166

LEÁNYOK
könnyű, tiszta muukár 
felvétetnek a csomagol 

osztályban.
Uj, tiszta, jól szellőzött 

gyár.
CLEVELAND 

MACARONI CO. .

Vegye a St. Clair kárét.
160—61, 1

MUNKÁT KERES — EZREI
KERESEK egy jobb. tant»* rv.»« 

farmer családnál munkát Két éve« f 
van. Csakis állandó helyet keresek, 
masiniszta vagyok, hasúiról gépészko­
vács. Értek mindenféle csépió és ben­
zingép kezeléséhez és Javításához 
S 4859 Alexander Avenue. East 
cago. Ind. 11

KIADÓ LAKÁSOK.

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
KIADÓ egv külön bejáratú nagy ut-vll - - -

2539 East 83. Str . Cleveland. O.

EGY SZÉP NAGY SZOBA

AMERICAN. EVER 
READY WORKS 

W. 117th and Berea Rd.

! tál házaspárnak kiadó. 1802j Cleveland. O.

1 ellátással és fúrd-'»használattal Érdek- 
• iödnl: J. Becker. 963» Buckeye Road.
i borbélyüzlet hen. Cleveland, O.

CASTAUA PORTLAND 
GEDIENT CO.
Castalia, Ohio

160—65

FÉRFIAK
ramish munkára felvétetnek.

THE PATTERSON- 
SARGENT CO.

E. 38th and St. Clair Ave.
161—62, V

Napszámosok
felvétetnek. Állandó mun­

ka, jó munkabér. 
Verhovav és Petőfi egylet 

fiókjai városunkban 
vannak.,

VERMONT MARBLE 
COMPANY

160—61, VJ RirrOROZOTT SZOBÁK klsdtlk líra------------  * tességes emberekn ' **’* ----***
I Cleveland. O.

KERESEM Gulyáé András édesapámat. I 
Kérem jöjjön hossánk vagy Írja me* a 1 
elmét Gulyás István. 417 Charlotte St., ! 
Bucyrua, O. 169—11 ;

MÁSODIK FELESÉGEM keresem, a ! 
ki egy évvel ezelőtt három gyermekkel 
ezó nélkül eltávozott. Tudtommal Pae- J 
sale, N. J. - ben tartózkodik Varga Jó- ! 
zeefné név alatt. Gyermekek neve: Ilon. j 
Kálmán. Olga. Kérlek Vargáné. Írj ma- 1 
gadról. hogy a válást mielőbb Hintés* | 
heseem Kérem IsmerOselt 1*. írják meg i 
elmét. Mi ke Görbe. Indlanola, Pa

169—40 j
VBLLEZ IRTVÁN, óbecse. Bácsbod- 

rog megyei Illetőségű öcsémet kerenem. 
Kérem a róla tudókat, szíveskedjenek 
rímét beküldeni Veiles Julia, 3713 
Deader St.. Indiana Harbor. Ind

161—61

Molnár lejönt KERESEM, aki Cleve- 
lend ban 2866 E. 70 Streeten lakott. Aki 
elmét velem tudatja, annak öt dollár 
Jutalmat adok. Joe Gall. Box 267. Alma. 
Mich 160—161

KERESEM csongrádi illetőségű
1 Mlkhel Jánost, sógoromat, kinek Ceer- 
nus Anus a feleség# Kérem ót vagy is- 
meröseU, a elmük«* velem tudatni. — 
Wlncxe 1st bán. 2256 Park Ave... Chicago,
111. 160—62

KERESEM fontos hazai ügyben Bács- I
Bodrogul egye. regócsl illetőségű földi- 1 
met. Rabara Istvánt. Kérem .tudassa 
elmét. Aki tűd felőle, szíveskedjék hol- I 
létéről értesíteni Baláss József R F D
B. 45. I .órain, O: 164— IM

KKRK8I nénj«. Varra Pllt. Sopron 1 
megye, Tamási illetőségű, hazai Ügyben 
Vlm S M 4122 Barkley Ave.. Cleveland.
O. 168 160

KERESEM Vngmegyet nagyka po»i 
születésű Lovas András rokonomat, ki 
tudtommal Homestead. Pa. lakik. Föl­
kérem ölet vagy a róla tudókat, elmét 
velem tudassák. Elisabeth Kocsi*. 2799 
East 75th St. Cleveland. O. 169—61

MOLNÁR JÁNOS, Ereralja. vessprém- 
, megyei illetőség ti hadifogoly édestewt v# 
j remet keresem. Felkérem öt. vagy to- 
, gol> társait elmét velem közölni sslvesv 
(fcedjenek. Jós. Molnár. 182 State c’ourt.
: Akron. U. S. of America.

116 -60 j

j KISS HARCI JÚXSKFKT KERESEM. 1 
; öcséd Kenmoreon. Rögtön gyere.

168—163 1

I Keresem WE1SZ JENÓ som ogy ni «■
I gyei Barcsi tletöiégti bátyámat. Nővére 
, Tusa Ödönné kért. hogy tudassa vele 
; elmét. . Utoljára Elizabeth. N. J ;ból 
hallott felőle. Alex Kosenberg. 1720 St. : 

j Iául Ave.. Milwaukee, Wla.
167—63 I

! KERESEM Csuka Antel ♦»' Frh»r Já
1 nos Zala megyei III egyéneket; Csuka I
1 South Bethlehemben és Fehér New Jer­
sey államban tartózkodott Felszólítom. | 
hogy tartozásaikat rendezzék Kérem i
cimUket velem tudatni. Gál István. 61»
K Madison Rt. Mishawaka. Ind

i 156—641

FERKNCY FERENCET és FKKENCT 
JÓZSEF Zalamegye. iharost illetőségű | 
■albérlaL hadifogoly , fiamét keresem | 
Annak, aki elmeiket velem tudatja, tiz \ 
dollAr Jutalmat adok özvegy Ferenc.vb*. 
147 Lafayette St . Lima. O America

169—161

KERESEM Békés József . Gomörm 
harkacsl Illetőségű unokabátVAinat. ki 
ezelőtt Detroit. Mich -t»en t*|rtőzkodott 
fontos ügyben tudassa hollétét \wgy Ir
Jón erre a "címre: Csőrbe András. 736 
«'ourtland St . Perth Amboy. N J:

169 —160

ELADÓ ÜZLETEK.
COXFBl-roXARt l'Zl.ET 4 «MÓ*. *

lakással. f\;rxl*» «tb..jeladó Kitünően mc ! 
no üzlet Mérsékelt ár 16617 Waterloo í 
Road St. Vlatr. Cotlinwood kárét vegye i 

» 160—61 V

GROCERY -DELICATESSEN üzlet el 1 
adó lakással, olcsó hás bér 600 dollár 
heti bevétel Kiadási okról győz«>djön 
meg. Írjon vagy jöjjön. Keresztény rt- j 
dék Grows Joseph. 41$ Beiden Ave 
Chicago. III. 160- 14- j

KlaADÓ egy Jól menő but eher-üzlet i 
forgalmas helyen Tudakoeódnl a Ssaheii 
-ág h^ast oldali Irodájában. 9321 Buck- i 
eye Road. Cleveland. O. 159—61 }

CMJ .lÁIAUDAU

ELADÓ HÁZ 
TELEK.

ÉS

5 szobás ház egy családos az 
East 105-ik utcában‘villanyos 
mentén. Ára $4000. Lefizetni 
$1000.

Az E. 119-ik St. és Buckeye 
Rd. közelében telek nagysága 
40x116. Alkalmas egy vagy két 
családos ház építésére. Ara 
$900.

KEMÉNY JÓZSEF
2999 E. 116th Street.

160—V

ELADÓ 4 CRAiJtDOH HÁZ. Rrdek-
169—141

UAZ ELADÓ. Narr tol. Tulajdonos!

BEKÖLTÖZHET
nnal. Két családos ház, 6 szo- 
fürdö lent és 6 szoba, fürdő

a W. 41-ík utcán, a tulajdo-

8726 LOVAIN AVE.
Model 496 Touring.........-............. $ 876
Model 496 Medan.............7............. 11856
Model r. B. Touring..................... 81405
Model F. B. Roadster................... 31880
Model F B. Medan......................... 81995

tonnáé truck.......................... flffá
Ezekben as árakban a «állítási 

költségek és a háborús adó benn- 
foglaltatik.
THE SCHNEIDER A KENT MOTOR 

CCMPANY
3726 Loralit Ave.

Harvard 11. — Lorain 193-W

GRANT KAPITÁNY GYERMEKEI
IRTA: WERNE GYULA.

Jtt-ott néhány magas fa emel (kor a szem egész a kis hegyek- 
kedett ki az. alj-növények sötét- ! ig elkalandozhatott, melyek ke- 

; zöldjéből, piros virágú ”mes- ; let felől a völgyet bezárták, 
trosiderok ”, norfolki fenyők.! Furcsa alakjaikkal, csalóka 
!buják függélyesen lélapitott ; ködbe , burkolt arcéleikkel, rii- 

I gallyakkal s a ciprus fa egy fa- özön előtti idők óriási illatai- 
Mée Mielőtt Hazamegy'-ie> a ”rimu’"' mfllX nem krvósb-ihoz hasonlítottak. Az ember azt 
V«y hl itt Is marad.' » nemet nyílv j bé gyászos kinézésű,- mint euró-I mondhatta volna, egy egész

OKTATÁS.

felvilágosításért forduljon

ILLÉS-HEZ
3280 LORAIN AVENUE 

CLEVELAND. O.
169—61

TÉGLA BANGALÓ 
CSAK $10,500.

Ez egy olcsóság megveheti ke­
vés lefizetéssel. Minden kénye­
lemnek megfelel. Nagyszerű vé­
tel ezért az árért. Jöjjön ki te­
kintse meg ezt és győződjön meg 
a többi olcsóságokról.

THE HINKEL 
REALTY CO.

LORAIN AVE. * W. 117th St. 
Cleveland. O.

Edge. 8886 Lorain 392-W
__________ __________160—61. V

egy ha Itt la marad, a nemet nyelv j1,1 ev ,..... ... - ,, ....... , muuujj.iia v vine, egy
,!“1,'i’tenVin i-»‘ rokonai. Mindezen törzseket csorda cetiia!. mely hirtelen kő-

le*. 25 c«t.t leckínkint. Lesyen müvei-! számtalan fajta háraszt vette vé vált. Ez egymásra halmo- 
Í5trbh#“a'laít*'1*"eme? nyelv tudásivel! i süriin körül. zott tömegeken kiváló vulka-

Kfrjen .. A nagy fák gallyai közt s a nikrét jellem látszott. Uj-See.
Miss Blanche Hcnweitzer j bokrokon néhány kakadu ug- íand a föld alatt működő tűz- 
,raa us.ma.on av.„ n.w vtmk, n. v-j-^ -s f„.segelt_ a zöld ■ka.:n„k valóban nem régi alkotása.

XXX

JOGI TANÁCS. [kariki”, a piros nyakkendővel Még most is folyton-foiyvéat 
r= = VT T T\g^\ nyakán, a "taiipo” egy pár esi- emelkedik ki a tengerből. Xé-
Hs EL. V A IC V A 'nos fekete pofaszakállal s egy ! mely pontja húsz év óta egy 

ügyvéd é. jogtanácsos. kacsa nagyságú, vörös tollazatú, : ölnyit emelkedett. A tűz még

Telefon: Central 299-W. Main 2867

841 Society for Saving. Bank Bldg., szárnyai alatt fénylő papagáj, ; most is lángol beleiben, görcaőe 
Cleveland, O. j melyet a természettudósok j ráncra bízásokra indítja e földet

“neator r*ridiomflis ”-nak pe- js ki-kitör a forró vizet lövellő 
veztek el. .*hasadékon s a tüzokádók krá-

Az őrnagy és Róbert néhány . terein. j—
szalonkát és foglyot lőhettek. ‘

Telefonok:
Central 2068 R. Harvard 2501

Lakiéi Lorain S21-W.
Az iroda r alakíttatott 1904. évben.

PAPP MIKLÓS
üCYViO 6S JOGTANÁCSOS Irodája

19S3 WEST 2Sth ST.. CLEVELAND,^.
2-lk emeleten. West Side« Markelhez ’ mcgkopasztotta Őket. 

épületében, torain Ave. sarkán.

, . Déltuán négy óráig n anckul hogy eitavoztak vo.na haladfak:
társaidtól. Olbmett, hogy azzal,. , 

időt nyerjenek, útközben! 1!! is

Ami Paganelt illeti, ő kevés- 
IAC u Ari/TDM A1Ű ,u* tekintett a szárnyasok táp- 
JUJs Pl. AviVLKIuAPI minőségére, i-ikább néhány rit-

már ki- 9 
A tér- ; 1

szerint, mélyet Paganel I 
szakadatlan szem előtt tartott, S 
a Waipa és Waikato öeszefolyá- 1 
sa öt mérföldnél csak valamivel | 
esett még tovább. Ott megy At 1 
az Auckland!)» vivő ut; Ott -J

ELADÓ FARMOK

POMPÁS BAROMFI PS SZARVAS- 
M AKII A KAHM eladó 16 akeron farm 
JA épületek, kösel kózvójrhec. vitUnvo>- 
ho* Folyó partján. G. O. Gaylord. 
Burton. O. 165 -46

MICHIGAN! FARMOK KÉPVISE­
LETE.

Mielőtt bárhol farmot vess, hérj« 
ki tanácsomat, szívesen állok a ma­
gyarság rendelkezésére. Magam is 
gazdálkodással foglalkoztam ás így 
általam a legjobb farmokat veketi a

, é. jogtanácsos ka uj-seelandi madarat szeretett ^ fö, tanvájukat éjjel. A 1
.r. Bldg., Cleveland, O. '«Ina kentem. A termcszetbu- ^ g h4t„levő ölv,n mértföldet | 
f4,n 2as4 .^i,b. e*^' var kíváncsisága elfojtotta ben- -   • , ,, A

ÜGYVÉD
102 Engineei
Szombat délután és vasárnap ca 

eetee megbeezélÁsre található.

Cuy Central 566 — Bell Main 692. 
Iaki.N Prlncton 49&3-H- tehetsége, ha

— ~ ■ ■ _ I eiejébe festette nKovachyM. Andoria,os A
ÜGYVÉD ÉS JOGTANACSOS- 

687 Society for Savings Building 
Cleveland, O.

Telefon Main 6*33 Central 1562-K. 
Detail Iroda • 5167 Buckeye Rooad. 

Irodai ArAk: 7 órgtól 9 6rlug

anesisaga elfojtotta Ur„- ^ a f6virosig. két vagv bir |
ne az utas étvágyat, hm ekezo eiég '----------- 1

nem csalódott, j Z.
‘tűi* csodá-: 
benszülöttek j 

madarát, mely j

Alfréd Sálrán
MAGYAR ÜGYVÉDt

j így nevezik e -,Uc«
különben hol “gunymadárnak"'

! neveztetik szüntelen kacagása ’
! miatt, hol “plébánosnak” fe- 
iiér gallérral ellátott fekete ta- 

í lárjá miatt.

lesz arra, sőt :
nyolc óra is elég, ha Glenarvanl 
ott találja a gv-orskocsit. mely :’ 
havonként kétszer közlekedikj 
Auckland és a Hawkes öböl,

685 Society for Savings Bai 
Cleveland^ O. TeL- Máin 8610

Building, 

entrti 8718

két 40 Holdtól 200 Holdasig. — E 
címre irjoa; Gang Gyula, 53# W. 
“ > Ave.. Chicago. 111. 14»—

RIADÓ egy IG akrro* farm. villa. 5 
arab marha. Z 16. 8 dtvsnA. «ok Ml r 
vasok, a vetéa, az Asears felszerelés.

és több melléképület, a társak 
«j*-ze nem férése miatt, sürgősen JutA-

W. H. SCHWARTZ Eleó magyar 
ügyvéd és hi­
te« közjegyző 

Ohio államban. 612 Society for Sa­
vings épületében, Cleveland, O.

Telefon; Cuyphoga Central 3390-R. 
Ben Main 6750. ,

Vasárnap dSieiátt csak 11 óráig ez 
Irodában.

Lakás 1882 C. 101-tk i.tca. Lakás­
telefon: Cuyahoga Princeton 2112-R. 
Beil telefon: Garfield 5449-W.

I*earl Mt . Watertown, X. Y Magyarul beszóló an-
160 162 164

158.160. 162. 63

ELLÁTÁST NYER.
Jó MAGYAR KOSZTRA néhány em­

bert felvesz Mm. Verne. 4211 John Ave. 
Jelentkezzék este hat órától.

- 164-16$

J . RENDES emberek bútorozott rzobát 
•kaphatnak koszttal vagy anélkül, für­
dő és villany használattá!
29. Mt. Cleveland. O

KÖSZÖRŰSÖK
ÉS

CHIPPEREK

Proctor, Vermont.
155—60

MOLDEREK és kisegítők felvétetnek 
r»agyárban. Bi'ookslde Brass Fdy 2315 
Setzer Ave. " 15S—S')

2014 West 
168—160

LAKÁS KZP-RSS8.
KIS CSALÁD keres 3 \-agy 4 ezobás 

lakást fürdővel és \-1!lanyvilágltAiwaI 
augusztus i-re vagy M-ára. Ln%*eleket 
‘"Kis vraiád" JeMgém a Szahódság East 
oldali irodájába. 9821 Buckeye Rood 
Cleveland. O. 165--41

de több era bar, aki meateraéget 
akar elzagálitani, felvétetik. Jó 
kezdő fizetés, kitűnő alkalom az 
előmenetelre. Állandó munka. Bő­

vebb felvilágosítás nyerhető:

1825 E. 21st Street
Hétköznap 9—S kozott.

160—61, V. 62- 41
NAPSZÁMOSOK 

jó fizetéssel felvétetnek. 
EAST OHIO GAS CO. 

7827* Harvard Ave.
160—61.

AUTO BODY
FÉMMUNKÁSOK •

felvétetnek.

BAKER R. & L. GO.
2180 W. 25th St

144, m. B. V.j

PUNCH PRESS 
OPERATOROK 

PUNCH PRESS 
HELPEREK 

VILI.ANY TRACTOR 
TENDEREK 

OLAJ FURNACE 
TENDEREK 

Nappali és éjjeli munka.
Darabszámníunka. 

PARISH & BINGHAM 
CORP.

Madison Ave. & W. 106th 
Street.

A felvételHroda vasárnap 
9—12 között nyitva van.

158—61

HÁZASSÁG.

EL A INA a magyar negyed legforg»’.- «« a K EROS FARM egy és fél mért- 
masabb helyén egy kitűnően meeú gro- f,.'d » xárxvMól és áHomáetAI. 6<» a kér 
cery és butrhemhop más vállalkozás ml- j mindent megtemul bsántófőld. a többi 
at» «Mm megtudható a Ssabad*.tg Kumt ,rdó »- leg«*!.. Jó épületek, tel)«-« fel- 
oldali irodájában. 9321 Buckeye Road «„reWu. egv pár rzép ló. s darab fájós I

0. B. STONE
létében. — Public Square, Cleveland. O. 
— iroda telefon: Bed Main 3i»0. Ohio 
State Central 1505. — Lakás telefon:
Princeton 2318-L. — Bell Ontario 2400.

Két lira múlva le kezdett száll ' 
ni az esthomály. A nap mielőtt 
eltűnt volna a nyugati látha­
táron. fölhasznált még egy rög- '

— Ez a tűi, — magyarázá tűni felhö-hasadékot, hogy azon 
i I’agane! az őrnagynak. — télen keresztül lövelhesse elkésett su-
I át oly kövér lesz. -hogy betebe- páráit. A távol keleti hegyese- | 
í tegszik. úgy, hogy nem bir re- csők biborpiros színbe öltöztek 
pülni. Akkor esőrévei ■ fölrag- a lehunyó nap tüzétől. 
dal ja a mellét, hogy kitépje a Glenarvanék meggyorsitották [ 

j túlságos kövérségét s megköny- j lépteiket. Tudták, hogy e szé- 
j nyebbiiljön. Nem esodálatos ez.. 1 ősségi vonal alatt mily rövid 

Mae Xabbst ideig^tart a szürkület e mily
— Annyira csodálatos, — fe- gyorsan leszáll yz éj. Azt akar- 

lelt Mc Nabbs. — hogy nem: ták. hogy a két folyó egybefo- 
hiszek belóle egy szót sem. i írásáig eljussanak, mielőtt tel-

Nagy sajnálatára egyetlen : jesen besötétedett. De a földről
egy példáns't sem bírt megsze- j sűrű köd emelkedett föl s
rezni e madárból Paganel, hogy gyón nehezen lehetett már meg- 
mepműtathatta volna a bitet-: ismerni az utat.

(’leveland. dA , irhén. 4 darab wrtéa. *ok baro-nfi Az 
' ~~~ ; ára 45 aker trrmém$»i együtt $7500 0*».

: mlatt •'* ! I31W 00 kénzbénz kell A trrrOé- nélkül 
ló Üzlet meart, , fjnea <K»-re! oYnsóbban megvehet Bti-

VE0YZ3.

Bó-
y -
6‘s.

RESTAVRANT családi 
adó 710 Superior Ave. Jó
Nyttv, #)).!•nappal *n.k.«,.n a tolat- | wbfcei a tuW-dono, Stave Ttot*. 
donora»!.__________- 14»—«» ; |. s Steph-naon. Ml, h.

JOPOROAI.Mf RB8TAVRAXT *S 1 
K < VÉHAZ. magyarok é?i tótok által la­
kott bányaplésen eladó Jelén'egl tár­
námnak betegsége miatt Vagy p«*dig Farmoítreó^Égck Rgyében keren-en fel 
társulnék egy ügyes, megbízható fér- , vsgv Írjon, Pénteken és i,*oriVaic_-i «*• - 
fiúval. Az Üzlet jó menetelén»! szerré- bsetlaiid Bulid ingbe«. ClevclanH, O , 
ívesen meggyóz/Nlhet Cím Hungarian lessek. Telefon Prospect tál. 
Restaurant. Cedar 8t . Beaverdale, P». 1 V. tt— •
Box: 431. , ------- --------- ■ • ----------- — j

167—621 VAKM. hazautazás miatt eladó 640

len vrnagyrak a vérző mellet. Szerencsére a fül pótolt* a 
Hanem szerencsésebb volt egy szemet, melynek a sötétségben

másik furcsa állattal, mely az semmi hasznát sem vehették.

H. A. White. Middleflcld. O. j

$380 90 CHECK és értékpapírok borí­
tékba rworoagoHa elveszett Akronhan, 
úgyszintén amerikai el»Apapírom. Stary
Jfua?crt»tba#n'rrÁsx^*' 'Stfry &KAro‘y j z»*se elő! a lakatlan tájakra fn- ; jelentett«, hogy a két folyó "itt
U€< Andrus St . Akron O. jj* ’-z ' * * “**

ember, a macska és kutya üldö- J Nemsokára a hangosabb rúgás

-----I akrr. 6«» *ksr szántóföld. *0 aker erdó

GYAKORLOTT ASSEMBLEREK 
AZ ÖSSZES OSZTÁLYOKBAN 
e felvétetnek. Szerszámmal, l

KOCSIRAKÓK, CSOMAGOLOK és KESIGETéjK 
is felvétetnek.

Keresünk férfiakat inspektornak.
THE CLEVELAND AUTOMOBILE 

COMPANY
Euclid Ave'nue & London Road. 1

168—61. V 62—63

FÜGGETLEN EMBER 18—45 éves 
házvezetőnőt kert»«. Megtepezés eaetén 
házasság nincs kizárva. Az érdeklőd«*)-
nél személyesen megjelenek. Rajkl Sán- — .
dor. care of Hámory Bank. State and : h&tO & SZAbadsac East oldali 

Iharon. O 16Ó61 1 r .r. b qoo1° D ,

EGY ELSŐRENDŰ SÜTŐDÉI^* 30 ^-r »“'ágott erd.» jó lakóház é«^ ai5tt„ó KéKZpéiix fizetés mellett jutá- •
nyom áron Minden terem, amit ehet- j 
nek, h«jx ebben elssántó «'Tin: 236 West í 
ti rakd Ave . «"hicago. HL 16Ó—62 t

magynr negyed legforgalma­
sabb helyen, más vállalkozás 
miatt minden elfogadható áron 
sürgősen eladó. Cim megtud SC‘R<108EN ELADÓ betegség miatt 

16«t akero* farm két t-ároe. között 5 ezo- 
t.á* ház. telephon a házban, nagy pajta, 

ra. . melléképtlletekkel. telj«-« r**da>.áct fel-
_________ irodÁ.iÁhft.n 9321 Buckeye Rd. -»«rrc é« hiány nélkül, két ló. egy éve«

FELTÉTLEN INTELLIGENS 40 éve« I Cleveland O 1 70 C. 1 • ^lk\ 8 J, JZIl** * JJLilüSlnetten estetember. lnt.lUr«n,. nyugodt i ™*™™t 4>t je. sok epre ,<y«i*e. .minden t.rmera.1

Dock Strt.i. Shan

természetű leány vagy awiony komoly nnftr..nr ~ ^7r_,
Ismerettaégét óhajtja levelezés által, há- 9*~®l T Sf,R [?'.fi*KT ,
ziutsAg céljából c.im: B. Szóm ház,v, i!. ,. ■ ‘*3ék ,
R. F. D. 1. Wyandotte.

160—162

SS ÉVES ÖZVEGY EMBER házasság 
t'éljáhól szeretne megismerkedni egy 
idősebb leánynyal vagy ózveg>* növel. , 
T-így g>*ermek nem határos. B. B. C o. ! 
Szabadság, 552 W. North Ave.. «Tilca- , 
go. IU. 160—162

más vállakózás miatt eladó. Heti forga - - 
lom $1000 és $1600 között váltakozik. Az , 
üzletre és lakásra 6 évi bérletem tan 
Tudakozódni lehet 1234 Andrus St vagy 
a Szabadság akronl Irodájában. 641 H«> 

Bt.. Akrt “

gvtitt Bővebb frlx ilágosltást a tulaj- , 
... tusnál Frank Slllpel. T »aggét t. Mich

160—171 1

MAGYAR ORVOS CHICAGÓBAN.

Dr. MaxThorek
Az American Kórház igazgató fó- 
orvosa. Sebész és Nói Betegségek 

Speciailetáje.
Rendel víreei irodájában: 

Michigan Ave. és Washington Street
«árkán, a Michigan Boulevard Bulf-
dlngben. Room 9Í2. 1 - 3-lg naponta.

Az American kórházban:
Irving Park Boulevard A Broadway 
sarkán; délelőtt 10—1?-lg délután 

4 6 - lg. vasárnap csak délelőtt.
Telefon számok: Wellington 76, —- 

I^ake View 152.

lőtt s netncokára egészen ki- már egy mederbe egyesült —
' vesz az uj-see'andi állatvilág­
ból. Róbert. 1st mindenfelé ftir- 
géikedett, kutatott, mint. valami

Main o. 15»—««3 1 FARMOK.
ELADÓ egy jó forgalmú kendi és lee : ^ IMMV,, .... . _______ _______

cream Uslet hasa utazás miatt. Tudeko- . ... A Xra,-,ira*-i, ,T«r.«mnV rá* f„i * g Kast oldalt iroda tá- ! epuletek. F7.er5za.moK ea lel-

125 aker Geneva, O. közéjében, 
farmon van jó 7 szobás ház.

zódni a Szabadság East oldali irodájá 
GYERMEKTELEN ftsvegy b*n’ M21 Buck*>® Rd • Cleveland. O.45 ÉVES

asszony, saját lakással, szeretne házas 
ság céljából megismerkedni hozzávaló 
derék, tisztességre emberrel, aki meg- | 
becsülné. 45 évnél idősebb előnyben ré- I 
szestil. Vallás, vagy gyermek nem hatá- , 
roz. csak jó férfi legyen. Levelek "Árva" 
jeligére erre a címre küldendők- Sza­
badság. 700 Huron Rd., ('leveland. O.

165—81

EGY 32 ÉVES munkás legény ember, 
keresi egy olyan hozzáillő csinos barna 
leány vagy magános nő Ismerett»égét 
házasság céljából, aki egy férjnek szere 
tó felesége lenne. Hozomány mellékes, 
nekem van e*y kevés. Fényképes levél­
ben! ajánlatokra válaszolok, nem tet­
szés esetén fényképét vissza ködöm

Egy nagyszerűen berendezett gro­
cery store a west side magyar ne­
gyed kellős közepén, közel a market 
házhoz. Jutányos áron eladó vagy 
elcserélhető west-side proper tiért
Ha érdekelve van. jöjjön 

Irodánkba.

sxereléeek továbbá 4 ló, 6 tehén. 
íto—v J j3 liba, lo pulyka, 100 csirke. 2 

disznó 'és az összes vélemények. A 
vételhez szükséges 6000 dollár 
készpénz, vagy annak megfelelő 
vagyon clevelandi ingatlanban.

126 Paiaeeville, O. közelében.

ÜGYNÖKÖK.

NAGY GYÁROS ügynököket keres 
harisnya, alsómba. Ingek, ruhák, al- 
• Arek'ik. ctjV'.k, stb. eladására!. írjon 
ingyen mintákért.

MADISON
503 Broadway

MILLS.
New York.

:L.

Alex Fodor Realty Ce. 
3420 Larain Ave.

«•ónra! jókarbar lévő 7 »lobás lakóhál, 
külső épületek, szerszámok és gaz-

TARS KERESTETIK.

Cint: K. P. K. West »11 Bride. Av. . 1 automobil Radiator.
Cleveland. O. 159__60 | pairing shopta». Érdeklődni^ lehet est^e

iitmimiiiimiiimiiiiiiiiiiiimiimiiimiiiiimiíiiniiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiimiiii

=

Real Estate-
Salesmeneket keresünk.

Szükségiink van egypár olyan emberre, akik | 
szeretnek dolgozni"? Annyi munkánk van, hogy a | 

S mostani személyzet képtelen azt elintézni. Gyakor- | 
m lat nem szükséges, mert mi magunk beoktatjiík a |

--------------- -------------- — \ _________I 6 -8-lg a la*bk>n. G. Gárdonyi.
TÍZEZER DOLLÁRRAL rendelkező Chatham Ave. Cleveland. „O. 

íé éves legény üzletember, nősülé* cél- '

dasági felszerelések továbbá .S ló, 
11 fejős tehén, 3 bornyu, 13 disz­
nó, 150 cseirke. 10 liba. A vétel­
hez 5000 dollár készpénz kell. vagy 
ennyi vagyon egy clevelandi ház- 

TARSAT KERESEK egy Jó menetelt! j ^an i
ítomobil Radiator. Body-Lender. Re- Bdvebb felvilágosításért érdek­

lődjön irodánkban.
legény üzletember, póeillés cél 

jából keres hozzáillő, némi hozomány- 
nyal rendelkező, tisztessége* keresztyén 
leányt %-agy gyermektelen özvegy asz- 
nzony Ismeretségét. Cím: Anton Kall*^
P. O. Box 668. Kenmore. O. 168-

160—V—64

30 ÉVES középtermetű barna férfi há­
zasság céljából megismerkedne egy 26— 
30 év közötti leánnyal vagy' fiatal öz­
vegygyei. egy gyermek nem határoz. — 
Fényképes levélre személyemről és 
anyagi viszonyaimról híven válaszolok. 
J. H. 2183 West Jefferson Ave. Detroit. 
Mich. 158—éO

LEVELEZÉS
KEREKEM azt a nőt. aki múlt szom- 

‘tltor --------------------------- -----------------  --------------- ÉBri
embert az autómmal az East 89-tk és 
Buckeye Roadnál. S volt olyan szives 
segítségét felajánlani, bármi dologban. 
Kérem őt. legyen szives Jelentkezni la­
kásomon minél előbb. Szitás Lajos. 2967 
- á Sf -------------* ~Eást 126. Str. Cleveland. O.

160—81

■ I munkába. ... . .. ■ .
H A keresete felül fogja múlni minden eddigi | 

keresetét. • > E
Keressen fel még ma, vagy holnap reggel 9-tel este 8-ig.

SÜRGÖNY TAKÁCSNAK SÜRGÖNY 
Dry fieanlnget megvettem. Jöjjön 
nal örökös dxsábját elfoglalni.
Gyula. B. 643. Ixman. W. Va.

168—61

KERESTETÉS

J. PALK0V1TZ
4292 WEST 25th STREET, 

Cleveland, Ohio

KERESEM Bodnár János és Bodnár 
_ Mari ITngmegye. testvéreimet férjesett
- Csernák Le' ... .........................................
~ magatokról.
S Teréz. Kassay Györcyné. Caldwell. Box 
S 4. New Jersey. H

Nft x*agy FÉRFI társét keresek Hotel 
én Pool room tislethes. Jó bán>-»vidék. 
Bővebb felvilágosításért erre a címre 
tessék írni: Virginian Hotel, Box 928.* 
Logan. W. Va. 168—16J

ELADÓ TÁRGYAK.
uADO egy —-------- —

kis gáz kályha elutasán miatt. 2797 Kast 
127. Str. Cleveland. O.

______ ____ _ I pot bad levő Agy
rugóval és matraccal és két fösökályha. 
2611 E. 93 Str., Cleveland. O. 160

MARKET REALTY 
COMPANY

A WEST OLDALI MARKET HAZ 
EMELETÉN.

159—81

wry ituruwjuaici verenutT*er. |
3 szék. tükör, cash regiszter stb. Cím I 
megtudható a Szabadság East oldali 
Irodájában. 9321 Buckeye Rd, Cleve­
land. O. 168-160 f

VÁSÁROLJON SÍPRFT naeyban. ön 
által meghatározott áron. BAlvebb felvi­
lágosításért telefonáljon: Central 8718.

169—Hl

Mikor akár farmot venni 
majd ha fagy?

Most a legjobb ideje a farm 
vásárnak, mert most látja, hogy 
milyen termékeny földet vesz, 
mert a farm nincsen hóval, de 
terményekkel, van fedve. 

Jelentkezien
VERES TESTVÉREK

Tanuljon táncolni
Reményi Tánciskolája

5505 Woodland Ave., Cleveland. 
Nyitva d. e. 10-től este 10-ig.
Felelősség mellett tanltjuk a leg­
újabb amerikai és magyar táncokat 
a legrövidebb Idő alatt. Vidéki ta­
nítványokat 10 napon belül vállalko­
zunk tanítani, hogy mielőbb haza­

utazhassanak.
Telefon: Central 7348-K. 

Lakás: Reserve Trust Building 
E. 5 5th ís Woodland Ave. sarok.

uienvétke, egymásba fonódott 
gyökerekből képzett fészekben 

j egy pár tyukformát talált, 
melynek se szárnya, se farka 

' nem volt. a lábán volt négy uj- j 
i ja. a tolla tiszta fehér, a eső-! 
re pedig olyan, mint a szalon-1 

: káé. ' Csodálatos formájú álla- 
j tok, melyek mintegy az át me"- i 
izietet képezték a madaraktól az 
emlősökhöz.

Ez az uj-seelandi “kitri” volt. 
a természettudósok “apterix 
australis ”-a. mely bábokkal, ro- ] 
varokkal, férgekkel vagy mag-1 

I gal egyformán táplálkozik, 
j Ezalatt a kis csapat minden 
! fáradság nélkül haladt lefelé a 
í Waipa partján. Kl’nacyott ví- 
! dék volt: benszülötteknek sem-1 
mi nyoma, semmi ösvény, mely 
azt árulta volna el, hogy erabe- 

j rek tartózkodnak e síkokon, i 
Magas bokrok közt futottak »

* folyó habjai vagy szétterpoz- 
! kedtek a lapos párton. Olyan-

NEMZETI SELYEMZASZL6K.
sra'.tac- ♦» aranytehrénjtek. eerwi 
(FlsraretCrak mlntlem.le minfl^tben 
e- klvittiben & leaolcs6t>Än meffren-
delhrtOk:

EAGLE REGALIA CO..nil, 
Koch D-raó tulAtdcmoe 

115 Nrasau St., Nrav York Ct^.

ÉLETMENTŐ
Ezen kiválóén érdekes és tanul­
ságos könyv mindkét nem által. 
8kár fiatat akár öreg—figyelem­
mel olvasandó. Nagy fontoeság- 

" isasutan-'"gal bir úgy hásasuümdók. mint
szinte olyanokra, kik boldogtalan 
házasságban élnek. Réealetesen 
fogjalkoaák minden., férfi és női 
idegtyengeedgrel. v*r. bőr és 
krónikus bajokkal, leírja - az em­
lékező gyengeség okait; egyálta­
lán elősorol minden előforduló 
betegséget s annak mikénti gyó­
gyítását. Az Eskór (Epilepsia) 
betegségnek, valamint gyógyítá­
sának külön lap van szentelve. 
Ara bélyegben 15 cent, ajánlvg 
25 <^nt. Kiadva a

Német Gyógyvízét
által

684 UNION AVE., NEW YORK 
a kuruxslás meggátláea céljából. 
Bej egyesre 1860-ban. össabang- 
ban a kongresszusi törvényekkáL

DR. BACKY GYULA

AZ ALANT FELSOROLT PROPOZICIÓK 
NEMCSAK A LEGOLCSÓBBAK A WEST 
SIDEON, DE BEFEKTETETT TŐKÉJÉT, 

HAMAROSAN MEG IS DUPLÁZZAK.
Magyar Orvosi Klinika és 

Sanatoriums.
Hazát és amerikai orvos vezetése

alatt bejáró és bentlakó betegek ré­
tiére. Titoktartás biztosítva. Jó ma­
gyar ellátás. Mérsékelt árak. Gyó­
gyulás Bármily betegségekből la. 
1631 So. Broadway, SL Louis, Mo.

EGY 1 CSALÁDOS HAZ a W. 61-en, amelybe azonnal be le­
het költözni, 7 szoba fürdő, villany, szép porch, nagy lot 
Az ára $4500. Lefizetendő $800. Könnyű havi részletek. 
Kitűnő otthon egy munkás embernek.

2 CSALADO SIDE-BY SIDE HAZ a West 46-ik S tree ten, kő- 
zel a Franklin Avenuhoz, 6 szoba, fürdő, villany mind->| 
egyiknek. $90 rentet hot. A ház nagyszerű állapotban van. 
Ara $8500. Feltételek megtudhatók irodánkban.

FAJDAL*
ELTAV4.'

3 HAZ BGY LOTON a West 38-ik útcán. közel a Lorain 
Avenuehoz. Ez a propozició igazi olcsóság. Mind a három 
ház egy Családos. Tegyen ajánlatot.

KÜLÖNFÉLE bútor és edények haza- 
Vltéz utasás miatt jutányosán eladók. 2196 

W. 30. 8t. Clgreland. O. 168—60

SLADÓ HAZAK.
2 HAZ EGY TELKEN 7—4 szoba, für , 

novel, snip hely *e környék. Ara 444011. i
_____________ ___________ kevés leftsetée. Bővebbet a tulajdonos- |

t. Kértek adjatok hírt nil. 1304 Lorain Ave, Cleveland. O. 
'Rsedesv. kér testvéretek 140—42

Farm különlegességi irodájában,
ahol száz jobbnál jobb farm van 

eladásra és cserére.
10302 BUCKEYE ROAD, 

CLEVELAND, OHIO
155—61

ELADÓ AUTOMOBILOK.
ELADÓ egy íren jó karban levő 1920. 

V« Ford Truck. Érdeklődni este 6 óra

A leggyorsabban és 
fáidé lom nélkül eltá­
volítja a tyúkszemet. 
Ez az egyedüli szer, 
amely teljesen elmu­
lasztja rövid Idő alatt 

‘ ogy többé visz- 
•zs nem nó. Hasz­
náljon CORNIGEN 

tyúkszem Irtát. Kap. 
ható minden megyar 
és angol patikában.

KÖZEL a WEST 25th ÉS CLARK AVENUEHOZ, egy nagyon f
jő állapotban lévő 2 családos ház. 5—5 lent fent, fürdő-. T 
vei. Teljes pince és padlás. Ára $5500. A vételhez $2000, | 
szükséges.

4 CSALÁDOS HAZ A MADISON AVENUEN, közel a
73-ik utcához. 5 szoba fürdő mindegyik lakáshoz. í 140*1 
rentet hoz. Kitűnő befektetés. Feltételekért érdek'" 
irodánkban.

158—61, V. 62-EmittiiiiiiHimmiiiiiiiiiiimiiiiiiiiMiimiiiiiuii..

FERENCY FERENC és FERENCY 
JÓZSEF szibériai hadifogoly fiaimat ke­
resem. Annátok aki elmeiket velem tu­
datja. tfz dollár jutalmat adok.

EOT GYÖNYÖRŰ 2 CSALÁDOS frame i után 11706 Honydale Ave.. Cleveland, O. 
4 —óba, fürdő, vlúany fent ée lent. I 156, V. 157—60

pince, padlás, 2 nagy ‘porch, garage
autóra, fúrnám, palatető, nagy lo 
adó. Csakis olyanok érdeklődjön#! “•* • -------a hí—t akikikdatja. tt* dollár jutalmat adok. ősvcsy kik Igazi —ép modern házat akarnak 

Ferencyné. 147 Lafg^ptte St, Lima. O.. veanV 2925 W. 5Őtb Bt. Cleveland, O
Amorréa. _ — ■ -- UmEg —- -*s. .■ m -- * •— 4s. f 151*40

—

...........................■— 1 ■■■ ■

ELADÓ egy jokerben levő 1414-ee 
White truck. Beetle# hasért vagy tótért 
le elceerétendO. Megtekinthető minden 
Időben. »10« Kennedy flevetend. o

f/^ÍQ ó|űi
Alex Fodor Realty Co«!

3420 LORAIN AVE.

1W—Y
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Ezt a teóriát 
tivek kéuvteled 
teni.

A chicagói r 
eg van arról 
'anderernek \

4 gyilkossághoz. 
A nyomozá-

víbb folytatják.

I'



XXX. évfolyai

felé vágyódik és 
vetet. 8b ex jól v 
tervek nagy rési 
terveié nem met 
kozása nem eng< 
vakáeiósáshoz va 
dig a gazdája ví

nyaral iera.

Ivyaralas, fürdőzés.

ÚGY VAGYUNK a napsugárral, mint az 
asszonyokkal. Szidjuk, ha hideg, szid­
juk, ha meleg.. Nem vagyunk vele meg­
elégedve sehogy sem. De meglenni 

nélküle még sem tudunk.
Az idei nyár pedig valóságos asszony i 

maliciával viselkedik. Hat hónapig hiába hí­
vogattuk, édesgettük, moat meg egyszerre úgy 
a nyakunkba szakadt, hogy már nem is bán­
nék, ha egy kieait engedne tüzes hevéból.

A nagy melegtói megérik a vakáció, a 
nyári pihenő gondolata, amely már hónapok 
óta csírázik lelkűnkben. Mindenki kifelé, el­

szövögeti a tervek himes szö- 
an igy. Csak az a kár. hogy e 

része nem válik valóra Az egyik 
mehet el hasairól, mert a foglal- 

igedi, a másiknak nincs meg a 
való költsége, a harmadikat pe- 
vagy hrvatalfönöke nem eresz- 

Eieken-az embereken pedig nagy jogtalan­
ság esik meg, mert a pihenőhöz jo« van 
minden embernek, aki egész esztendőn át dol­
gozott. Milyen égető szükség volna e néhány 
hétre, hogy csak egy példát említsek, a női 
divatáru-üzletek alkalmazottainak. Statiszti­
kailag bebizonyított tény, hogy esen emberek 
hetvenöt-nyolcvan százaléka neuraszténiás és 
mégis csak egy kis töredékük jut nyaranta a 
főnök urak kegyelméből egy-két heti pihené-s- 
hez/lgaz, hogy az alkalmazottak jó része 
eleinte maga sem tudná, hogy mihez fogjon 
szünidejével, mert nincs pénze az utazásra. 

De minthogy az államnak volna 
kötelessége e azabadságoltatást törvényhozási 
utón elrendeltetni,-úgy azután a-szakszerveze­
teknek válnék elodázhatatlan feladatukká tár­
sadalmi utón arról gondoskodni, hogy az a 
szünidőhöz jutott alkalmazott meg is találja 
a helyet ée a körülményeket, ahol pihenésben 
és üdülésben van része. Amerikában ipár lé­
tesítettek ilyen üdülő telepeket, ahol az em- 
" er potom pénzért pompás ^vidéken, jó leve­
gőn él, tiszta lakása van és vagy nem fizet 
érts semmit, mert a eég pénztára fedezi s 
költségeket a heti járulékokból, vagy valami 
keveset kell érte fizetni, amennyit biz otthon 
* elköltött volna az illető.

Akik azonban a nyaralás kérdését már 
közelebb érzik, mert zsebükben a fedezet, 
avagy tudják már, hogy honnan veszik köl­
csön, ások ilyenkor erősen belemerülnek a 
fürdőügyi tanulmányokba. Odahaza a családi 
asztalnál, as ebéd utáni szieszta zás vagy az 
estilap olvasásának idején beható eszmecserét 
folytatnak erről A nőink többnyire önmaguk­
kal A férjek tudniillik ilyenkor még nem igen 
veszik maguknak a fáradságot, hogy ő nagy­
ságát az éppen szóbanforgó fürdőhelyről le- 
Hesséljék. Hiss jól tudják, hogy mire elutazás­
ra kerül a sor, már a tizedik fürdó neve is 
elmerült a. letett eszmék tengerében. De 
asért ss urak is foglalkoznak néha balneolo- 
giei tervezgetéaekkel Például a klubban osz­
tás, közben, vagy hazmenet, kivált, ha már jó 
későre jár as idő. Csodálatos módra ilyenkor 
jut as eszükbe, hogy bizony annak a szegény 
virrasztó asszonykának is jobb volna már, ha 
valami fürdőhelyen hüsölhctne.

Alkalom szüli nemcsak a tolvajt, hanem 
a szakférfiút is. firdeke*. hogy ilyenkor hány 
olyan emberrel találkozunk, aki bámulatul 

» határozottsággal meg tudja mondani, hogy ki­
nek melyik fürdőhely, forrás és szálloda való. 
Efcy-egy ilyen alakot megfigyelve, rájöttem, 
hogy utasításaik rendesen igen szűk körben 
mozognak. Többnyire csak egy két helyről 
van ásó, ahol 11 illetők maguk is jártak ta­
valy vagy távslyelőtte. Szinte azt hihetne az 
ember, hogy agy amint vannak titkos bisteei- 
tási ágensek, vannak diszkréten honorált für­
dó ügynökök ti.

Aki fürdőre megy, nem elégszik meg az­
zal, hogy olyan gyógyforrás mellé kerüljön, 
amelytől egyhüléet válhat, hanem még egy 
csomó olyan követelménynyel is lép -föl. a 
melyek, ha talán nincsenek is bajával közvet­
len összefüggéazben, de nagyon is képesek 
arra. hogy az üdülést befolyásolják. Az első, 
amit a fürdóvendég megkíván, as, hegy — 
jól éresse magát éa ehhez szükséges, hegy jól 
bánjanak vele.

Vannak vendégek, akiknek bármit meg­
engednek, akiket dédelgetnek s akiknek ud­
varolnak- (Wék a' lefoglalt asztal, a legügye­
sebb pincér, a legjobb ssoba éa a legfigyelme­
sebb saobaleány" Nekik virítanak a park virá­
gai, nekik mimikái a cigány. Ók elduhajkod- 
hatnak hajnalig;», mert nekik minden szabad. 
Esek a mutatós vendégek.

Amerikában nem tartunk még ott, ahová —- 
a raff máit európaiak eljutottak. Az amerikai 

. munkás, testi éa szellemi munkás egysránt, — 
a pihenést keresi, ha vakációzni megy, — 
minden szökőévben egyszer, fis az amerikai 
munkásnak igaz joga van a pihenéshez Az 
európai nyaraló, fürdőtó és szórakozások és _ 
újabb izgalmak után szaladgáló urak, — nem 
is sejtik mi a munka, ha amerikai mértékkel 
mérünk.

Amerikában "mindenki dolgozik’’, — ál­
lítja a közismert mondás. De ez s mondás nem 
helyes. A helyes az lenne talán, hogy Ameri­
kában csaknem minden ember "nehezen" 
dolgozik. 8s ezért kedvezőtlenebb a halálozá­
si átlagszám Amerikában, mint Európában.
Az amerikai kora ifjúságától kezdve a munká­
nak él, ezer és ezer iskolásgyermek agy foly­
tathatja csak tanulmányait, hogy maga keresi 
kenyerét és tandíját. *

És amikor beköszönt a könyörtelen ame­
rikai nyár, amit csak hírből ismernek “oda­
át”; boldog az az ember, aki néhány napi va­
kációhoz juthat túlfeszített idegeinek, izmai­
nak pihentetésére.

Amerikát nem mételyelte még meg az a 
“nyaralási lás”, mely megejtette Európa né­
pét. Ax amerikai nem óhajt olyan ‘nyaralást”, 
mely naponta háromszori öltözködést, frak- 
kos vacsorát és hajnalig tartó kártyázással 
egybekötött bejehuját jelent.

Ax amerikai megelégszik a “farm’’-mai. 
v^gy a csendes, egyszerű .“beach’’-csel, ahol 
igaxán pihenhet, ahol igazán szeflemi és testi 
erejének fokozására használhatja Tri a pihenés 
nagyszerűségét, i ||>* | . .. • • .*>f\ \

:f ;:;v.
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AUAKHEB TESTVÉREK há­
lák* ellenségek voltak har- 
mimeöt éven keresztül. Tő- 
szomszédeáirban éltek, de 

Bee vettek egymásról tudomást., 
yirrer Ferencnek kávébáza volt 
• közvetlenül mellette vezette a 
hoteljét Harrer Gusztáv Mind a 
két ember melid veit és elnéző 
természetű, a jókedvében kaeagó, 
aőt hahótáeó, a bánatában érzel- 
gőa. De egymást gyűlölték. Oly­
annyira gyűlölték egymást, hogy 
pozsonyiak, akik szívesen mutogat­
ták idegeneknek • város nevezetes 
■égett, sain foltként elhelyeztek a 
történetükben a két testvér ellen- 
eégsákedését is.
- — Ónk ezt — mondták -— ezt
térnék meghallgatni A városházat 
tetsnett látni f ügy-e, érdekes a 
kapuja. Ugy-e, imgynzrru a bolto- 
aatnt Olyan vastag annak a fala, 
hogy ágya nem tudná felrobben- 
tkni. A Mária Terézia szobrot ia 
méltó« tat ott látni, agyét A király 
nőnek tizenhat gyereke volt, azért 
emeltek neki ilye» aagv szobrot. 
Tudta r«ilrnea. hogy mit csinál. 
ÍH ha asm tudta volna, voltak 
minek, akik tudták, hogy mit 
maadjanak móri. Látta a vaefcu- 
taeekai villamost, vagy minek ne­
veznem t Döcög, de azért megy.
Még. mindig kiért Vaskntaezkára. 
Van mit látni aa óakeronázó város­
ban, mii A régi országgyűlési épü 

-letet s a váróéi plébános udvará­
ban Ifegyaroeasági fkent Érmé: 
bet ■ébrét. Mi idegen Szent Er- 
zséhetnek nem emelnénk szobrot, 
bt pozsonyiak vagyunk is. Wir 
l'rrssbarger haben a üngsrishe» 
Hers... Mit «61 a Duneparthost 
•A Duna nélkül is szép volna a 
part, mii Háromemeletes házak. 
Minden harmadik ház üres nyá­
ron, emit előkelőségé. Kétesé*ha­
munkét gróf lakik Pozsonyban és 
bíró mesés negyvennégy grófnő, 
meg bárén*... Tessék elképzelni, 
micsoda aaemékyarták van azok­
nak ... Még egy hercegnő ia la­
kik ebben » városban, aki hetven­
öt éves, de énért ngy mozog, mint 
ha harm moot volna... Cbak her­
cegnők tudnak ennyire fiatalok 
maradni... 8 a fŐhervegi csalá­
dunkról nem ál bem élek... Secret 
jük őket, mert »hereegek. Mi po­
zsonyiak megszoktak, hogy az elő­
kelőségeket szeressük... De azért 
a legjobban mégis csak a saját vá 

szeretjük... Képzelje, 
mi vélné a főéwrregi család Po­
zsony nélkül. .. Posenny az a 
gyjngyék, amellyel díszítik az éle­
tüket. .. Dos können Sie mir 
glauben. .. Tudnék egyéb csalá­
dokról is benőéi ni «agának, de ele 
gendő, ha a Harrerekrt említem., 
öreg knmolhsberek'... agglegé­
ny* ... testvérek • már harminc 
öt éve nem lépték át az egymás 
otthonának küszöbét .. Harminc­
öté«. .. Oh, mennyit lehetne ró­
luk tie “ "

tt róluk, 
ely

Magsába _

Omkngyau sok «I
Az eHudegcdéenkról, 
kimondott, elleneégeskedésre 
tet^ kétféle vérűé keringett * vá­
rosban Az egyik sarrint nő vá- 
laaztotta el a két testvért egymás­
tól, «ki egy harmndik férfié lett, 
• másik versié «érint pedig ss a 
körUmény, hogy egymás mellett 
nyitottak üzletet a az üzleti félté, 
keayaég a testvéri köteléket szét- 

Már közel jártak a bet.

Két árnyék
Irta: Reményi József

ezen vük. annál határozottabban fe­
jeződött ki, annál több egyenest 
kölcsönösen érintő kellemetlenség­
gé fajult el. Az utcán természete­
sen kikerülték egymást. Harrer

veaadtk esztendő hős, de ennek st- 
lenére a barátaiknak nem sikerült 
az a tervük, hogy a két testvért 
kibékítsék. Mennél jobban öreged­
tek, annál szivóaabb lett az ellen-

Ferenc inkább megkerülte a Mária 
Terézia szobrot s átvonult sz utca 
túlsó felére, csakhogy a G tiszti v 
hoteljét ne kelljbn érintenie. Vi­
szont Gusztáv, ha például a Duna- 
parton akart sétálgatni, nem a 
rövidebb utat választotta e Du na­
pért felé, mert akkor a Ferenc ká 
véháza mellett kellett volna elha­
ladnia, hanem kerülő utat tett. 
Tapintatot nem ismertek egymás­
sal szemben s » jó Ízlésről teljesen 
megfeledkeztek, amikor egymásról 
volt »zó. Az egyiknek megakadt a 
kacaj a torkán, mikor a másiknak 
csak az árnyékát látta. A másik­
nak elfelejtett káromkodásuk ju­
tottak az eszébe, amikor a test­
vére jelleméről valaki jó véle­
ményt mondott. Az egymás repu­
tációjának igyekeztek ártani szó­
val, pletykánál, rágalmazással, de 
az egymás üzletén* nem akartak 
ártani. Az rgóessége* ösztöneik 
mind ellaposodhattak bennük, de 
egy mefpaaradt: üzleti féltékeny­
ségből hideged tünk el de azért zz 
ellenségeskedésünkben nem lettül* 
szamarak e nagyon jól tudjuk, 
hogy nem fizetőd* ki egymásnak 
üzletileg ártani. A Harrer testvé­
rek tudniillik okos emberek ■mi­
tek. Tudták, ha üzletileg ártanak 
egymásnak, ezzel a többi hotel és 
kávéháj tulajdonosnak tesznek szi 
vességüt, erre pedig még sem vol­
tak hajlandók. Tudták azt ja, hogy 
máig a tüntetőleg megnyilvánuló 
harag állandóan felszínen tartja 
az érdeklődést irántuk, ami egyál- 
tadáben nem megy a tekintélyük 
rovására, addig az ingadozó üzlet 
megásná a sírját a tekintélyüknek 
is, ami talán még jobban fájt vol­
na nekik, mint az a gondolat, hogy 
ne gyűlöljék egymást.

— Gusztáv gazember — mondta 
Ferenc a barátai körében. — Cso­
dálkozom. hogy a levegő nem un­
dorod* meg tőle. «

— De az üzlete megy — mond­
ta «laki inkább bosszantó cél­
zatul.

— Megy? Perese, hogy megy. 
Üzleti sseni. A testvérem elvégre.

— Ferenc becsületéért nem ad­
nék egy vörös garast — mondta 
Gusztáv a barátai körében. — 
Még most is érthetetlen előttem, 
hogy érintkezhetnek vele emberek 
társadalmi a ton.

-r— De az íglete megy — mond­
ta valaki gyengén alapozott jó­
akarattal v

— Hegyi Perese, hogy megy. 
Üzleti zseni A testvérem elvégre.

8 ilyen esetben a tét testvér 
nem iensrrt ellentmondást. Az üz­
letük csakugyan ment. tehát le­
fegyvereztek mindenfajta ellenve­
tést.

Néhanapján, amikor egyedül csa 
lángoltam a csöndes utcákon, éj­
jeleken, ék, felejthetetlen éjjele­
ken, • bek- akartam látni szoknak 
az embertársaimnak a leikébe, • 

4 kik körülöttem élt*, a Harrer 
testvérekre is gondoltam. Különös 
gyönyörűség elképzelni nzokat kl­
are nélkül, akikkel mindennap ta 
Iái kozunk. Gyakran megtettem azt, 
hogy befordultam a Harrer Fe-

-•pb-

y

re ne kávéházába pusztán azért, 
hogy őt láthassam. Majd benéztem 
a Harrer Gusztáv hoteljébe vi­
szont, hogy őt láthassam. 8 aztán 
magamban összehasonlítottam a 
két embert. Nyári éjjelen leültem 
a" sétatér valamely* padjára ; • 
nem zavartattam magam a kávé­
házi cigányzenétől s egyéb külső 
körülménytől. A magam módján 
akartam szórakozni. A vézna, le­
vegőéhez fák között előttem két 
■hatalmas árnyék bontakozott ki 
Két vastag árnyék. Két jóllakott 
árnyék. Két idegensserü árnyék. 
Élveztem ezt a farét«*got, ame­
lyet a fantáziám látott. A két ro­
busztus árnyék emberi al*ot öl­
tött Előttem voltak a Harrer 
testvérek. Sokkal igazabban, mint 
a maguk «lójában. Egyszerre vita 
szálért melléjük a két árnyék. 8 
most már négyen voltak. Két em­
ber • két árnyék. Fura«, Furcsa. 
De as árnyékuk nélkül nem is is­
merhetném meg őket. Az árnyék 
nélkül ők civakodó testvérek, akik 
talán annyiban különböznek a töb­
bi embertől, hogy nyíltabban, zzi- 
vósabban és céltudatosabban ve­
szekszenek. De a két árnyék mel­
lett monstrumokká nőnek. Rejté­
lyesek lesznek. Minden ember test 
vér s az örökös harcnak Harrerék 
a szimbólumai. Róluk még tudjuk, 
bogy testvérek, tokit feltűnő az el 
lenségeskedésük. Az emberek egy­
másról elfelejtették, hogy testvé­
rek, tehát az ellenségeskedés már 
nem is csodálatos. Csak költőknek 
és álmodozóknak. 8 ezeknek a ezá 
ma is apód... 8 a fantáziám ak­
kor félelemmel nésett rájuk, ri­
adt aggodalommal s azt hitte, ha 
ezt a testvérpárt ki tudná b*ite- 
ni, akkor ez megszüntetne minden 
ellenségeskedést merte a földön..
A fantáziának... különösen csen­
des nyári éjjel amelybe csak va­
lahonnan közeiről-messziről bele- 
cirpel a cigány hegedűje... a fan 
táziának meg keil bocsátani hogy 
megvalósíthatatlan álmokkal saó- 
rakos* és vigasztalód*.. ■

Volt éjjel e főként ükkor, ami­
kor nem tértem be a Gusztáv ho­
teljébe vagy n Ferenc kávéháziba, 
hogy józanul láttam a Harrer teat 
vérek arait is termetét. Kövér 
arc. Igazán nem tudnám megmon­
dani hogy melyiké' kövérebb. Ta­
lán a Ferencé, mert többet kunk. 
De talán mégis a Gusztávé, mert 
hosszabb ideig van ébren éjseaka. 
Apró. hunyorgató szempár. A 
szemük bizonyina mindig szürke 
voll Ha fiatal nőre néznek, meg- 
nedveeed* a szemük. Minek a je­
le az? Talán az idegeik már kez­
dik felmondani a szolgálatot! — 
Hogyne, hogyne, hetven eszten­
dősek. Vajjen egyféleképen néz­
ték-e a nőt, amikor még érdemes, 
volt nekik nőt nézni? Ez a két 
szempár, ingyen akart élvezni. Ex 
a két szempár megnézte a pénzt, 
mielőtt elvált tőle. Milyen aa arc­
bőrük? Pofok, leffedt, de azért 
egészséges. Pirosas ia, kárminszin- 
f cl tok helyezkednek el az arabőr­
ben. Ha nevetnek, az arcuk fel­
fúvódik s olyan, mint a gyermek- 
luftballon, amelyre a karikatúráé 
ösztön szájat és szempárt pingált. 
A taftballon tud ezáHani, ők azon­
ban nem. 'Milyen a szájuk? Kes­
keny, egyenes. Mindkettőnek hi­

ányzik az egy* «sesHegu, egyéb»
ként épek a foga*. Sárgák. Meg 
vagyok róla győződve, bogy fog­
porra sajnálták a pénzt. Minor 
nincs kire mosolyogni, miért rar 
gyogjanak a fog*? — Hz amikor 
niég volt kire mosolyogni? őrok 
az idők elmúltak. A fejük kopasz, 
a fülük elállók, de mert as arcuk 
széle*, tehát bem szembeötlő. A 
nyakuk vastag, aa erek tódagsd- 
nak a nyakukon a legesekéivel)» 
izgalom mellett. A termetük kö­
zepes s aki nem ismeri őket, azt 
hinné, bogy fiakkertuiajdonoeok, 
ak* megszedték magukat. Niéét- 
kesen mozognak. Tudnak vieeekeL 
Milyen borzaim* vieeeket. Béés- 
ből importált humor jókat szélen 
kacagásai! díszít* fel Árvagyé­
rt icröl szóló történeten ellenben 
elsírják magukat. A könnyeikkel 
nrm takarékoskodnak. Sárrétnek 
a nyilvánosság előtt sirnl Külö­
nösen a vendége* előtt. Hadd 
tudják róluk, hogy smvük van.

Sa * mi a legesodálatombb, va­
lóban -jó a szivük. Soká nem hit­
tem. Soká azt hittem, hogy amiért 
én messze esem tőlük, annak aa az 
oka, hogy az én szivem hiába ke­
nni az ő szivük*. Végre azonban 
megtalálta. Harrer Gusztávnak 
haldokolnia kelleti hegy aa én em 
vem megtalálja az öv* s hogy aa 
ő serre találkoznék Harrer Ferenc 
szivével. Néha eoiate a* hisse«, 
hagy a két testvér asért gyűlölt» 
egymást harmincöt éven keresztül, 
mert nem tudták egymást annyi­
ra szeretni, mint a mennyire akar 
tik volna....

Harrer Gusztáv haldokló tt. As 
«ménéi volt, de haldoklóit. 8 »ha­
lálos ágyán- rendezgetett. Nyugod­
tan szélsőit le az Hetével. Vissza­
emlékezett arra, hogy miként sá­
fárkodott s meg volt eléged« az 
eredménynyel. Orvos, ügyvéd * 
pap volt a szobájában. Meggyónt. 
Az orvosnak megköszönte, hogy 
igyekezett megmenteni az életét. 
Ái ügyvéd megkérdezte, hogy a 
végrendeleten akar-e javítani 
Harrer Gusztáv a* felelte, hogy 
nem. Klomformos szagú volt a 
•sobs. Furcsán avatkosett bele eb­
be a szagba az ibatyaesokor. ame­
lyet • gaidamannva helyezett el 
reggel aa asztalim. Már délután 
voK s aa ibolyaesoker még nem 
unt meg illatosai. Nagyon viasko­
dott a kloroformmal. Egyszerre 
tágulni kezdett a szeme Harrer 
Gusztávnak. Kimé behunyta a sze­
mét e újra kitágította. Az orra 
boldogan szíttá magába as ihslys- 
eeokor illatát A lelkét az ül* szí­
nekkel festette teke. Enyhe «cinek­
kel. megbocsátás* sugárzó színek­
kel. A nemén törekedtek ki a le­
vegőié.

— Ügyvéd ur — mondta — sze­
retnék heset szorítani Ferenceci.

Az ügyvéd, a pap és az orvos 
ttázenéztek. Magukban dicsérték 
a g&zdseszonyt, a miért reggel be­
hozta az ibolyaesokrot.... Az 
ijgyvéd átment Harrer Ferenchez 
s néhány perc múlva átjött véle. 
Ferenc ceremónia näkäl lépett a 
szobába. Odament bátyjához * 
kezet fogott vele.

— Gusztáv, mondta, — hal. 
- lettam. mielőtt a ángy utg* térsz, 

kését akartál velem fogni
— Szívesen jöttél ált
— Szívesen.
— Nekünk nincs mit egymás.

nak megbocsátanunk?...
’ (Folytatás a 14. oldatos)
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AH-MEI. .
Regényes hangulat a tientsini rakodóparton. - 
Munkában a kulik. - A titokzatos idegen észre­
veszi Ah-Meit, aki nő ugyan, de a kulik mun­
káját végzi. - Ah-Mei félelme és öröme. - A 

hétköznap színes öröme.
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SZIGETEN.
-Három órás tapasztalatok a Viti-Levu szigeten, 
amely a Fiji szigetcsoport legnagyobbika. - A 
bennszülöttek kíváncsisága. - Automobil a 
pálmaligetben. - A bennszülöttek csodálkozá­
sa. - Furcsa, ritmikus tánc egy amerikai hajón

ke-

t ibelys-

I ki a le-

/

AZ európaiak vagy amerikaiak, 
akik nem ismerik a mennyei 
birodalmat, azt hiszik, hogy 
a‘ keserves munkák legkeser- 

vesebbikét csak férfi-kulik végzik, 
ők azok, akik a rakodóparton át­
veszik a portékát s beszállítják a 
városba. Ok azok, akik kis, furcsa 
termetű kocsikon vonszolják lovak 
helyett az előkelő idegeneket vagy 
előkelő bennszülötteket, ők azok, 
akiknek rendkívül alacsony bérrel 
kell megelégedniük 6 akik azt hi­
szik, hogy a rizsnél különb étel 

Tsakugyam nincsen a földkereksé­
gen. A szegénység romantikájából 
annyiban van részük, hogy dalolva 
végzik a munkájukat sokszor s 
miután minden kínaiba^, még a 
legkulturáthmabban is egy lírai 
poéta rejtőzik, még csak nem is cso­
dálatos a nyomorúság ellenére meg­
nyílván aló dalolókedvük.

telnek iránta. Valahányszor egy 
bizonyos mennyiségű terhet átszál­
lított a hajóra, átment a rakodó­
part hivatalnokhoz, aki egy bam­
buszt nyújtott át neki. Ahány bam­
buszt este be tudott mutatni, annyi 
fizetést kapott. Egy-egy bambusz a 
legalacsonyabb pénznek megfelelő 
értékét képviselte.

Az újságíró hirtelen odafordult 
a kis leányhoz s megszólította:

— Hogy hívnak? **
— Ah-Mei.
— Hol lakói?
— Egy kas viskóban az anyám­

mal. aki már nem tad dolgozni.
Ekkor egy európai házaspár kö­

zeledett a hajóhoz, előkelő küUe- 
jüek, finom megjdenésüek.
, — Milyen nagyszerű dolog lehet 
idegennek lenni — mondta Ah-Mei. 
— Finomak, előkelőek és nem dol­
goznak. _

fi

XI

Egy amerikai újságíró, aki nem­
régiben Tientsinben járt, rendkívül 
kedves esetről számol be, amelyet 
érdemesnek tartunk olvasóinkkal 
közölni.

A Tungehow nevű teher és sze- 
méh-szállitó hajó a tientsini kikötő­
ben vesztegelt, ügy volt, hogy a 
kora hajnali órákban hagyja el a 
kikötőt, hogy messzi útjára térjen 
s az utasoknak csak este kellett a 
hajóra bevonutniok: A nap folya­
mán kulik, -fgrfkk, nők vegyesen 
vitték a podgy ászt s egyéb terheket 
a hajóra. A kulik sorában volt egy 
kedves, gyöngéd, fejletlen termetű 
leány is, névszerint Ah-Mei, akinek 
leheietszerüen finom arca volt. 
Nagyon szerényen viselkedett s a 
külik sorában az újságírónak fel­
tűnt ez a szokatlan finom arcú leány 
munkás. Figyelemmel kieérte. Lát- 
ta hogv sohasem tolakodik előre, 
megvárja, amig rá kerül * sor, de 
észrevette azt is, hogy a kulik bizo­
nyos elnézéssel és szeretettel vieel-

EOY amerikai tiszt a naplójá­
ban a következőképen számol 
be Fiji szigeten tett látogatá­
sáról :

A hajónk egy novemberi délután, 
két óra tájban közeledett Fiji szi­
getekhez. Az utunk Ausztráliából 
vezet erre a vadregényes vidékre. 
A bennszülöttek Viti-Levunak ne­
vezik a legnagyobb szigetet, a fő­
várost pedig Savának hivják- Sa­
vának a megközelítése rendkívül 
szenzációs örömök és gyönyörűsé­
gek kíséretében történik. Sajátsá­
gos látvány: a tenger partján rit­
mikus dombok vonulnak végig, az 
egyik alig érinti a másikat s mégis 
egymáshoz tartozónak látszanak. A 
dombsorozat végén terül el Suva. 
Magába a kikötőbe vezető ut rend­
kívül szűk s a tenger csodálatosan 
hullámzik ott. A- természet és a 
primitiv kultúra ölelkezése az a 
látvány, amivel itt találkozik az 
ember. Szinte elüt az a nehény 
modern, hivatalos épület, amely a 
tenger partján nádfedeles viskók­
ból kirí

összesen három óra állt a ren

magasságú, de meleg szemű benn- j 
szülöttnek ez volt a válasza: ?

— Ismerjük mi ezeket a mozgó j 
masinákat, habár nem tudjuk, hogy j 
mi hajtja őket. A kormánvtisztvi- 1 
selőknek van ilyen gépük. De v«-j 
[ahányszor idegen ül rajta, mindig 
másnak látszik.

Sajátságos fantázia. Valahány- * 
szór más ül rajta, idegennek lát­
szik. Valóban csodálatos fantázia. 
Közben, bogy a pálmaliget utjain 
a gépünkkel tovább hajtottunk, a 
nádfödeles viskókból garmada- 
számban tódultak ki á bennszülöt­
tek, nők, féfiak, gyerekek vegye- 
sen. Az utóbbiak a cigány gyere- j 
kekre emlékeztettek, csak tiszták- I 
baknak és egészségesebbeknek lát- J 
szóltak. Ssásazámra gurították 1 
maguk előtt a pineapplet, amelyet 
megöleltünk s amelynél különb ( 
ízűt. jobbat sohasem ettem életem- i 
ben. Amikor pénzt kínáltunk a , 
bennszülötteknek, egyenesen neve* * 
tek rajtunk s mi egy pillanatig ' 
nem tudtuk, hogy mitévők legyünk. 
Azután emlékeztem azokra a tapasz 
talatnimra, hol tükör s egyéb ártat-

A kulik vezetője figyelmeztette, 
hogy dolgozzék. Ah Mei otthagyta 
az újságírót s folytatta a munkáját. 
A daliásával azonban felhagyott. 
Sajátságos vágy égett benne s ez » 
vágy felperzselte a daloló kedvét 
is. Szépet akart, amiben még nem 
volt része. Jót akart, amiben még 
nem volt része. Valami küJönlege 
set akart, amiben az élet eddig még 
nem részesítette. De azért tovább 
dolgozott. Ha lassabban is, de ered­
ménnyel." Már vagy öt bambusza 
volt, a nap elég kifizetődőnek Ígér­
kezett, amikor hirtelen a kulik ve­
zetője a nevén szólította.

— Ah-Mei.
— Tessék.
— látod azt a házaspárt ott a 

hajón ? ■ w
—-látom.
-— Szeretne veled beszélni.
Szegény AhrMei elpirult. Vájjon 

az előkelő idegenek mit akarnak 
tőle? De felment a hajóra, mert 

(Folytatás a 14. oldalon)

detkezésiinkre, amelyet a szigeten 
tölthettünk s ezt a három órát meg­
felelően akartuk kiélvezni. A ti­
ger partján vagy hatszáz bennszü­
lött volt, akik a rakodóparton szük­
séges munkát végezték. A hivatalos 
közegek két automobilt bocsátottak 
a rendelkezésünkre s feltettük ma­
gunkban, hogy ezen a két autóm 
bHon felfedezzük a magunk részére 
a sziget szépségeit. Amikor kiszáll­
tunk partra, a bennszülöttek saját­
ságosán elnyújtott, s mégis örömet 
és ujjongást éreztető dal olásba 
fogtak. Alkalmasint így fogadják 
az idegeneket. Amikor a gépen 
beljebb vonattunk a szigetre, a 
bennszülöttek utánunk rohantak ► 
természetesen előttem teljesen ért­
hetetlen nyelven ujjongtak és kia­
báltak és gyümölcseiket, valamint 
ott készült nádból vagy bambuszból 
font portékáikat kínálták eladásra. 
Szemmel láthatólag elcsodálkoztak 
rajtunk s amikor megálltunk, szin­
te áh itatós tisztelettel 'közelítették 
meg a gépet. Egy tolmács volt a 
kíséretükben, akinek a segítségével 
a bennszülöttekkel érintkezésbe 
tudtam lépni. ^

— Min csodálkoznak! — tettem 
fel a kérdést

Egy borzas hajú, vagy hat láb

lan, értéktelen, de csillogó ékszerek 
megnyerték az ausztráliai bennszü­
löttek érdeklődését és bizalmát - *

A társaság egyik tagjának easing 
jutott, hogy jó lenne a bennszül#.1 
tek közül egy párat meghívni^ J 
hajóra az egzotikus szórakozás kea i 
véért. Miután az ártatlan ajándM’ 
kokkal megnyertük a bennszülöttek 
rokonszenvét, a meghívásunknak 
nagyon szívesen tettek eleget Rá­
jöttek a hajóra a ott különleges 
táncokat járjak a kedvünkért A 
táncukban tökéletes életujjonglg 
fejeződött ki. Nyers volt üt bru­
tális, sajátságos ritmus 
táncoltak, de megfogták ss 
lődéeünket, különösen as e» | 
öt tagú zenekart is hoztak aii#1 
kai, amely zenével kisérte 

. ruket. Egyáltalában set-——— 
melódiát nem éreztem ki a tea#jp S 
•bői, de annyit észrevettem, 
ami a zene kifejezés, az 
összhangban van az ő lén;

A három óra elteltével 
a hajót* mi pedig útra keli 
Fiji szigeten tett tapasztalataimat 
a vademberek sorában sohasem fo­
gom elfelejteni. Meg akarom je­
gyezni, hogy egy sem akadt a benn­
szülöttek között, aki felfalni akart 
volna bennünket. Lehet, hogy em­
berhússal már jóllakottak voltak, .
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A TÉLI FÜRDŐBEN. Irta: Szomaházy István

A TÉLI KCRD011KLYKX, a 
hol az iirrg Palozosky Mi 
hily a rauf illő járás fiira 

k menedéket keresett. kará­
csony felé nagy szenzáció tá­
madt : a vendégek egy reggel 

‘észrevették, hogy a bezárt 
Izabella nyaraló korul egész sereg 
munkás dolgozik, az ablakokat sú­
rolják, a déli növényeket művé­
sziesen csoportosítják, s a kamla- 
Jáberek alatt a hatalmas márvány, 
lépcsőket nehéz, bolyhos szőnyeg­
gel vonják be. A kérdezőnk intésre' 

. kiderült, hogy december végén 
Kmma veszt filii herregnő egész 
kíséretéwi a fürdőbe jön, s körül­
belül hat hetet tölt itt a gyerekei­
vel és az udvartartásával, l’aloz- 
naky Mihály délelőtt a térzenénél 
hallottá az újságot, mely úgy lát­
szik, nagyon megdöbbentette. Tű­
nődve állt meg néhány pillanatig 
a zenekari pavilion mellen, mi­
közben hangtalanul Így szólott 
Biagabuti:

— Most a/tan tudni kéne, hogy 
Sut k»ináljon az ember!

M it érdekelte Valoznaki Mi -
■diályt, a I>apodvármegyei főispánt, 
a n ízt fái i hercegnő megérkezés.-* 
Hókkal többet, mint ezek a körü­
lötte sétáló nagyvárosiak hitték 
volna A cilindere«. feltűnően 
szép öreg ember valamikor fiatal 
korában meghitt ismerősé volt a 
hrreegnőnek, sőt talán több is va­
lamivel. mint az ismerőse. Akko­
riban történt ez. amikor a fiatal 
Paloznaky. az egyetemi éveit el­
végezve, egy napon_arra a lépés­
re szánta el magát, hogy híres föl­
dijét, a nagy minisztert fölkeres­
ne. s tőle — holmi szegről végről 

. {Való atyafivá r révén is - protek­
ciót kérjen A kegyelmes ur, vé­
letlenül jókedvében, szívesen fii­
adra az ifjú embert, sokáig elbe- 
lélgetett vele. hogy a jellemét és 

gondolkodását kiismerje, aztán 
Pgysrerü arccal így szólt hozzá: 

o* — Majd megpróbálom. hátha 
Jetnek valamit kegyedért. . . A 

nonti nagyherceg, aki — mint 
úja — a hetvenes években egy 
földi gamizonban szolgált, ma- 
ír tanítót keres a kis leánya, 
ama hercegnő őfensége mellé.. 

Ink fordult, a minLszlérium- 
hogy ajánljunk neki valakit.... 

fagy tiz nappal később i’aloz- 
hivatalos levelet kapott a 

ztériumból. melyben arról 
ették, hogy a piemonti 
erreg őt nevezte ki tanító-

---- Emma hercegnő mellé. Kgy-
tattal fölhívták, hogy két héten be- 

. fel jelent kézzé a i rahtmühleni kas- 
, ISyían Severin bárónál, a nagy- 
.Bgreeg udvarmesterénél, aki a 

ajd élőszóval tudósit-

ötlet, hogy a nagyhírű 
fölkeresse, egész életé­

it boldoggá tette a fiatal jogin- 
lóét, A kis rohtmühleni állomá- 
joii nagyhercegi fogat várta, s 
Jßgperm báró, akinekltöltozkiödé- 
,#e síid rögtön bemutatkozott, 
tltaChin bőkezűséggel állapította 

a jövendőbeli magyar tanító 
A kastély balszár- 

tt lakást, a torony 
«ixywan gyönyörű kilátás 

g bupAdorfi Kogel hóeipkás 
ormira. Mesnaky Mihály raegér- 
Ireaéae után jő darabig megillető 
Idött arccal sétálgatott föl J>eg alá 
es ódon bútorok kftaött e e csőn- 
jgetyűre pillan tv«, melynek drót­
jai a harienyie komornyikok szó 
fcáiba vesettek, dagadó kebellel 
jgy szólott magiban:
ÍT— Tavaly, mikor kit Ueopoo 
it pe» yolj pnnji *én*«V CT

főtt vacsorát egyek, ki hitte vol­
na, hogy nemsokára vérbeK her­
cegnőkkel fogok ülni ugyanegy 
asztal mellett.

Másnap délben bemutatták a 
nagyhercegnek, egy szemüveges, 
jóképű tábornoknak, aktból most 
ugyancsak nem lehetett volna 
már kinézni a snájdig, cigányok­
kal mulató w asszonyoknak ud­
varló huszárt... a szalónkatoná- 
hól kuszáit szakállas öreg ur lelt. 
aki azonban még m.ndig csillogó 
szemmel tudakozódott a jásxm:- 
hályi újságok után__

l’aloznakyt kissé kioktatták az 
udvari etikett felől, aztán har­
mad- vagy negyednap — bemu­
tatták Emma hen-egnőnek. a ta­
nítványának. Az első ta'álkozxs a 
vöröst szaténban történi, egy na­
gy« ti sovány, de barátságos hölgy, 
M térimén* grófnő. a kis prraeeaaz 
udvarmesteriHijének jelenlétében. 
A magyar fiú, aki eddig jófor­
mán a Családja nötagjaiu kívül 
csupán egy-két kacér kis -sarró- 
leányt ismert a gyöngébb nem 
képi iselói közül. meglehetősen 
tágra nyitotta a szemét, mikor bá­
jos tanítványával először találko­
zott. . A hercegnéi éile*. lomul • 
es/eiulős -baba volt. aki csillogó 
egérszemét kíváncsian függesztet­
te a fiatalemberre... Pajornak y 
szertartásosan meghajolt, aztán 
dobogó szívvel leüllt hogy az órá­
ját megkezdje. ., -

Ké,-három hónapig semmi neve­
zetes esemény nem történt (ha­
csak az nem. hogy Emma herceg­
nő nagyszerűen haladt ). de egy 
'téli alkonyaton Palosnaky lángoló 
pillantással szaladt föl óra után a 
tornyába... Jő. két óra hosszat 
száguldott föl s alá a szoliáhati. 
aztán kimerültén, "kaprító szem­
mel így sz-ilott :

— A mai napon belekerültem a 
világtörténelembe!__

Mit értett e rejtélyes fölkiállás 
alatti Maga sem tudta egészen 
tisztán. Oak annyit tudott, hogy 
valami sohasem álmodott esc 
ménv történt vele: Emma herceg­
nő, amig a rendhagyó igék tör­
vényeit magyarázta neki. konokul, 
szünet nélkül a szemébe mosoly­
gott... Mcerhaens grófnő, aki

háttal ült hozzájuk, * valami re­
gényt olvasott, nem látta, hogy 
mi történik körülötte, a kis fen­
ség pedig szemmel láthatólag gyö­
nyörködött a tanítója zavarában... 
Sőt Moznakynak úgy tetszett, 
hogy amikor óra végeztével éti­
két teseu meghajol előtte, a her­
cegnő pajkosan elfintorította az 
orrát . Mi történt vele, hogy 
ilyeu különösen viselkedett’... A 
fiatal ember égő arccal rohant ha 
za. * amig a föntebb idézett kon­
klúzióig eljutott, szinte fuldokol­
va a boldogságtól, ezt gondolta:

— Bizonyos, hogy tetszem ne­
ki. hogy szerelmes belém, mert, 
máskép csak nem feledkeznék 
meg ennyire minden illendőség­
ről... Nagy egek, mi fog tör­
ténni. ha egyszer kijelenti, hogy 
hozzám akar jönni feleségül...

Másnap, harmadnap megismét­
lődött & jelenet, s ettől fogva ha 
Mcerhaens grófnő regényt olva­
sott.. s nem figyelt az előadásra, 
a kis fenség gamin módra moso­
lyogva hallgatta mindig a kiegé­
szítőkről vagy az állapit-határo­
zókról szóló magyarázatokat... 
Paloznaky Lruhá-pirulva feszen­
gett a székén, néha pedig birtele- 
nül megakadt az előadásban...

otthon, a toronyszoba csöndjé­
ben. titokzatos, meglehetősen ért­
hetetlen leveleket irt id. Palozna- 
kv Mihály urnák, a vén káptalani 
jószágigazgató urnák •‘Kedves há 
trim, irta remegő kézzel. — 
mit tudhatjuk mi. gyarló embe­
rek. hogy a gondvisetkffhek miféle 
tervei vaunak velünk ? Ha a sors 
azt mérte ki ránk. hogy a világ- 
történelem lapjaira kerüljünk, hát 
akkor, ha nem is akarjuk, dolgot 
adunk a szép istenan-zonynak. a 
ki a kiváló eseményeket feljegy­
zi... ”

A vörös szalon naiv kis regénye 
megkapó akkorddal végződött: 
egy ibolyaillatos tavaszi napon 
Km ma. hercegnő piruló arccal jött 
a rendes leekeórára s mosolygás 
nélkül, ünnepi csendben hallgatta 
azokat az érdekes intimitásokat, 
melyeket tanítója az ngyn.-n zi-;t 
ki/.bevetett mondatokról kezelt 

• vele. Óra végén, mikor Paloznaky 
a gyakorló füzetet átnézte, a sze-

Vasámap és mindennap gondoljon arra, 
hogy a bankbetét a legbiztosabb.

MEGTAKARÍTOTT PÉNZÉT KÜLDJE BE 
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET.

Ml nemcsak megőrizzük, de kamatot is Sietünk. 
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me egy különös mondaton akadt 
m«g; a füzet alján ugyanis, a 
Kölesey-vers alatt, vékonyka he­
tükkel ez állott: “Gondoljon rám, 
én is gondolni fogok önre. ’ Em­
ma hercegnő, mikor PaloznAkv a 
feladatot átnézte, merően, majd­
nem könybelábadó szemmel fordi- 
forditotla feléje a pillantását... 
Aztán fölkelt, .könnyű léptekkel 
v ásza vonult a belaö termekbe, a 
a tanító remegő térdekkel nézet 
utána az üaezefaajló portiére möge,

Még aznap este megtudta, hogy. 
mi történt: a rohtmühleni kastély­
ba tegnap este leérő érkezett: Al­
bert, vesztfáli herceg, a kis nral- 
kedúház elsőszülöttje, egy huszon- 
kétéves fiatal hadnagy, akit a 
családi politika az Emma herceg­
női férjéül rendejt. Másnap Seve­
rin báró tudatta vele. hogy a ma­
gyar órákat bAzüntelik év egyút­
tal a nagyherceg legfelsőbb meg­
elégedését ,is közölte vele... És 
Paloznaky. zsebében meglehetős 
összeg pénzzel, nyakkendőjében, 
pétiig egy gyémántos tűvel, mely­
ben a piemonti húz címere ragyo­
gott, künjlatott a rothmübleni 
vasúti állomásra. ,. A hercegnő 
meny asszonyságáról csak akkor 
tudta meg a< részleteket, mikor 
harmadnap az újságot elolvasta.

Több mint harminc év műit el 
a szomorú nap óla. az egykori ne­
velő esi no» karriert futott be. — 
hatévi képviselőség után főispán 
lett. de a kis hercegnőjét, meg 
a rahtmuáiíeni kastélyt nem felej­
tette el... Akárhányszor megtör­
tént. hogy tneseszerü hallueináeió 
fogta el: úgy képzelte, hogy ugyan 
azt a Jeneen-etödéit hallja, ame­
lyik délelőtti sétái közben a sárga 
kastélyból a park fái közé suhant 
s néha látni vélte a hófehér sipkát 
is. mely a husvhdorfi Kogel mere­
dek ormán ült. . ..És a kopaszodó 
ember ellágyuló szívvel’ sóhajtot­
ta:

— y f jjou mi lett a kicsike ner- 
eegnoöo *... Gondol-e még rám, 
mint ahogy én szüntelenül ö rá 
gondolok? És rám ismeme-e vaj­
von. ha mégegyszer Összetalálkoz­
nánk egymással?

Amikor a teli fürdőben a veszt- 
fáli hercegnő érkezésének híre fu­
tott, az öreg Paloznaky dobogó 
szívvel állt meg ä zenekari pavil­
ion előtt...Oly furcsán nézett ma­
ga elé, hogy- az érdem rend es kar­
mester csodálkozva rajta felejtet­
te a pillantását...

Két nappal utóbb az Izabella- 
nvaralóra kitűzték a vesztfáli lo­
bi got, a a csinos vászonéra vő kö­
rül, mely a verandát a tengerparti 
napsugártól védte, naphosszat ki- 
vancst fürdőtendégek lebzseltek 
Jlíd,,<r.aení 1‘ttak mást, mint 
néhány sürgölődő komornyikot. de 
vasárnap délelőtt mise után. végre 
kinyíltak az ebéldőbe vezető üveg 
ajtó szárnyai s egy hófehérhaju, 
t ■,ndl8 Tóseás arcú dáma

^ih pirosra festett kerti szken... A vesztfáli 
hercegnő volt aki angol regéevé- 
vp1 nézegette az ultra-
mar,nkék öblöt é. , lebontott 
szárnyú kuttereket...
* ^‘éea aUtt, óig o hercegnő a 

verandán ült, a térzenét nem hall­
gatta máz, mint a bónneok" és a 
^erekek, mert a fürdőközönség 
tavánest rajokbsn tolongott 7

4fl16 ré**keríténc előtt
bzéjf lipótvárosi sszonyok, csipkés 
reggel, ruhájukban, babvs, vörös 
saatlagos kalappal a fejükön, elra-

(Folytatás s 14. oklatan)
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AZ amerikai magyarság hoz­
zászokott az utazásokhoz. 
Ha ártól van szó, hogy el- 

"* beszéljük egymásnak ott­
hon tett utazásaink élményeit, 
tapasztalatait.: sokkal többet tud 
népünk mondani 
nekünk, mint mi 
6 neki. Az ö élet- 

körülményeik 
könnyebben meg­
engedik nekik azt 
a b o l d o gságot, 
hogy hazautazhas­
son. mint mi ne­
künk. akiknek pe­
dig éppen vezető 
állásainknál fog­
va szintén nagy 
szükségünk volná 
arra. hogy szülő­
hazánkkal való 
összekötetésünket 
minél eleveneb­
ben fentartsuk.
Csakis úgy tehet- 
j ü k állandókká 
azokat a jó hatá­
sokat. amelyeket 
különleges hely­
zetünk úgy a ha­
zai, mint az ame­
rikai magyarság­
ra gyakorolhat, 
ha pontosan is­
merjük úgy a 
nemzetnek, mint 
elszakadt ágának 
az életviszonyait.
Mi Amerikában 
termtázetszeriiíeg 
egészen más irány 
ban haladunk, egészen más kö­
rülmények között élünk, mint 
otthon maradt véreink. De ha 
megszűntünk is tagjai lenni az 
Árpád nemzetének: mégis kívána­
tos, hogy annyi összeköttetésünk 
mindig maradjon vele, hogy meg­
értsük öt; megértsük ne csak a 
nyelvét, hanem .»nemzeti törekvé­
seit is. hiszen sohasem tudhatjuk: 
mikor lehetünk valamiben segítsé­
gére-. És ugy-e, — bog)- az elkop­
tatott, de mindig jó hasonlattal 
éljek én is —. ugy-e ha szeretjük 
is a feleségünket: de azért nem 
szűnünk meg szeretni az édes­
anyánkat is! Az ö jóléte, egész­
sége örömünkre szolgál: bánata 
nekünk is fáj; ha pedig nyomorba 
jutott vagy betegség döntötte 
ágyba, vagy éppen- ott fekszik a 
haldoklási ágyon: ugy-e hogy nem 
tudjuk megállani. hop- legalább 
is el ne menjünk hozzá, hogy meg 
látogassuk és résztvevő szóval 
enyhíteni igyekezzünk nyomort* 
ságát. -— Ha valaha volt: most 
van ilyen helyzetben szülőhazánk

adjak azoknak, akik között és a 
kiknek élek. Természetes, hogy 
csak örülök annak, hogy a Szabad 
ság hasábjain még. több honfitár­
samhoz jut el az írásom, miut 
templomom szószékéről; és ez

ott aa 
előtt

csipkés jA. 
■ vörös 

eira-

és ezért tartottam én is kötelessé- 
* gémnek, hogy családi és magán­
ügyeimen kívül már csak azért is 
felkeressem szülőhazánkat, hogy 
annak mostani helyzetéről számot

a kedvező körülmény csak fokozni 
fogja igyekezetemet, hogy min-l 
több dolognak járjak pontosan 
utána. Ha szerény Írásaim csak 
megközelítő fogalmat is adnak 
majd azokról a benyomásokról, a 
melyeket lelkemre az otthon látot­
tak gyakoroltak: akkor elértem 
célomat, a mely tulajdonképen 
nem más, mint az, hogy igy men- 
né: többen elkísérjenek utamon 
é< azt lássák, a miket én látok, azt 
hallják, a mit nekem mondanak.

Lehet, hogy szerény és tökéletlen 
írásaim nem fogják bü képét ad­
ui annak, hogy milyen is hát most 
az uj Magyarország: de azt bizo­
nyosan el. fogják mondani, hogy 
én milyennek láttái» azt!

Senki ne higvje, hogy a közieké 
dés msi tökéletes korszakában 
csak úgy egyszerre Magyarország­
ba lehet jutni. Hosazu. nagyon 
hosszú az ut odáig és nemcsak a 
türelmet próbálja meg, hanem 
ugyancsak igénybe veszt az em­
bernek minden erejét éti kitartá­
sát is. Sőt nem lehet tagadni, hogy 
megvannak az útnak- még a ve­
szedelmet is. A ki most az Egye­
sült Államokból Magyarországba 
indul: határozottan nagy útra in­
dul: összehasonlíthatatlanul na­
gyobbra, mint a milyen kijöve- 
t elünk volt.

Minthogy akkor még a magyar 
békét nem Írták alá és minthogy 
én még nem vagyok polgára az 
Uniónak: nem volt más választá­
som, minthogy Olaszországon ke­
resztül menjek. Csaknem az utol­
só napokig úgy volt, hegy én is a 
Fabre-vonal Canada nevű hajóján 
megyek, a melyen annyi magyar 
tért vissza szülőhazájába: de az 
indulás előtt pár nappal megvál- 
ti zott ez a terv és a Canada he­
lyett a White Star vonalnak Oe- 
r.apic nevű hajójára ketiltem, 
mely egy nappal később .Indolt, 
mint a Canada. .

A Canopin húsz éves hajója az 
angol társaságnak. “ Uverpolban 
építették, a hol értenek a hajóépa- 
téshez. Kitünően meg is építették;

pempásan állotta a tenger hullám­
zását és még a viharban sem im­
bolygóit nagyon. Igaz, hogy se­
bessége ellen mindenki panaszko­
dik. de hát ki látott már olyan 
ulasl, a ki nem türelmetlent Azt 
hallom, hogy még sohasem vitt 
ekkora terhet, mint ezen az utján, 
a szél is állandóan szemközt fújt. 
Kíméli dacára is megtett áltago­
san -110 mérföldet naponkint, a 
megállásokkal együtt New York­
iéi Oénuáig csaknem tizenöt na­
pot vett igénybe äz útja

A hajó tele van hazautazó vagy 
vígképp visszavándorló olaszok­
kal. Tömérdek köztük a gyermek, 
egy nagy iskola meg egy jókora 
óvoda kitelne belőlük Hangosan 
beszélnek, kiabálnak, játszadoz­
nak ezek a gyermekek, bizonyos, 
hogy mindnyájunk közül ők élve­
zik legjobban a tengeri utazást. 
Nem panaszkodnak azonban a fel­
hőitek sem: ük is megtalálják a 
maguk szórakozását, társaságok 
alakulnak, az emberek iisszeszok 
tak és az uj ismerősüknek szinte 
nehéz lesz majd az elválás. Estén­
ként gyakran van rögtönzött hang 
verseny; az olasz sárréti a dalt é* 
sok köztük a jóhangu énekes. Kár 
t> a társaságok is alakultak, sőt 
én is megtaláltam a magam sakk­
társát. a mirokkói arab személyé­
ben. Az osztálynak föltétlenül ez 
az arab volt a legérdekesebb alak­
ja. Beszélni néni tudtunk vele, 
mert angolul egyáltalán nem be­
szélt. a franciából is csak nagyon 
nagyon kevés szót tudott: arabul 
meg mi nem tudtunk. Igy nem 
tudhattuk meg róla. hogy kicsoda, 
honnan jön. mit csinál, csak azt 
értettük meg. hogy Marokkóba 
n i gyen. Az egész ut alatt magá­
nosán olvasgatott. Megnéztem a 
könyvét: modasa»pen kiállított
színes iráau könyv volt: bizonyos­
ra vettem, hogy nyomtatták és 
ugyancsak élálmélkodtam, a mi­
ni..ga irta azokat a finom metszé-
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síi »rab betűket.. Meg is kérdez- 
kor megtudtam, hogy bizony- ő 
tem tőle, hogy mennyi ideig tar­
tott az Írása! Hatvan napot mon­
dott; a könyv elég vaskos volt. 
Tartalma iránt is érdeklődtem; 
Shakespeare! és Hugo Viktort em­
lítette és a konya', másik felét böl­
csészet s költészet között osztotta 
meg. Kezdtük a mi arabunkat 
nr.gv tisztelettel nézegetni: ez va­
lami nagy férfin lehet a mjga ha­
zájában. A sakkot jól játszotta és 
éti ugyancsak örültem, hogy a leg­
szebb játékot feltaláló nemzetnek 
egy fiával játszhattam: az elsővel 
életemben. Ebéd után megitta a 
maga feketekávéját, felszedte ma­
ga alá * lábait és elüldögélt' az 
ebédlő sarkában estéiig, olv,vágat­
va ée csöndesen dndolászva. Mi­

kor «égre- Gibraltárba érkeztünk

és eljött a válás ideje: szép szer­
tartásossággal köszönt el tőlünk 
is lement a ki* hajóra, mely a 
parthoz vitte ki. Utánanézett cso­
magjainak, hogy megvannak-« és 
mikor mindent rendben látott, elő

vi tt egy szép nagy fekete bur- 
numzt, a mit az egész utón nem 
láttunk rajta, belebujt éa utánoz­
hatatlan komolysággal és felség­
gel leült, látszott, hogy most már 
otthon érzi magit és teljes tuda­
ti, bail van a maga méltóságának. 
Szép fekete körszakállas maga» 
férfi volt; haja már kezdett őszbe 
vegyülni. Elgondoltam, hogy ha 
in künk nagy és nehéz a különb­
ül g. ha Amerika kegyelméből 
most hazamegyünk a nincaetlen- 
si-gbe: hát akkor ez az arab em­
ber mit érezhet, ha New York mo­
dern életéből visszakerül az afri­
kai fél nomád életbe! És ki tudja 
n.i viszi őt is Haza! Vájjon nem 
az az érzés-e, a mi a vándormadá­
rét visszahajtja hazájába! Milyen 
különös is, hogy az emberfajnak 
is megvannak a maga vándorma­
darai

Magyarok nagyon kevesen van­
nak ezen a hajón A második osz­
tályon rajtam kivül csak egy new 
yorki ' magyar gépésygérnök uta­
zik. feleségével, gyermekeivel é« 
sógornőjével, mennek Nagybecs- 
kerekre, Jugo szláviába Vigasztal 
getjtik egymást, hogy nem lesz as 
mindig igy! Velük együtt még két 
ketives albán fia képezi a mi tár­
saságunkat, a kik szüleiket men­
nek meglátogatni Albániában <i 
azután egy ki* körutat téve, téA 
t.ek viasza egy fél év vagy egy ég 
múlva, az Egyesült Államokba, 
».lénként a szép csillagos égbolt 
alatt mi magyar nótákat iludolgdr" 
tünk, ők meg bánatos albán és víg 
görög dalokkal kedveskednek ne­
künk.

Tiz napig mentünk a nagy ócei 
non úgy, hogy csak vizet meg eget 
láttunk Azaz, hogy eget sem ám! 
az első öt napig egyáltalán nem. 
Hideg novemberi idő járt, erő« 
északkeleti széllel, a mi ugyanezek 
me^táncoltatta a tenger hullá­
mait. Volt is sok beteg. Nekem 
nem volt semmi bajom sem, úgy 
látszik, nem hiába akartam kis 
gyermek koromban mindig hajós- 
kapitány lenni—irőujság. Később 
aztán megfordult a szél és ragyogó 
napos időben értünk el utunk ellő 
állomásához, sz AzoriazigeteUies.

A "szigetek közül mi ugyan 
csak egyet láttunk, de ez is egé­
szen fnlüditett bennünket A leg­
nagyobb váróénak. Porta Delgadá- 
nak a kikötőjében állottunk ibeg 
és bizony sokan siettünk felhasz­
nálni a jó alkalmat, hogy ha hsak 
egy órára ie: megint 
járkálhamunk. i
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A SZÁZEZER ÉVES LÁBNYOM.

LIGETI professzornak nagy hí­
re van a tudó* világban. A 
földnek, ennek a vén golyó­
bisnak millió éves történe­

tét talán jobban ismeri, mint a 
saját életrajzát. Elsőrangú szakte­
kintély ö a paleontológia terén. 
Arról a csontdarabról, amelyről a 
laikus ember azt mondta volna, 
h* gy uraságoktól eldobott fogke­
fe, ő kisütötte, hogy az anthracot- 
keriumnak tizenegyedik jobboldali 
bordája. Mielőtt kályhájába do­
bott volna egy darab szenet, el 
nem mulasztotta annak konstatá- 
Ueát, hogy a szén legalább is két- 
Bzázhtiszezer esztendős, ellenben, 
ha a lépcsőn találkozott egy csinos 
leánynyal, aki kacéran rávetette 
szemét, meg nem tudta volna mon­
dani, hány i-.ztemiös? Az élő lé­
nyek nem érdekelték, csakis az ős­
lények.

Tanítványainak azt szokta mon­
dani, hogy Magyarország valósá­
gos kincsesbánya, de nem ám az­
ért, mert tömérdek arany és ezüst 
van a bányáiban, vagy mert földje 
acélos búzát terem és folyóvizei­
ben sok a hal, hanem azért, mert 
l^pten-nyomon harmadkori kövüle­
tekre akadhatunk, mert a Balaton 
partján sok a keeakeköröm. mert 
barlangjaiban coriphodon-esontok 
vcnriak, mert a vizek medre mam- 
mut-koponyákat rejt.

Ha egy kis szabad ideje volt. el- 
elrándult az ország legtávolabbi 
vidékére is s egymaga járt az út­
vesztőkben. barlangokban Titkos 
vágya az volt. hogy fölfedezze az 
ősember földi miradványát, ami 
még senkinek sem sikerült. Vala 
hány tudós csak előállott ilyen 
mesével, mind fölsőit. A svájei 
Beheuchner András ő*i emberéről 
kitűnt, hogy-1'az egy óriás szala- 
mander csontváza, a konnstatti hi­
res koponyáról mkgállr pilóták, 
bogy nem is a dilnviális korból va­
ló, a neandervölgyi koponya pó­
riig nem lehet mértékadó, mert a 
múlt azázad végén tartott knn- 
gresazuson ezerhatszáz kiváló pale­
ontológus kimondotta, bogy a ko­
ponya szerencsétlen tulajdonosa 
görvélyben sinylrtt valaha s igy a 
feje eltorzult...

Egy nyári délután, amikor a 
rckkenő hőség elől még az állat 
is árnyékos helyre húzódott. Li­
geti professzor a bihari hegyek 
közt kutatott. Caurgott róla a ve­
rejték, amit végre maga i* meg- 
sokalt. Elhatározta, hogy megvo­
nni valami ezi'klaodubau s egy 
órácskát pihen. A hegyoldalban 
járt s egy sűrű bokorral benőtt 
helyidé tartott. Nagynehezen be­
ásta magát a bokrok közé s már 
éppen le akart telepedni, amikor 
észrevette, hogy akkora nyílás 

i van a sziklában, amelyen egy em­
ber befér. Megdobbant a szive. 

lEgy ismeretlen bsrleng. amelyben 
: még senki sem járt. Hátha’ Ki 
:tudja f
I Elfelejtette, hogy pihenni vá­

gyott. Meggyujtotta villamos lám­
páját és bemászott a -barlangba 
óvatosan lépegetett előre. Tiz 
percig sziklafalak kost vitt az út­
ja, majd kiszélesedett a barlang a 
egy csodaszép terembe jutott. A 
háttérben hófehér esepkőfiiggöny 
ereszkedett le a magasból, tiindér-

ujjak munkája; jobbról alabást- 
rr.m-oltár, amely előtt karrarai 
szobrok voltak; balról battyutpll ál 
lőtt garmadában e éppen köaépütt 
a boltozat tetejéről megfagyott viz­
esé« tajtéka szikrázott a villamos 
fényben. A esepkö mindeme ragyo­
gó panorámája azonban nem érde­
kelte a tanár urat; ő a földön ku­
tatta az ősember nyomát. Legott 
tisztában volt vele. hogy itt még 
nem járt sem ember, sem állat az o 
özönvíz óta. A barlang tehál szűz 
terület s lehet, hogy odébb rátalál 
vágyainak SJekkájára.

Egy újabb terembe jutott s itt 
más meglepetés várta: a sziklafal- 
isii jéghideg, tisztavizü"patakocska 
tört elő, de mindjárt el is tűnt 
egy nyíláson a fal aljában. Oda­
sietett, hogy szomjusgát eloltsa, de 
hirtelen gyökeret vert a lába. lé- 
L-kzete elakadt a a lámpa kiesett 
reszkető kezéből. Percek múlva 
visszatért eszmélete, fölvette a 
lámpást, s lehajolt a nyilas izéiére, 
ahol a viz lefolyik.

Végre I — kiáltotta diadal­
masan a 4 visszhang utána dörög­
te a győzelmi kiáltást.

Mi az, ami ennyire kihozta sod­
rából a tiszteletreméltó tudóst! 
Egy lábnyom, egy mezítelen láb 
nyoma a nyílás szélén. Egy ősi 
ember lába nyoma, egy százezer 
éves lábnyom Ligeti óvatosan 
megcsókolta, nehogy egy porszem 
i* elkallódjék róla. Azután hozzá­
látott a tudományos bu vártaihoz. 
Legpontosabban lerajzolta, élűiről, 
oldalról, hátulról, hosszmetszetben, 
keresztmetszetben • lemérte a mé­
lyedések nagyságát az egyes uj­
jak formáját. Eközben arra a meg­
lepő fölfedezésre jutott, hogy az 
ősember lábán két hüvelykujj volt 
és pedig a második kisujj helyén.

Órák hosszáig jegyezgetett. a 
mig végre elkészült munkájával 
Azután még egyszer körüljárta a 
barlangot, amely ezzel a teremmel 
véget is ért. Több lábnyomra nem 
akadt. amit akképpen magyarázott 
n.eg. hogy a barlang talaja minde­
nütt sziklás, csak közvetlen a pa­
tak nyilasinál van homokos talaj. 
Éjszaka volt. amikor a szabadba 
jutott. Megvárta, amíg megvir­
radt. azután boldogan fütvörészve 
hagyta el világraszóló fölfedezésé; 
nek helyét.

II.
Óriás föltünéat keltett a tudós 

világban Ligeti könyve, amelyet a 
százezeréves lábnyomról irt. Való­
ságos forradalom támadt a pale­
ontológusok között e szenzáció nyo 
mán. mert minden eddigi fölte­
vést megdöntött, amit az ősember­
ről alkottak. Sutba került az a 
hit. hogy az első emberek óriások 
voltak, mert a biharfúzesi lelet azt 
bizonyít ja. hogy őseink is csak 
normális nagyságnak voltak. A k-;t 
hüvelykujj még Darwin habárait 
is alaposan mrrtéjvázta. mert tud­
valevő; hogy a majmok is csak 
egy hüvely esek.

Ligeti az egyetlen lábnyomról, a 
melyről éles ritkalátással megáiia- 
pitolta, hogy női lábtól, még pedig 
jobblábtól származik, megkonstru­
álta az egész ős-mbert. Könyvének 
t-isö 1 apját az ö-yuszony színes ké­
pe disziti. amelyről nem hiányzik 
a fügefalevél sem. Természetesen 
n-mcsak a lábakon, hanem a ke­
zeken is két-két hüvelykujj lát - 

• ható. Az ösisszony a rajzolat sze­
rint rettenetesen esnnya lehetett. 
r <rt testét sürii sörte födte, lába 
rövid, keze hosszú, homloka lapos, 
baja borza«, szeme beeső, arc- 
esontji kiálló.

A képeslevelezőlapok milliói el­
terjesztették ezt a képet, s igy 
nemesik a Kárpátoktól az Adriáig, 
hanem a Spitzbergáktól Patagoni- 
áig ismerte minden ember, aki 
t.em analfabéta. Az anyák ezzel 
ijesztgették gyermekeiket, ha nem 
akartak aludni. Természetes, hogy 
Ligeti népszerűsége nöttön-nött s 
hírnevét minden primadonna meg­
irigyelte. Könyvével nemiünk 
anyagi függetlenségre tett szert, 
hanem ereklyéi közé harminckét 
akadémia diplomáját is elhelyez­
hette.

Amikor tetöponján volt dicsősé­
gének, egy váratlan esemény meg­
zavarta boldogságát. Egy szép na­
ps n ugyanis képeslevelzőlapot ka­
pott az ősasszony képével, rkjta a 
következő rejtelmes sorokkal:

“Ha kiváncsi az ősasszonyra, le­
gyen szerencsém a bibarfüzesí bar­
langban, a második teremben, va­
sárnap délután három órakor. Va­
laki.”

Nagy probléma volt ez a levél­
ke Ligetinek. Szörnyen zavarba 
hozta. Végre azonban megnyugo­
dott abban a gondolatban, hogy 
tréfát akarnak űzni vele. Meg is 
feledkezett az egész dologról, ami­
kor a kővetkező héten újabb ké­
peskártyát kapott az ismeretlen­
től. Szólt pedig az írás ekképen: 
"Be fogom bizonyitani, hogy az 
C’i ősasszonya egy cseppet sem ha­
sonlít ehhez a ké.phez. Különösen 
ami a két hüvelykujját illeti, lég­
bői kapott koholmány. Vasárnap 
déiotán három órakor újra Vá­
rom. Valaki."

— Végére járok a dolognak 1 — 
pattant föl helyéről Iágeti.

Hevesen föl s alá járkált szobá­
jában.

— Ha rátalálok arra a valaki­
re. összemorzsolom! — kiáltotta 
dühösen s elrohant hazulról,

III.

A százezerévé* lábnyom hírne­
ves szerzője a barlangban ült s 
állítatta! szemlélte az ősasszony 
lábnyomát, amelyet még érintetlen 
áila|>otban talált. Egyedül volt a 
boltozatos üregben, de azért türel­
mesen várakozott, mert a három 
érából még hiányzott néhány pere. 
Kezében tartotta az óráját.

— Három óra. — szólott.
— Itt vagyok! — hanpzett a 

felelet s belépett a barlangba a 
szók folyosóról egy — szép leány.

Ligeti roindenjv inkább el volt 
készülve, vsak erre nem. Azt hitte, 
hogy vagy senkisrm jelenik meg a 
légyotton, vagy pedig barátai fog­
tak berontani, hogy egy kis áldo­
mással megünnepeljék a tréfát. i>e 
íme. a Valaki egy fiatál leány, 
még pedig urileány. Egy kissé Szo­
rongott is ■» professzor, mert még 
csak az előbb is arra gondolt, hát­
ha egy tudós vetélytársa a Valaki, 
aki argumentumokkal fölfegyver­
kezve jön, hogy m<“ cd öntse fölfe­
dezését.

— Itt- vagyok! — szólalt meg 
újra a belépő csengő hangon.

— Ön az a Valakit — kérdezte 
a tudós.

—- Én vagyok. v
— De most már levetheti in- 

kognjtóját. ^
— Szívesen.
— Tehát kihez van szerencsém! 
— Én vagyok az — ősasszony.

----- Hogy mondta!
— Én vagyok az ősasszony.
— Bocsánat. — hebegett ligeti.

— kegyed... bár nem igen értek 
hozzá. . . kegyed. .. még huszesz- 
tendös sincs... az ősasszony pt>-

Dollár összegei küldök Magyarországba
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dig... **
— SzázezeresztendŐB. wIT'éi 

akarja mondani!
— Ezt... itt a lába nyoma.
A szép leány kacagott, azután 

leült Ligeti mellé, s levetett4 jobb- 
libáról a topánkát. Majd ártatlan 
kseérsággal selyem harisnyáját is 
lehúzta. A tudós professzor csak 
Amnlt-bámult. de érezte, hogy szo­
katlan meleg támad a barlangban, 
amely pedig még az előbb hüvöe 
volt.

— Meleg van... — nyögte.
_ Én didergek. — felelte •

leány. Adja ide a sálját.
A százezeréves lábnyom hírne­

ves szerzője levette nyakáról a 
sált és ráborította a leány vállára. 
Most már meg is feledkezett a láb 
ír ómról és csak azt a formás, hó­
fehér lábacskát nézte, amely ki- 
kand.kált a szoknya fodraiból.

— Meleg van, — nyögte újra.
A leány elkészült, azután oda­

ment a százezeréves lábnyomhoz. 
A tudós most főirezzent s rémül­
ten megragadta a leány karját.

— Az istenért... álljon meg .. 
eltapossa!

— Sose féljen, csinálok helyette 
másikat.

— Hogy érti tzt!
Nem felelt, hanem odatette lá­

bacskáját a százezer éves láb­
nyom mellé, ránehezedett, azután 
mosolyogva fordult a tudóshoz:

— Nézzen ide, mit lát!
- Ügeti odatekintett s meglátta 

a százezeréves lábnyom párját. Sza 
kasztolt ólján volt. mint a másik. 
l)e nem, még sem. A második hü­
velykujj hiányzott.

— Hasonlít hozzá, — szólalt 
meg Ligeti megkönnyebbülve.

— Vgy-e. csak a második hü­
velykujj hiányzik! Pedig a száz­
ezer éves lábnyom is az enyém. — 
Osakhogy akkor, mikor fölfedea- 
tem ezt a barlangot...

— Kegyed már járt itt!
— Tavaly nyáron. Itt lakunk a 

szomszédban. Biharfüzeeen. Mon­
dom. akkor egy éles kő megsebez­
te a cipőn keresztig a kisujjamat. 
Azért nem síitám ám, hanem meg­
áztattam a patakocska vizében a 
lábamat és szegény megsebesült 
kisujjamat bekötöttem a zsebken­
dőmből szakasztott hatiszttal. Et­
től a kötéstől olyan nagy lftt a kis 
ujjam, mint egy, hüvelykujj. Most 
már érti. miért van a lábam nyo­
mán két hüvelykujj?

Ligeti kezébe temette fejét.
— Tönkre vagyok téve, — só­

hajtotta s egy' könnyet törült ki 
szr roéböl.
' A leány megszánta.

— Vgyan. kedves tanár ur, ér­
demes is búsulni!

— Megtudja a világ!
Nem tudja meg, nem szólok 

senkinek. .
— Angyali
— Angyal? ön másképp festett. 

Borzasztó csúfnak. Hát olvan vá­
gyóké, mint a képen látható? Hát 
sörte födi-e a testemet?—- kérdez­
te s egy icike-picikét föliebbentet- 
te szoknyáját.

A professzor nem felelt a szem­
rehányásra és megint csak ennvit 
mondott:

— Nagyon meleg van!
— I-apos e a homlokom? Bor­

zas-e a hajam? Beesett-e a sze­
mem !

— Nem. nem. — tört ki végre 
Ligeti, magácska szép, pyönvö- 
ru, elragadó, angyali teremtés."

A százezerévé lábnyom hírne­
ves szerzője feleségül vette a Ya- 
Ukit. M-elott az uj pár elhagyta 
volna Btharfuzest. bucsulátogatást 
tett a barlangban ,s. Ligeti nem 
fojMatott el egy sóhajtást, amikor 
egy utolsó tekintetet vetett a láb- 
nyomra.

— \ igasztaljon az a gondolat. 
— szólott az asszonyka. — hogy 
majd valamikor csakugyan ázás- 
ezer éves lesz ez a lábnyom 

Ligeti megcsókolta a 'tábnvomoL 
de nem a kéthüvelykeset "
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F ORRÁT MARGÓ: huszonhét- 
éves. Egy év előtt elhalt 
anyjáért gyászt visel, dé 
már csak ugynevesett csil­

logó gyászt, amely leginkább esip- 
keszövetekből és zizegő, simuló 
fekete pikkelyek sokaságából van 
összealkotva. Vöröses szőke baji-'“’ 
nak és hófehér hőre szépségének 
nem is lehetne diadalmasabb ke­
retet képzelni, mint azt » szomjas 
virágként lankadó puha öltözéket, 
amely minden mozdulatnál oda ta 
pad a köreveire, mintha ezzel fi­
gyelmeztetni akarná gazdáját: ma 
radj Így. mert igy vagy a legesá- 
bosabb. — Künn rekkenö meleg. 
Zivatar előtti nyomott levegő. — 
Bent a szobiban fényűzés, kénye­
lem, hódító virágillat, félhomály. 
Hely és idő: Augusztus végén egy 
tátrai nyaralóhely.

MARGÓ (félig fölemelkedik fék 
fö helyzetéből, hogy a kandallón 
ketyegő rokokó órára nézzen i: Vaj 
jón ma sem fog eljönni? Íme. mar 
harmadik napja,, hogy hiába vá­
rom. Hihetetlen I. . . Minek is hoz­
ta ide a fergeteg azt a kis angyal 
ari-u Érdy Ritát?... Amíg nem to­
lakodott az utamba, olyan zavarta­
lanul élveztem a bosszú édes gyö­
nyörét. Hat hétig- kínozhattam 
azt a gőgös urat. ugy. ahogy meg­
érdemli és ugy. ahogy csak Fórra j- 
Margit kínozhat- valakit, akit va­
laha viszonzatlanul szeretett...........
Mert szerettem. Óh, édes szép le­
ánya! maim ! Hét esztendeje, éppen 
hét. hogy azon a konzuli bálon 
először találkoztunk. Hogy sietett 
mellém, -mintha titkos erők kerget 
tiék a kőzetembe, a hatalmamba...
S amikor már azt hittem, hogy 
az enyém. egyszerre kisiklott 
a kezeim kösiiL .. Elment... Em­
lékszem. mama, — szegény jó ma 
ma I — keserű szemrehányással il­
letett ügyetlenségemért, s csak ak 
kor vigasztalódott meg,, amikor el 
fogadtam Wenigstein Alfréd báró 
kezét... jobban mondva: a mar­
kit. mert abban szhrongatta mil­
lióit. — Persze;'hiszen az a fontos 

'“JT.. Elfogadtam és most?... Gyö­
nyörű karriér! órülök annak,

• hogy abból a milliókból egynéhány 
százezret elpörölhettem. s hogy 
újra Forráy Margónak hívnak "s 
nem báró Wnnigsteinnénak. . . S 
mindennek miért kellett Igy tör­
ténnie? Azért, mert Halmágyi End 
re megismertette velem egy fölös­
leges fogalom vágyát — a boldog­
ságét ... És azóta?... Tehetek ró­
la. ha mindig azt hajszolom?.... 
De amióta újra találkoztunk, csak 
nem megtaláltam. Halmágyi End­
re vergődését látva... Haha, ked 
vés ur: fordult a kocka, — most 
éu kínozom önt. & jól van ez igy 
.. .Vágyakozzék, epedjen... Kö­
nyörögjön 1... 3 én? hitegetem... 
játszok a szivével s mulatok ... 
igen,... igen... mulatok a szenve­
désén... De vájjon igazán muja- 

' tok-e?... és — van min mulatni? 
... Az a kis Érdi-leány... valaho­
gyan mintha rontaná a játékomat 

Három hét óta sok különös tör 
téní. Halmágyi nem egészen a rab 
szolgám többé, ami volt... és ez — 
fáj. (Dühösen gyűr a dereka alá 
néhány pehell.vel töltött selyem-} 
párnát s" idegesen fészkelődik.) —|
pkj__ mert mintha mégis szeret-.

_-ném: Mi? Igaz volna ez. Margót
te _ és szeretsz?... Ejh, miért
is nem jön. -—'hiszen ha az ember 
vár valakit, önkénytelenül szentig 
mentálissá válik. Ugy hiszem, érzel

!-,r

EV.

gősaég az a vatta, amibe az istenek 
a vágyakat csomagolják. mi­
előtt hozzánk küldik ... mert hi­
szen. reményiem, hogy nálam mind 
ez csak érzelgősség lehet én nem 
érzelem... Vagy tévedek? Üzen­
getés.) Végre!... . Föl ugrik. egy. 
pár lépést tesz előre, de csalódot­
tan bjgygyeazti lel ajkait, mert asz. 
szonyi kangok hatolnak be a folyt* 
sóról. “Érdv Gáborné és leánya“' 
súgja a meghitt komorra, mialatt 
betanult alázattal tárja föl az aj­
tót a belépőknek )

ÉRDY GABORNÉ íeltéveszthe- 
tellenül az “eladőleány mamája’’, 
tehát: korán vénült," elhízott, rló- 
itéléte*. hízelgő, pletyka, bizalmas 
kodó. panasszal teli): Íme. itt lio. 
zom neked Ritát, aki már nagyon 
vágyott hozaád. — de nekem men 
nem kell, majd érte jövök

RITA (hun éves, hájas, közvet­
len, nyílt. Erősen el van határoz­
va, hogy semmi földi hatalom sein 
fogja olyan emberhez, kényszeri te 
ni. akit nem szeret. .Másszóval. —. 
hogy vagy Halmágyi Endre fele­
sége lesz. vagy senkié. Margóhoz 
a fiatul leányok ellenáll hallan 
nagy lelkesedéssel vonzódik »

MARGÓ 1 miután ujjongó öröm­
mel fogadta őket) : (Vutkhogy vég* 
re-valahára látlak ’. . . M icseda el­
járás, két nap óta felém se néz­
ni?

ÉRDYXÉ: Nem voltunk itthon. 
Kézsmárkun jártunk... és l’odo- 
1 inban...

MARGÓ: Csak nem Halmágvi- 
nál ?

ÉRDY NÉ: De igen, mi és egy 
egész nagy társaság, akikkel vé­
letlenül összetalálkoztunk a Tö- 
köly-várban."

MARG<j (félre): És én ezalatt 
hiába vártam reá. (Fenn.) Nos, 
és?..»

ÉRDVNÉ (bizalmasan 1 : Ugy hi 
szem, nagyon jó utón vagyunk... 
nagyon jó utón, de majd elmon­
dom holnap. -Pá. (Elsiet.1

RITA I utánaszól) : Ugyan, ma­
ma!... I Halkan.) Margó, édes, ue 
higyj neki. Ha mama nagyon vá­
gyik valamire, rögtön el is hiszi, 
hogy már ugy is van.

MARGÓ (elfordul, hogy véresre 
harapott ajkait ne mutassa i : És 
te... szintén ugy vélekedel, mint 
.. .anyád?...

RITA: Óh én?... (Zavarában 
Margó kezeit csókolgatja, majd 
meg simogatja.)- Honnan érdemel­
ném én meg azt, hogy egy olyan 
ember, mint ő... (Mondata vége 
egy fohásszal, lelkesedéssel, re­
ménységgel teli sóhajba vész.)

MARGÓ (szárazon, csaknem 
durván): Nevetséges!. A legjobb 
férfi ae érdemli meg, hogy a leges 
legrosszabb aanaony cipője zárát 
hozzátörülje... Halmágyi pedig 
éppen nem tartozik a legjobb fér­
fi típusához... ezt elhiheted ne­
kem.

MTA (sértődötten) :j -Ugy hit­
tem, hogy te Halmágyinak jóbarát 
ja vágj-.

MARGÓ (vállat von); Vagyok 
is... de bemerem őket...

RITA I hirtelen átkarolja a de­
rekát): óh. Margó, most valami 
nagyon csúnyát fogok mondani. — 
de bocsáss meg I Fáj. hogj- Halnia- 
gviról így nyilatkozol és mégis jól­
esik. mert ... őrülten féltékeny 
voltam read... Vgy-e, ez ocsmán.f 
ság tőlem? de lásd... Ha tudnád, 
hogy milyen nagyon, nagyon sze­
retem...

MARGÓ ! gőgösen kiegyenese­
dik es kihívóan vwzonozza a leány 
esedező tekintetén: Mióta ösmr- 
red ? ,

RITA (elhalványodva, tágra- 
nyilt szemekkel bámul reá) : Há­
rom hét»...

MARGÓ (nevet): Nos. kicsi­
kém. ha éppen tudni akarod, én 
éppen hét esztendeje, hogy — sze­
retem.

RITA i Margó karját megragad 
jaI: fe* 5?... tSzünet.)

MARGÓ (lüktető orrrimpákkal, 
félig lehunyt szemekkel áll a azo- 
ba közepén s nem » éni. hog.v a 
leány körmei a esipkeszöveten át 
mélyen helevágódtak a karjába. 
Vsak azt tudjá. hogy neki most ha 
tudnia kell és büntetni irtózatosan 
és könyörtelenül, különben hiúsá­
ga. izgalom vágva s ami fő. az. a 
mit pedig ke sem akar magának 
vallani, hogy létezik: szeretnie ét 
műid mind elvesztik a csatát; s ez 
ért lassan, nesztelenül egészen kö­
zel húzódik a leányhoz, hogy sze­
mét szemébe mély észt ve, lehelje 
az arcába >: És ö? kérdezed? — Va 
lóban kiváncsi vagy. angyalom. —• 
Megelégszel azzal, ha bevallom, 
hogj- három hét éta a szeretője va 
gyök?... .

.RITA i kábultan néz maga elé, 
s e!halvátij\ulő ajka gépiesen is­
métli i: Három hét óta. éppen há­
rom hét óta.

M A Rt !< f égj-, az egerészéstöl fá­
radt marska tunyaságával helyez­
kedik vissza a kerevetre, s szótalán 
érdeklődéssel figyeli meg áldoza­
tát. Kunt a folyosón léptek zaja 
hangzik).

MARGÓ ( kiszól): Suzanne? (Ko 
morna kinyitja az ajtót. “ Paran­
csol ?“ Rita rémülten szedi össze 
keztyüjét, napernyőjét és a kerten 
keresztül menekül az erdő felőli 
kijárathoz; de itt sxemtöl-azembe 
találja magát Halmagyival.)

HALMÁGYI (harminohétéves, 
feltűnően elegáns megjelenés. Fe­
kete hajában egy-két ősz szál is 
kezd mutatkozni. Nevetve, gyanút 
lannl'): Ezt »evezem aztán “jó 
sora “ nak. Így utamba vezetni 
önt, édes Rita kisasszony! (Kinyuj 
tott karokkal állja el aa utat.)

RITA (kétségbeesve néz reá) : 
Oh, hagyjon engemet... és — Is­
ten önnel. (Nehezen küzdve köny- 
ayeivel, siet el.)

HAíiíAGYI: Mit jelent ez? — 
(Utána kiált) ; Rita ki sanszon*... 
Rita?, (A szobából Margó eevi esc 
hangzik. Halmágyi megáll.) í >gy 
nevet. Pedig fogadok, hogy ’ ila- 
mivei ő bántotta meg ezt a g ér­
mékét Vájjon mivel? Meg fn om 
tudni... kell, hogy megtudj n../ 
Oh, az a.szivtelen.asszony... Inak

soha ae került volna az utamba. 
Különben most már mit báwunt 
Hiszen tegnap óta tudom, hogy e- 
gyedül csak Ritái szeretem. .. (A 
leány után néz): Nini, milyen ma 
pasan jár a hegytetőn... Micsoda 
fiatalság! Hogy tud fölfelé men- 
ni’. (Egy pár lépést tess nyo­
mában. aztán fulladozva, boszan- 
kodva áll meg): Soha sem érem 
utói! De végre ia, az nem lénye- 
ges. A fö, hogj még ma megké­
rem a kezét. Ez |>edig meglesz... 
É» miért ne? Harminchét év alatt 

^DP*'n elég sxivárváeyari- 
nekben gyönyörködtetett már ar- 
ra, hogy vágyjam egy édes, tisz­
ta, hófehér kis lelket magamévá 
tenni... Különben is, mire várnék 
mé^? Talán Margó asszony elérhe 
tétlen kegyeire? Nevetséges.., És 
most mar hiába is adni.. .hi-á-ba. 
Oh, le üldözöttként menekülő asép 
kis Rita, ott fent a virágos réten 

milyen boldoggá is teszlek én 
nemsokára... Igen... megyek is.

előjötoz . magányos nótád­
ból, mar ott foglak várni a»yád- 
nsl — igen én, — . vőlegényed.™ 
( Élgondolkozva, lassan újra Margó 
kertjébe lep. mert az á rűvidebb 
útja Érdj ék villájának )

MARGÓ a* erkéivrői); Halmá- 
».VI?!.... (Halmágyi jobbnak látja 
nem szólam Margó leszalad á lép 

Halmágyi... kévén) End-

H AI AI AGYI - megáll é, hideg 
udvariaasággal köszön) : Bontá­
son még, hogy a * magántulaj, 
dón tilalmat átléptem, de,..

MARGÓ ■ szemebe néz, halkan): 
ré< hs nem liánom?

HALMAGY1 (újra megemeli ka 
lapját s menni akar).

MARGÓ: Olyan nagyon” siet? 
IV hisz Érdieknél senki sincs ott­
hon.

HALMÁGYI (zavartan, boazzan- 
kodva): Xliert hiszi, hogj- oda...

MARGÓ (vállat von, lem.mdón) 
Ha nem oda menne. — itt marad­
na nálam.

HALMÁGYI (félre): Ha ugy 
sincsenek otthon, egy félperc nem 
tesz különbségét, . Fenn i Ha meg 
engedi... (A ház fele -art Marg£ 

1 '* ■ •‘'«inet. I Az imént láttam Ér» 
dv Ritát innen eltávozni. — tt. 
nem csalódom...

MARGÓ: Ki Voltak sírva a sze- 
mei... Meglehet.

HAIAIAGY1 Miért mondja ezt 
ilyen kartirvendőn ?

MARSH) megáll, hosszan, né­
mán a szemébe néz. aztán bünbá- 
noan, mintegy gyónva): Megmond 
tam neki az igazat. . (Kitörő szén 
vedellyel): Hát tehetek én róla,
hogy — hogy nem bírok nélküled 
élni?!

HALAI AGYI (teljesen megrésae 
gülve az aaszony szépségétől, val­
lomásától ) : Margó, igaz ez?

MARGÓ (osak némán, mintegy 
legyőzve igent int, s mivel fejők 
felett_ nagy cseppek ben kezd esni 
ae eső, sietve menekülnek a rajok 
szakadó zivatar elől a házba).

K08ZKITÖVZ8ZEDKLEX
PARIKBA».

Sohasem tapasztaltak oly y, 
delmes szúnyog járást Pária 
mint most. Az orvosok szerint i 
cg.v szunyogcsipés valósággal 
gyómarásra emlékeztet. A ci 

• veszedelmesen mérgesek.
)önöseu vékonyhsrsnjás nők i 
szedik áldozataikat a smmyoi
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Az ifjúság, a szerelem
Kl» trerssskönyv fekseik kinyitva 
A véé kritikus »»«talán.
Poétája valahai tassni 
Soráét waipi várja tán...
S a kritika* elvárni keidt 
S te* üvegen át csöndesen — 
Címét unetten elmormolva:
“At ifjaeág. a «terelem."

...Nem nagy tehetség. aki irta. 
De »sereim*», de fiatal 
És a vxivehdl álmodozva. 
Rajongva, forrón száll a dal.
At ágén csak a napfényt látja 
És csak a rózsát ideírna — 
t> agy" lángéi minden sorsban 
At if jaaag. a sterelem . ..

S a kritikáé szivet awgrjti 
Tinódé, méla hangalat — 
Beesett, fénytelen txemében 
Valami tát csak felgyulad... 
Napfény o»oe- be a atobábe 
És résaaillat, hirtelen . . .
S valahol mintha zene «tolna: 
Ó ifjaeág. ó szerelem...
\ .. Eszébe jet a régi nóta — 

Egy édes. a lanyhája lány.
Es a tát és at a mámor 
Eléé szerelme hajnalán,
Mikor nmekbe sírta 4 is 
Lelkét sok lázas éjjelen — 
Mikor aság lángolt a szivében 
Az ifjaeág. a szerelem.

Mikor még a babéréit fizták 
Illúziói, álmai.
8 rajongva, sóvárogva índalt 
A hírnév szárnyán ssállani...
5 a pályának kijózanító 
Robotját nem »merte, nem — 
Mennyi ábránd » elszáll véled
6 ifjaeág, 6 szerelem!...

8 a vén kritikus két kezére 
Sóhajtva hajtja a fejét 
ís eitéaédve nesi nézi 
A könyv lirágea fedelét----

S két kényesepp heti a ■ 
— Az ifjúság,., a I

Ssép Evei

Pannika á
BUKTOK PÉTSR tartalékos közhonvéd 

mostanában érkezett meg orosz fog­
ságból a rokkantak vonalján, fc mi­
ről volt valami kis fekvóeége. ami 

biatoaithatta a megélhrtéeét. hát hamarosan 
haza borsé tolták falujába a .salad jáhei. Ma­
ga az aaazony járt érte öklömnyi két gyer­
mekével. a egy vitte Máza szomorú diadallal 
az" urát kocsin, meg vasúton, meg újra 
kocsin, akárcsak valími menyasszonyt

A gyerekek kimül csak Panni, a nagyob­
bik emlékeseit az Apjára. mert Pétiké, a ki­
sebb. dbéjrampán két hete* volt. mikor a csa­
ládfőt «iáz.vlifotia a kis fészekből a köteles­
ség Hanem ez a nagyobbik maga sem több 
még hat evesnél > annál többel tudott beszelni 
aztán öwökéjének a “régi apáról. Hihetet- 
len dolgokat mesélt neki róla: csudákat_

_ Tudod. Pétiké, — magyarázta tndikn.
san a kis Panni — mikor én még kiesi vol­
tam, akkor édesapámnak volt ám még térgye 
ia. Nem fából, mint mostan, hiszen ez. már 
nem m térgy. hanem igazi térgye. Osztán en 
töl másztam rája. a térgyire. és oaztán tdes- 
apám ott lovagoltalak engem a térgyén. Az 
igazi térgyén, mert ezen a falábon már nem 
is lehet sem ülni, sem lovagolni, hogy: gyi te.

, uyi' — mert ezt a falábat édesapám mindig 
kinyújtja maga ele. vagy az asztal alá, ha 
leül. Mind a kettőt. Az ám. Pétiké.

A két esztendős Bertók-csemet* bizony 
még alig tmlott gagyogni, de azért már úgy 
értett mindent, akár valami nagy. Hát azt is 
megértette s egyet gondolt, kettő lett belőle, 
nagy bátran odatipegett apjához laki a ház 
előtt pipálgnlott a falóéin, peckesen kinyújt­
va maga elé a két falábát) s pici földes ke­
fével elkezdte I task ölni az odatáinasztotj man­
kó mellett lötyögő gatyaxzirnt a merev fa- 
csont- fölött, hogy:

_ ftdappu! Idő! — miközben égszínkék
gyermekszeméből pajkos mosolygás sugárzott 
• csonka vitézre. — 1*1 ö 1 Uyi lló!

Berták Péter nem volt éppenséggel vaj­
szívű ember, hát ahelyett, hogy elérzékenyült 
volna, praktikus magyar eszével toldta meg 
hirtelenében a monkaságát: hónaljon kapta a 
miklandó* fogástól máris hangosan kacagó 
kis pufókot, rácsa pia izmos vállára <mint a 
nagy Kristóf a kis Kristófot) s azoudovamd- 
tstta meg, nagyokat zökögtetve rajta, hogy: 

e- Ló. Pétiké! Lói Gyi-gyil...
A csöppnyi paraaztgyerek szemében ezzel 

már el ia intéződött az apja levágott lábának 
a dolga. Nem hiányzott biz az, ahogy Panni-s 
ka el akarta hitetni vele, hiszen térgye (ezt 
inkább csak érezte, semmint még el tudta vol­
na gondolni)" lám, ott nőtt ki a vállán. Kinő- 
vesztette a szeretet.

Pannikával azonban már nem lehetett 
ilyen könnyűszerrel elbánni, A lányka ugyan­
is öeaeae útin szintén fölkéretjUkedett édesap­
ja vállára, csakhogy a meg!enetősén súlyos, 
hat esztendős gyermeket a rokkant kaloda 
már alig bírta vállra emelni,, anélkül, hogy 
ne veszélyest ease a két falábra is támaszkodó 
egyensúlyit.

Irta:
Zsoldos László

— Nem bírlak, gyermekem, — állított* 
vissza hamar a padra a leánykát, altinak ea a 
váratlan visszautasítás egyszeriben oly nagyon _ 
beleruarkolt az érzékeny kis szivébe, hegy ee- 
pegve mászott le apja mellől a lócáról, és mi­
előtt Berták viw*aédesgethette voltig magá- 
hoe, keserves, sírással futott be az anyjához a 
konyhára ’

—. Nem szeret már engem idesapám! Jaj, 
idesanyám, úlesanyám'. »

Bertókné aztán megmagyarázta neki a 
dolgot, hogy:

— Te már nehéz vagy apádnak, Pannika, 
téged már nem kapkodhat olyan könnyen a 
vállára, mint azt a picikét. *Ss nincs neki lá­
ba szegén.vnek. tudod, hogy falába van neki, 
hát azt akarnád, te kis búgna, hogy lecsúsz­
nék szegény a lóéiról, amiért téged emel­
get!

Pannika lassan bár és nehezen, de meg- 
vigaaxt alódott. Okos kisleány ka volt. hát sze 
{►egeit még egy darabig az anyja szoknyája 
koc ába fogódzva, aztán egyszer csak megló­
dult a szösz ke fejecskéje ott a nagy melegen, 
a tűzhely mellett, * Bertókné ölbe kapta az 
alvó gyermeket m lefektette a faragott hátú 
padra a szobába. Odabent jó hús volt: a te­
nyérnyi ablakon alig' fért be valami világos­
ság. s a legyek nem igen vágyódtak be Pan­
nika lehunyt szempillájára a konyhából. Ott- 
benn nyugodtan lehetett aludni.

fis álmodni. Színes, drága, kis gyermek­
ilmot. A falu határában az álkérész tezésnél, 
amerre a vasúti sorompó is lustálkodik, hol 
összeszoritva a száját, hol meg hatalmasat isit 
va, hogy egy egéaz sor parasztszekér is kérdsz 
tüldöeeénthet rajta, hát ott. a keresztezésnél 
tan a poros ut szélén egy vaskrisrtus. Egy jó­
kora nagy vasfeszület, és rajta, mintha rá vol­
na szögezve, a mi urunk Jézus.

Sokszor látta ezt már a kis Panni. óh. de 
hányszor lé térdepelt előtte az ut porába, vagy 
a korhadó fazsámolyon édesanyjával, ókor e- 
gyedül magiban is, hogy összetevő maazatos 
kacsáját, messze révedező szemmel imádkozzék 
a jóságos Idvezitöhöt az apjáért, aki él-e, 
hal-e, vagy talán valahol Szibériában sínylő­
dik keserves muszka fogságban. Hát álmában 
most Pannika elcaatangolt a mezőn, ahol kék 
búzavirág, piros pipacs és sárga kutyatej rin- 
gatódzott, ki hosszabb, ki rövidebb zöld szá­

ron a lanyha nyugati szellőben. Aztán a sárga 
kutya tej egyszer csak azt'Mondta jó hango­
san egy fehér lepkének, amelyik éppen arra 
«állott:

— Fehér pillangó! Szállj ide a téejgyeaa- 
re, hadd ringaasalak! j

Alig telt bele egy pere, már a kók« búza­
virág is megegőlaft: _t*

— Pétiké, gyere ide a tárgyentsg. hadd 
lovagol taszaJÄ.:

A kié Pannika ijedten kapta föl a fő­
jét*

— Petiket Pétiké lovagolni fog a búza­
virág térgyén f — s már lelkendezve futott 
oda a piros pipacshoz-:

— Szép piros pipacs! Lovagol Utas meg 
engem is a térgyeden, mint Petikét a búza­
virág! Én vagyok Pannika, Petikének a 
rénje!

Dtp * piros pipacs moet még vörösebb lett, 
akár a mérges pulyka taraja, s hosszú zöld 
száráról döly fosén tekintett le Pannikára

— Én uzyan föl nem veszlek. Pannika! 
Én ugyan fól nem veszlek a térgyemre!

Szegény kis Pannika sírva fakadt:
— Idesanyám. nem szeret már engemet a 

pipacs!
És ahogy így sirt-sirdogált, egyszer csak 

megérintette villácskáját valaki. Föltekint, 
hát Vramfia, a szép nagy vaskrisztus álldo- 
gállt mellette. Onnan, az utkercsztesésről. De 
a feszület nélkül. Csak úgy magában.

— Mi atyánk, ki vagy a mennyekben! —• 
vetett hirtelen keresztet magára a leányka ée 
áj latosan térdre borult a Megváltó vasalak­
ja előtt: Ée akkor látta, hogy a vaskrisztus 
a levegőben lebeg a mezei virágok között, 
mert csak derékig van meg a te$»- és mind a 
két lába hiányzik.

A vaskrisztus pedig újra szelíden „meg­
érintette a gyermek vállát:

— Kelj fql, leányom1 Menj haza és lova­
golj az édesapád térgyén! Mert bizony mon­
dom néked, elosztottam a lábamat a falábúak 
között, hogy testemből testük, lábamból lábuk 
lenne nckiek. valamint elosztom karjaimat is 
a csonkák közt, hogy karjuk lepne nékiek. — 
Mert Írva vagyon..,

Hogy azonban ti*vagyon megírva. Pan­
nika azt inár nem hkllotta a maga maga őröm- 
kí fását 61. amelyre föl ébredt ji hüs szobában, a 
faragott hátú pádon.

Felült, körülnézett, tele volt a szeme 
könnyet. Aztán, mint aki tilosban jár, ha­
mar lemászott a pádról és szaporán kinyitott
a konyhába.

Éppen most készült el az ebéd. Legyek 
zümmögtek a rotyogó lábas fölült *és-a tornác 
téglakockáin Berták két nehéz mankója s két 
falába kopogott. Pétiké tipegett türelmetlenül 
a n romában r

— Édappu! Uó! Gyi!
Pannika megdörgölte kis öklével a sze­

mét. De a könnyek csak nem akartak el­
múlni belőle. Kint az udvar végéből harago­
san piroslott feléje, mini a pulyka taraja, 
egy döly fős pipacs.
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MÓR istenke, a szerelem éles 
nyilakkal lövöldöző istenké­
je sok örömben részesült az 

' utóbbi időkben a felséges 
esaládok részéről. A felséges csa­
ládok fiai különösen gondoskodtak. 
arról, hogy Ámor istenke jól érezze 
magát.

Itt van például Sándor király, a 
görögök uralkodója.

Meglátni és megszeretni Manos 
Koustantina kisasszonyt egy pilla­
nat müve volt. Az ifjn uralkodó az 
uralkodás nagy fáradalmainak kö­
zepette még arra is ráért, hogy ud­
varoljon a szépséges polgárleány­

nak, amely udvarlást a királyi csa­
lád és Venizelos. a miniszterelnök 
nem a legjobb szemmél látta.

Sándor királyival azonban nem 
lehetett beszélni. A szerelem ütött 
tanyát savében, Anior istenke be­
lelőtte a nyilat és a fiatal király-^ 
rak vége volt.

Hiába izent reá ja a papája, az 
öreg Konstantin. Hiába volt a had­
sereg nyugtalankodása, nem hasz­
nált a dolog semmit.

Sándor király, a kellenek szerel­
mes uralkodója egy szép napon 
fogta magát és szerelmesét és el­
vette feleségül

Persze, lett nagy felfordulás de 
ezzel a szerelem lázában égő ifjú 
már nem sokat törődött.

El Parisba.

Elszaladtak Parisba, a könnyel­
mű, édes és örökifjú városba. Itt 
élték heteken keresztül maguknak 
és szerelmüknek. Annyira szerelme­
sek voltak egymásba, hogy nem 
látták a veszedelmet, amely körü­
löttük tornvosodott. Ez a veszede­
lem az öreg Venizelos személyében 
fenyegetett. ,

Venizelcez ugyanis nagyravágyó 
ember, aki különben is megszokta 
évtizedek óta tartó politikai pálya­
futása alatt, hogy mindenki úgy 
táncoljon, ahogy ő fütyül. Venize- . 
los feltüzelte a hadsereget az ifjú 
király ellen.

Trón, vagy feleség

Megmagyarázta a katonáknak, 
hoev a dinasztia érdekeit sérti, a 
hadsereg érdekeit sejti, az egeez 
ország érdekeit sérti, hogy a király 
nem a rangjához méltó not vett el, 
hanem, alacsony származásút.

A katonák be is ugrottak az öreg
r“Méretette ezt Venizelos! Mert 
„rr-, ,-zámitott, hogy a zavarok mi­ll . hadsereg ellenszenve miatt 
"ándor királv majd lemond a trón­
ról vagy*, ha nem akar- lemondani 
- V - ..akkor le fogjak mondatni 
°nHa ?pedig 6 már nem lesz a he- J? Tkkm az öreg Kcmstantmt 
tarják majd vissz., azt pedig böl­

csen tudta Venizelos, hogy Koiistan 
tin a trónt nem fogadja el. Erre 
nem marad más hátra, csak ö. ő, 
Venizelos. És legyen Oörögorkzág- 
ból köztársaság. És ennek a köztár 
saságnak legyen ő az elnöke...

Keltették tehát Sándor királynak 
a kérdést, hogy válasszon, a trón 
kell-é neki, vagy a feleség!

Választott a király.

Nem lehetetlen, hogy mikor Ve- 
nizelosék izenetét Sándor. király 
megkapta Párisban, boldogságának 
a kellős közepén, talán gondolko­
dóba esett és talán az is megfordult 
fejében, hogy egy férfi egy nőért 
sokszor mi mindent kockáztat.

Vannak férfiak .akik bátrak 
lesznek egy nőért, vannak, akik 
a becstelenség fertőjéből a becsület 
heileni magaslatára tudnak emel­
kedni egy nőért, vannak, akik egy 
nőért sikkasztanak, lopnak, csal­
nak, gyilkolnak, eőt még olyanok 
is, akik a trónjukat is ott hagyják 
egy szép szempár miatt.

• És ekkor talán ránézett ifjú fe­
leségére, aki a régi görögök isten­
nőihez volt hasonló a szemében.

És választott. A feleségét válasz­
totta.

A hadsereg álláspontja.

A hirt. amely egyszerű volt, rö­
vid és nagyon határozott, megvit- 
ték-Athénbe. És a hírről a hadsereg 
tudomást vett. Az a hadsereg, a 
melyről Venizelos meg volt győ­
ződve. hogy okvetlenül a király 
eHen fog fordulni erre a fairre.

De van még ravaszság a világon.
Nem lehetetlen, hogy a ravasz 

ideát, ami miatt a hadsereg mégis 
csak megbocaájtott a királynak, 
szépséges ifjú felesége súgta egy 
szerelmes éjszakán a fülébe.

A király ugyanis titokban meg 
izente a vezérkarnak, hogy szíve­
sen lemenne az anatóliai frontra, 
a hol tudvalevőleg a török és a gö­

rög í hadsereg ádáz harcokat vív 
egymás elleti

És ezzel a királynak sikerült Ve­
nizelos fölé kerekedni.

A hadsereg, a lisztek, közembe­
rek. mindazok, akik a magasabb 
politikába nem voltak beavatva, 
azok, akik mindent készpénznek 
vesznek, azok, akik lelkesednek, a 
kik naiv rajongáwal imádják a 
nemzeti bálvánvokat, roppant meg 
tisztelve érezték magukat, mikor 
hire jött a frontra, hogy az ifjú 
király meg fogja látogatni. Manos 
Konstantins ezt nagyon jól tudta, 
fis tudta jól Venizelos is. Tudta az 
öreg Venizelos. hogy politikát kell 
változtatnia.

És erre Parisban nemrégiben be 
szél get é«t folytatott egy újságíró­
val. aki előtt kijelentette, hogy a 
görög népnek, vagy a hadseregnejt 
soha esze ágában s* volt elejteni 
az ifjú királyt, akit imádnak. Köz 
társaság lesz-e! l'gyan kérem, ki 
beszél itt köztársaságról! Görög­
ország királyság, királya Sándor 
és a királvné a gyönyörű Manos 
Konstant ina...

Mit sióinak a királyi szülök?

A legtitokzatosabb az egész sze­
relmi ügyben azonban Konstantin 
királynak és általában a királyi 
családnak a szereplése... ők voltak 
azok. akik az egész hallgatólagos 
botrány alatt egyetlen egy szóval 
sem emlékeztek meg a dologról.

Mikor annak idején az. öreg ki­
rálynak el kellett hagynia a trón­
ját — amiben Venizelosnek szin­
tén nagy szerepe volt — ő maga 
volt az. aki kijelentette, hogy leg­
jobban szeretné, ha Sándor fia 
azonnal követné őt.

így is történt.
Az öreg Konstantin és Sándor 

között mindig nagyon jó viszony- 
volt, olyan jó viszony, ami király 
és trónörökös között rendes« n 
nem szokott lenni.

Konstantin ezenkívül mindig 
szerette az úgynevezett s tieidig 
embereket, azokat, akik fessen, 
huszárosait viselkednek és inkább 
hallgatnak a szivükre, az érzé­
keikre. mint az eszükre, vagy a 
körülmények iiaranesoló szavára.

Konstantin nagyon szerette épen 
ezért a franciákat, világfiakat, a 
kik szintén hasonló modornak.

Mindezekből — mondják egyes 
diplomaták — arra lehetne követ­
keztetni, hogy Konstantin nem 
látta épen rossz szemmel fiának 
a szerelmes és mégis határozott 
viselkedését. De, mint már mond­
tuk, nem nyilatkozott.

Konstantin álláspontja.

Persze, mint minden ügyből, 
amihez királyi személynek van 
köze, habár az a királyi személy 
trónját vesztett uralkodó », a 
diplomaták igyekeznek nagy dol­
got csinálni. Felfújták tehát 
Konstantin hallgatását is.

Arra magyarázták, hogy ő tu­
lajdonképen nem csak czéij örül 
a fia lépésének, mert a fess és 
határozott embert látja benne, ha­
nem azért is, mert reméli, hogy a 
fia ezzel a lépéssel eljátszotta né­
pének a kegyeit, fis ekkor esetleg 
ismét felragyoghat az ö csillaga. 
Az a csillag, amelyet Vénizelos 
annyira igyekezett kioltani.

Persze, ezt a híresztelést nem 
lehetett meggátolni és a híreszte­
lés alapját, hogy mennyire szilárd, 
mind mostanig nem lehetett pon­
tosan megállapítani.

Egy magánlevelezésből az de­
rül ki. hogy Venizelos követet 
küldött az öreg királynak a fran­
cia Riviérára, ahol annyira szere­
tett tartózkodni és lépéseket tet­
tek arra vonatkozólag, hogy Kon­
stantin .álláspontját kipuhatolja, 
mely abban az esetben, ha biztos 
lehetett afelől, hogy Konstantin 
nem pályázik a trónra, akkor, mint 
fentebb már .említettük, ő szíve­
sen megcsinálta volna a görög 
köztársaságot, aminek 3 lett vol­
na az elnöke. Mondják, nem le 
hét biztosan tudni Konstantin 
szándékát, mert mély hallgatásba 
burkolózott.

Akármi lett is legyen az, any- 
nyi bizonyos, hogy az összes szá­
mításokat tüándor, az ifjú uralko­
dó épen olyan sneidigen húzta ke­
resztül, mint ahogy a házasságát 
megcsinálta.
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A LÉGYOTT.
A n«gy vagyonnal ve «ok jó baráttal bír» 

gentleman, sir Richard Tracy, bár már ötven­
hat éve* volt. még mindig nrm gondolt hazas- 
eágra Ezért ugyan senkinek sem jutott e«*ebe, 
hogy ót agglegénynek nevezz.-, logkevwbbé 
Bestének A. általános örökösének, buy Tracy 
kapitánynak, már csak azért sem, nehogy ot 
arra figyel me W tegye. Tetteinek, idejének ee 
tárc ájának független ura volt. Kortáraamak 
minős lányaival szemben atyailag viselkedett#“» 
a neki rokonszenvea ewaládoknál, elfogadta a 
házilvarát és tanácsadó szerepét. A Victoria
etreet.Ni fényes lakást tartott és bisonyoa órá­
ban naponta átsétált a St. James parkon, hogy 
a szinte igen előkelő, fényes klubjába menjen.

Egy -májusi délután érdeke« kalandja akadt 
sir Richardnak. mHy pár .Vára megzavarta 
pontosan beosztott idejét. Midőn hat ura táj­
ban keresztül ment a parkon, szemébe tunt egy 
magas, nyúlánk, lady like fiatal leány, ki ko- 
sei állt a Bird-cage-Walkhox nyíló korláthoz. 
Úgy' látszott, hogy valakire várt — óh boldog 
■halandó. — mert midőn észrevette sir Richard 
bámuló tekintetét,^elpirult és fejét elfordí­

totta. . ... ,
Sir Richard aznap egyik barátjához voll hi­

vatal.» ebédre, fél nyolc órára, hogy utána 
együtt mehessenek a színházba. Megszokott 
gonddal átöUöstködve. s mert kellemes májust 
est volt — ismét gyalog ment kérészül a par­
kon A fiatal Irányról már teljesen megfeled- 
kzett tehát nem kevéwé eeodátkozott, midőn 
őt még mindig ugyanazon a helysen, könnyekkel 
teli. szép. nagy, szürke szemeit a park fáira me­
resztve találta.

Sir Richardnak jó szive és megnyerő atyai 
modora volt Megállt és kalapját megemelve.

mond»: ,
— Tartok tőle, hogy a honazas állástól mar 

fáradt lehetek valamiben aegitwégéret Talán 
kocsit hozzák! ,

A leány szelíden rázta a fejét V. azután 
«r Richard nagy rémületére, kmerve* zokogás­
ban tort ki.

— Kérem, jöjjön! — monda felig paran- 
e*oló hangon, miután a járó-kelők es a kózeltien 
átló rendőr w figyelni kezdtek reájuk. — Jój 

, jön. erre ’ — s gyorsan egy félreeső pádhoz 
vezette a leányt — most mondjon el nekem 
mindent'. .

Az gyermekes alázat(««ággal követte öt. 
I#ult melléje a zöld padra és zokogott ... *0 

kogott ..zokogott...
__ Jgv nem megyünk semmire, gyerme­

kem' - "mffíidá *r Richard türelmetlenül. Re- 
nzél jen el nekem mindent .. . Régen van már

i“’ . • lT— Hat óra óta! Ma reggel érkeztem
JrlandbóL . -

— Igen! fts Gust ónból egyenesen ide jött!
— Igen' Anvira féltem, hogy elkéwem a...

_A légyottról, látom, hogy twminője tel­
ültette! . . .

__Oh, air, — és haja tövéig elpirult,— nem
liolgvre váriam.

__X .. e . . m! — kérdé jól. tettetett meg
lepetéwel. Akkor atyját, vagy egy más férfi- 
rokonát vártat

*— Azt sem. Egy idegent, az az — hangja 
reszketett és majdnem suttogott — egy reajnk 
nézve idegent.

— Ez szokatlan dolog. Vannak Londonban
barátait .

— Egy sincs. Kívüle aenkit sem átmérek.
— Vsak az idegent t
-Igen, é* én... Oh, air! - •* keserves, 

könny telt arcát feléje fordította — tudom, 
hogv ön roves éa jó, tehát elmondom önnek az 
iirezat Megszöktem otthonról, « egész ragyo- 
notn hat peneeböl áH. Utolsó fél koronámat an­
nak a kocsinak adtam, ki ide boeotf.

— Mondja eeak tovább, gyermekem. on
biztonságban van! ... ,

— Oh! — és arcát keaeibexrejtette — hata- 
1 ottan szégyenlem magamat. Kérem, ne nézzen 
rrám, akkor talán elmondhatok önnek min- 
dentMi Irland nyugoti részén lakunk s 
Dublinbe azért jöttem, hogy ott zongora-lec­
kéket vegyek. Nagyanyámnál lakom, ki öreg 
és félig vak. Felolvasó nő je és házvezetőnője, 
miss Tooke a garde de dame-om, ki dki*ér a 
zene leckékre, a fogorvoshoz, bolt okim. ha'1«; 
versenyekbe ... és természetesen — a színházi 
matinéekrc is.

Itt halálos csend állt be
— Igen... és a .színházi matinéekre w! —

ismételte sir Biehard. . . .
_£n ... éti... ott látam egy szintezi. Neki

volt a legnagvob bszerepe. 6 volt a hőé! <»yv- 
nyörü ember éa... éa bős volt. Elvmrtettem a 
fejemet — beeszerttem 

— A képzelt bűnbe'
_ Miss Tooke éppen úgy meg volt bolon­

dulva, mint én. Minden matinéén ott voltunk, 
míg nagvanvám azt hitte, hogy a fogorvosnál 
vág vük." Végre ő is észrevett és a színpadról 
reám mosolygott. Azután miss Tooke irt neki ee 
kérte arcképét Később megismerkedtem iele._ 
ab! mily boldog ói büszke voltam!

— Igent —
_ Feltaláltam benne mindazt, amiről ál­

modoztam vagy olvastam - sőt még többet. 
Együtt sétáltunk, teáztunk. Termraxetesen. ezt 
nagyanyámnak nem mertem megmondani. Mi­
dőn szerződése lejárt és elment, úgy rémlett 
előttem, mintha életem boldogságának is vege 
lnne. Azután gyakran irt nekem gyönyörű szép 
leveleket. Az egyikben, melyet pénteken kap 
tam meg. arra kért, könyörgött, hogy jöjjek 
lxindonba . s hogy itt találkozzunk. ö képes 

. engem mindenre rávenni. Ha azt kívánta vo - 
na. hogy öngyilkos legyek, azt is meglettem 
vota. Dublint ma reggel hagytam el. Mbs 
Tooke ezt mondta nagyanyámnak, hogy fogfá­
jásom miatt, az ágyban fekimem Egyáltalában 
a jó lélek oly kitünően elrendezett mindent 
«zárnomra. hogy elhatároztam, miszerint, ha 
megeekiwünk. végleg hozzánk jön lakni.

_Szabad kérdeznem a tannész nevét!
_Szüksége*, hogy megmondjam!
— Azt hiszem, édeeem, hogy jobb le**!
_ Rupert Wolfémtan-nak hívják .. . Oh!

»meri őt! — kérdé élénk hév-vei.
— Igen. mint Ixmdon egyik legvonzóbb 

féiíiát, elkényeztetett kegyencét — ismerem. 
Felesége egy jóleMtü, álmos, kis aaaony ...

— Mit mondott! — és hirtelen felugrott 
— Hogy háza» éa felesége egy édes kis asz- 

szony. kinek sok pénze, de pokoli élete van, s 
ki mindezek dacára, imádja férjét,

_ Házat! Nem... az lehetetlen! Az nem
igaz!

— De igen! Hiszen mindenki tudja.
— És én azt hittem, hogy engem szeret! — 

mond» hosszas hallgatás után. — Ah. szivem 
megtört! Istenem, mit tegyek! — és keservesen, 
fájdalmasan »mi kezdett.

— Nem, nem, a maga édes kis save még 
tu! fiatal arra. hogy sem megértené, mit jelent 
a "megtört" szó. Mondja csak, hány éves!

_ Egv hónap múlva tizenhét leszek.
— S most megmondjam, hogy mit tegyen, 

maga rajongó, szenvedélye«, kis ir gyermek!
— Oh! azt hiszem, hogy meghalok szégye­

nemben, — siránkozott kétségbeesetten.
— Az Isten szerelmére! ne sírjon Emzen a 

rendőr rögtön ide jön, hogy megnézze, vájjon 
nem bitalmazum-e! Azonnal kocsiba fog ülni. s 
még az éjjeli vonattal hazautazik, DuMinba. 
Bár azt hiszem, fogfájása még nagyon éles, de 
holnap reggel már bemehet nagyanyjához éa 
megnyugtathatja, hogy jobban van.

— Igen, makié haza vágyom, hogy örökre 
eltrmetke- "a 1

_ Ne gondoljon többé ara a gazemberre.
Milyen lelketlenaég volt tóle, hogy önt, a tudat­
lan gyermeket, kinek m barátja, se pénze nincs,
ide ceáhivolta.

_Igaz, pénsem trines, de van e*, — mondá

IRTA : B. M. CROKER

egv kis aranyórát mutatva, — ezzel kifizethe­
tem a jegyemet. __ «*ik*éiree-Nem, nem! Az útiköltségre *■**«* 
pénzt én adom kölosön. Átadom önnek Défje- 
^vemet, s alkalmilag ki fogja »zt 
De jobban meggondolva a dolgot. inka 
rétién maradok. .Bernem: **?**£**£ 
sión 19. szám. ön lesz a névtelen fiatal hölgy,
s én a névtelen ismeretlen.

— Mennyire jó ön, édes, jó öreg 
ha az életemet mentette volna meg! í gy fél 
tem, úgy rettegtem, mert azt hittem, m-ndetdu 
leolvassa arcomról, hogy rossrat kovettem eL 

— Most azonban sissen, a 8 óra 30 perckor 
induló vonathoz még elérhet Éppen három órát 
töltött Ixmdonban. Reményiem ho*y^,ha töb­
bé nem bízza magát miss Tooke-ra, kit eleve­
nen kellene megnyuzni!

Kocái jók alig indult el, egy eab állt meg 
a korlát előtt, melyből egy nyúlánk, előkelő ki­
nézésű, szép ember, Rupert Woferatan ugrott 
ki. De egyedül találva magst a korlátnál, dubos 
arccal kezdett káromkodni.

w L
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Azóta öt év telt el. Sir Richard öccse, ki 
Írországban illomáoszott, elérte végzetét ma* 
Kathleen O’Hara — egy szeretetreméltó, vonzó 
«■ ép leányka személyében, ki egyetlen kény ea 
gazdag örök'lsnö volt.

A boldog vőlegény, Guy Traey kapitány, 
büszkélkedni óhajtván megnyert kincsével, 
menyaszonyát Ixmdonban akarta bemutatni 
családjának. "

Richard bácsi a családi ebéden találkozott 
először a lady vei. Abban a percben, midőn 
szemeik találkoztak, megismerték egymást, ő 
volt a parkbeli öreg gentleman, a lady pedig 
a szép ismeretlen, ki oka volt, hogy Greville-ék 
azon a szép májusi estén hiába várták ebédre 
ár Riehard-ot.

A fiatal leány bámulataién megtartotta 
önuralmát, bár keze jéghideg volt. midőn sir 
Richardot üdvözölte.

Mint családfő, ö vezette ki jövendőbeli bu­
gát az ebédhez, kinek vékony ujjaeskái érezhe­
tően reszkettek.

— Megtudták-e reinytevését! — kérd«« 
susogó hangon, atyai jóindulattal.

— Soha! — súgta vis*za Kathleen.
— Nagyon érzékeny volt a fogfájása!
— Igen. de én, én... oly... rossz... vol­

tam* ...
— fcs most már kinőtt a böleaeroégfoga!
— Reményiem, hogy igen. — felelte hátit

hangon.
— így kalandjáról senki más nem tud. mint 

ön és én!
— fel mi* Tooke ... és Guy és anyám.
— Tehát megmondta Guy-nek is! Ez nagyon 

helyes volt öntől, édesem. A többiek mind azt 
hiszik, hogy ma van először Londonban, éa soha 
sem fognak tudni arról a kis futólagos kirándu­
lásról.

— Nekem rettentői álomként tűnik fel az! 
Néha csakugyan azt hiszem, hogy esak rossz 
álom volt. Oh! oly boldog vagyok, hogy ön 
nagybátyám lesz. Alig múlt el nap, hogy ne 
gondoltam volna önre! Mivel bizonyítsam be 
hálámat T

— Erre a kérdésre igen könnyen megfelel­
hetek. Jöjjön el holnap reggel a St. Jamee 
parkba, hogy együtt sétáljunk!
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Titokzatos bűntények
Ha a rendőrség nem tudja kide­
ríteni a kilétét, aligha jön elő a 
titokzatosság homályából a gyil­
kos. - Számos new yorki bűn­
tény cáfolja azt a véleményt, 
hogy elárulja magát a gyilkos, 
ha mással nem, öngyilkossággal

AGYUjKOS nem tudja meg­
őrizni'titká:. Nines más me­
nekvés a tette beVjHásától. 
mint az öngyilkosság és az 

öngyilkosság megfelel a tette be­
ismerésének.’'

Ezt a kijelenteni Dániel Webster, 
a hírneves amerikai államférfi és 
ügyvéd tette valamikor egy szen­
zációs gviikoesági ügy tárgyalása 
alkalmával.

Amióta Joseph Bowne Blwell. a 
hírneves iró. uriova* és kártyás 
meggyilkolásának rejtélyét hiaba 
igyekszik megodaui a legjobb de- 
tektivekkel dAgozó new yorki 
ügyészség. sokan gondoltak W ebs 
temek erre a híres mondására s hisz 
nek is igazságában.

De a new wrki nagy bűntények 
igazolják-e. hogy » tettes nem mi 
lelki ismerem v' ea<'.-tueieiii *-•«>' 
önként jeieuV- . vagy vjWL.fcte 
«ével árul> o»*éset' vagy pe 
dig öngyilkosság elkövetésével tesz 
vallomást!

Igen sok (dyar. gyilkossá* történt 
New Yorkba:- amiknek k.u-u.me- 
nveit tettesük kilétét nem *ikerm\ 
sohasem kideríteni. Mindennek da­
cára hires detektívek es jogászok 
azt tartják, hogy Webster megalki 
nitása általában helye«. ,

Arthur Griffiths. Angimnak 
egyik bűnügyi szakértője, énre 
vonatkozóan Így nyilatkozott egytk 
munkájában: .,

-A gonoeztettek elkövetői majd­
nem minden esetben a sayat t£°dat 
lanságukkal, ostoba, nem óvatos 
vkeTkllésnkkel áruljáiemagiv 
kát Majdnem mindig beválik az a 
mondL hogy a gydkos v^r 
rémtette színhelyére, amely szinte
Ton£ őt. ennélfogr. . -yom-o

elkövetésének 
színhelyét. Párieban péWuJ annyi- 
__ «kffx?adott igazság, hogy a poi IlJ ^ rendórölít küldenek a 
Eyiikomág színhelye köré eereglo 
ELrv az tidoestok tetemenek meg- 
bámulására waaegyülő nepj«•*!* 
mert legtöbb «f*ben> 
kiváncsi nép köre vegyül.

horgolván ügyetlenül vég» dolgát, 
k^TTagy detektív*«mat

a bűnösségére való következtetés­
hez. 7

Nathan kereskedő tragédiája

Öreg new yorkiak emlékeznek 
még a Nathan-féle gyilkosságra, 
amely !S7Ü. júliusában történt, 
lláza a Broadway és 2drd St. sar­
kán volt. Egy alkalommal bejött 
nyaralójából New Yorkba, hogy is­
tentiszteleten vegyen részt. Isten­
tisztelet után nem tért vissza falusi 
birtokára, hanem a new yorki ott­
honában maradt, ahol két fia la­
kott a rajtuk kívül csak a gazdasz- 
szony volt a házban. Nathan lefe­
küdt és elaludt. Amikor a fiai késő 
este hazajöttek, látták, hogy béké­
sen alszik az,öreg.

Reggel Nathant a padlón meg­
gyilkolva találták. A pénzszekré­
nye üres volt, zsebét is kifosztot­
ták. Nyilvánvalóan rablógvilkos- 
ságnak'esett áldozatni az öreg. A 
gyilkos elfeledte elvinni a hajó- 
áésok áltel használt 'baltát, ameiy- 
lyel az öreg fejét szétroncsolta. A 
balta véres volt s Nathan "ősz haj­
szálai tapadtak hozzá.

A rendőrség eleinte Washington 
Nathant, az áldozat fiát. majd a 
gazdasszonyt gyanúsította, de mind 
egyik hamarosan igazolta ártatlan­
ságát. A rendőrséggel együtt az új­
ságok és a közönség is találgatta, 
hogy ki lehetett a gyilkos, de a tet­
tes nyomára nem tudtak ráakadni 
sohasem. A gyilkos nem árulta el 
magát mai napig aem.

Az első new yorki gyilkosaiéi rej­
tély.

New York megoldatlan gyilkos­
sági rejtélye, amely ép úgy felrázta 
a város nyugalmat, mint az Blwell 
gyilkosság. 1799-ben történt. Ak­
kor egvetlen kút, a Manhattan 
well, látta el a várost vízzel. Bhez 
a kúthoz jöttek a szomjasok, hogy 
a tölgy favederből igyanak s ebből 
vitték kanna számra a vizet az asz- 
szonyok házi használatra.

Egv szép napon eltűnt a_ város­
ban égy szép fiatal Quaker leány, 
aki menyareaony volt s esküvőjét 
boldogan várta az egész város né- 
ne Pár nap múlva az eltűnése után 
megtalálták hdltteetét a Manhattan 
wellben. Eleinte ezt hitték, hogy 
öngyilkossági szándékkal b«leog- 
rott a kútba, de a kút mellett küz­

delem nyomait fedezték fel. A kö­
zelben megtalálták ruhájának fosz­
lányait is.

A gj ilkossággal a vőlegényt vá 
dőlték s öt is állították biröság elé. 
mivel azonban nem volt közvetlen 
bizonyíték ellene. felmentették. 
Evvel őrökre megoldatlan maradt 
a szép Quaker leány halálának rej­
télye. j

Pár évtized múlva. IAH) ban. ke­
gyetlenül megölték Sarwli M. Var 
Hell tanítónőt, miután1 erkölcstelen 
merényletet követtek el ellene. A 
gyilkossággal egy methodista lel­
készt gyanúsítottak, aki azonban 
igazolta ártatlanságát. A gyilkost 
sohasem fogták el.

Később, ldHő-ban két! megoktat- 
lan gyilkossátri rejtély színhelye 
volt -New York. Helen Jewett, egy 
előkelő csalá<l fiatal leánytagja és 
Annie Downey, virágánisleány ju­
tottak a fentebb említett tanítónő, 
nek sorsára. Állatias merénylőik 
sohasem kerültek kézre.

A Bogéra leány ere te.

Nagy szenzációt keltett 1840-ben 
Mary "Ceeilia Rogeranek, egy bájos 
ke szivarárus leánynak a uieggyil- 
kolása. A leány, akire sokan sze­
met vetettek, de eredménytelenül: 
egv szombat este elutazott Wee- 
hawken. X. J. helységbe, hogy a 
vasárnapot ottan töltse. Vasárnap 
a faluban látták egy fiatal ember­
rel, de azután sohasem került em­
berek közé élve. A holttestet Hobo- 
kenben. a Hudson folyó partján, 
az úgynevezett Sybil barlangban 
találták meg. Mindent elkövettek, 
hogy a gyilkosát kinyomozzák, de 
hiába. A Rogers leány eeetéből Ed­
gar Allen Poe, az amerikai költő 
’The Miatery of Mary Roget” cím­
mel regényt csinált, amelyben gvil- 
koaként egy tengerészt szerepeltet, 
aki rémtette ntán hajóra szállt s 
midőn tengeri útjáról visszatért, 
halállal lakolt tettéért.

„ A Bond rtreeti gyilkoaaág. ”

Vannak, akik emlékeznek még a 
hires Bond streeti gyilkoreágra. a 
minek 1857-ben dr. Burdril gazdag 
fogorvos érett áldozatul. Dr. Bur- 
dell rendelője a saját hálában volt. 
Egyik lakóját Mrs. Cunningbam- 
iwt hívták, akiről azt beszélték.

hogy a fogorvos titokban feleségül 
vette, vagy legalább is eljegyezte. 
Má-sik, akiknek lhirdell házában 
volt az irodájuk, tudták, hegy a fog 
orvos és Mrs. t'unningham gyakran 
összezördültek Egy ilyen twetzezör- 
ihiíeé, után á fogorvos kizavarta az 
özvegyet a házából. Mr* t tinning- 
ham megfenyegette az orvost, ami­
kor eltávozott Néhány nap múlva 
Dr Burdellt tizenöt szúrt sebbel 
holtan találták.

A viisgálat során megállapitot- 
ták. hogy a gyilkos balkéz«1« egyén 
volt. Rámutattak arra. hogy Mrs. 
Punbingham is balkezes volt. l«e- 
tartóztatlák az özvegyet és bíróság 
,-lé állították. Az özvegy azonban 
bebizonyította, hogy nem is volt 
New Yorkban a gyilkosság napján. 
Ennek alapján a biró-ág felmentet­
te. Hogy ki ölte meg dr. Burdellt, 
azóta s«*m derítette ki senki.

A Molineui eset.

A Burdell ék Nathan misztérium 
rövid ideig foglalkoztatta a köz­
véleményt ahoz az esethez képest, 
a mely Molineux eset néven ismére 
les a new yorki bünkrónikábán. Ez 
az ügy 1898. december 26-ától 
11102 november 11-ig okozott gondot 
a hatóságoknak, a mikor Roland 
R. Moline űrt, Mrs. Katherine J. 
Adams áHitólagos gyilkosát felmen 
tették.

Mrs. Adams középkorú asszony 
volt. aki a West Sideon lakott. Ka 
rácsonytijban erős fejfájása volt s 
egyik burdosa bromö seltzert ita­
tott vele. A burdoet. aki évek óta 
lakott Mrs. Adams otthonában, 
váltál óra fogták. Elmondotta.-hogy 
az orvosságot karácsonyi ajándékul 
kapta ezüst tartóban ismeretlen 
ajándékozótól. Megállapították a 
csomag címzéséről, hogy Newark, 
X. J. városában adták fel. A küldé­
sével egy vegyészt gyanúsítottak, 
mivel a "bromo seltrerben cyanide 
Cif mercurt nevii halálos méreg volt, 
amihez csak vegyész férhet. A kéz­
írás segítségével tovább nyomozva 
Roland B. Molineaxt kezdték gya- 
n wits ni, akit le is tartóztattak. 
MoTineuk bár New Yorkban lakott, 
Newarböndolgozott mint vegyész, 

i Corniabsal egy alkalommal össze­
szólalkozott a Knickerbocker Ath­
letic Club helyiségébe*, a mely 
klubnak mindketten tagjai voltak.

(Folytatás a 14. oldalon)
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• AH-MEI.
(Folytatás a S. oldalról)

tudta, hogy kötelessége az előkelő 
idegen követelésének eleget tenni. 
Az beszélni akar vele a neki el kell 
mennie hozzá.

— Ali-Mei — mondta az idegen 
.— a kulik vezetőjétől megtudtam a 
nevedet. Neked olyan kedves és 
barátságos a neved, mint amilyen 
te magad vagy. Mert észrevettetek 
s mert megkedveltelek, fogadd el 
ezt ajándékba. s

S egy huszonöt cent értékének 
megfelelő pénzdarabot nyújtott át 
neki. Ah-Mei lerohant a hajóról, 
öröm. öröm, különös öröm. Ennyi 
pénz, ennyi pénz. Soha egyszerre, 
egy időben ennyi pénzzel nym ren­
delkezett. Három napig kellene 
dolgoznia, hogy ennyi vagyonnal 
rendelkezzék. Amikor lerohant a 
hajóról, az újságíró megállította:
, — Pénzt kaptál, Ah Mei, úgy et 
' — Azt.

Boldogan kacagott.
• — S ma már nem fogok dolgoz­
ni — mondta — ma már nem fogok 
dolgozni.

Elrohant. Még bambuszairól is 
megfeledkezett

Másnap a rakodóparton megint 
találkozott vele az újságíró.

— Mit csináltál á pénzzel 1 — kér 
dezte Ah Meitól

— Virágot vettem az anyámnak, 
aki az éjjel meghalt.

De azért nem airt.

A lábak ápolásáról, 
a tyúkszemek irtásáról

Nines kellemetlei ebb, mint az 
izzadó és bűzös lábak, mert elő­
ször igen visszataszító a bűzös lá­
bú ember, másodszor rettenetes 
sok fájdalomnak és égető nvitatá­
soknak az okozója az izzadó*, bű­
ző- láb. Különösen nyáron s me­
leg napokban és télen a melegen 
beburkolt lábbelikben. De köny- 
nyeÍF megszabadulhat ezen kelle­
metlenségtől, ha gondot fordít a 
lábára. Használja a (tn'kitűnő láb 
mentő szereinket és soha nem fog 

■ V lábfájás és bűzös lábbal szenved­
ni. Megszűnik az izzailás. a bűz és 
égető nyilai ás, valamint a kelle­
metlen fájás.

A tyúkszemek is rontják az em­
ber lábát. Ha kivágjuk, újra kinő 
és sok veszedelmet okozhatunk a 
vágásokkal. Sokan vérmérjfezéat 
kaptak már a tyúkszem vágásnál, 
éppen azért irtsa ki tyúkszemeit 
modern vegyészeti szerünkkel, 
mely lehetővé teszi, hogy mindez 
vágás nélkül, egyszeri használat 
után gyökerestül a körmével kive­
heti a tyúkszemet és lehámlaszt­
hatja a keményedéit bőrt.

• ■ j
Próbálja ki tehát az alábbi dol­

gokat és áldani fogja azokat az 
európaiakat, akik sok fáradtság 
után sikerrel összeállították eze­
ket az áldásos szereket.
POS.Y TUBIST FOOT POWDER 
FUJIT TURISTA LÁB MENTŐ 

POR.
Ezen turista láb mentő por a 

világ legjobb éa legkipróbáltabb 
láb pora. mely megszünteti a láb- 
izxadást. bűzt és fájdalmakat. — 
Megszünteti az égető nyilalásokat 
és a járást könnyűvé teszi, azért 
használják a turisták és a sokat 
járó emberek. Kellemes hatása az 
első használat után érezhető és 
eredményes jó gyógyító, hűsítő 
szer. mely mindejt. lábnak nyugal­
mat szerez. Ara utasítással dobo- 
zonkint 50 cent. 3 dobozzal 1 dol­
lár
FIRRY COBH REMOVER.
FIRRY TYUKSZZMIRTÓ SZER.

Ha ezen szerrel a tyúkszemeket 
egy éjjelre bekenjük, már reggel­
re úgy megpuhul, hogy kézzel ki­
vétetjük gyökerestől. Tehát telje­
sen kiirthatjuk vágás és fájdalom 
és minden veszély nélkül. Ára 
utasításokká üvegenkint 50 cent.

Industriíl Research Go.
0614 Second Avenue, 
BROOKLYN, N. Y.

attar dörzsölés nélkül mosni?
Ha azt akarja, hogy egy heti ruhája ki j IV 

legyen mosva gy cenért hófehérre minden ! 
dörzsölés nélkül, akkor használja a Mit- j fV' 
eheti Magic Mosóport. Ne martai mas a ru- j f j 
hars, sem a kézre. Megpuhltja a legke­
ményebb vizet is. Kiveszi a mir pecsétet, 
vért, stb. s nincs benne méreg. amely 
tőnkre teszi a ruhát - a harmadik mosás­
nál. Megér-e a felesége egészsége egy 
centet? Hozassa meg, mi adunk egy dol­
lárért annyit, mint. más társaságok há­
romért. Postaköltség 10 cent. Egy csórnak 
6 hónapr eelég. Írjon magyarul, mert ma­
gyarok vagyunk. Mail Order House,
Gloo field, N. Y. Ügynökök kerestetnek. • WrL//LéÍA

A téli fürdőben.
(Folytatás a 4. oldalról)

gadtatva suttogják az udvarlóik­
nak :

— Milyen bájos még, pedig a 
legidősebb leány nyolc évvel ez­
előtt ment férjhez a ruméi iái her­
ceghez ... Erről ugyan senki sem 
hinné el, hogy többszörösen nagy­
mama...

Álmodozó bakfislányok az izga­
lomtól e[halványodva nézték, mi­
kor két komornyi a hercegnő elé 
állította a kis ezüst veretű asztalt,
• egy nagy tablettán felszolgálta 
a villás reggelit: két szelet rózsa­
színű sonkát, egy lágy tojást és 
egy pohárka aranyként csillogó 
tokaji bort..

Egy kéksarmü kisaaszoná, egyéb­
ként félmilliónyi hozomány birto- 
Vosnöje. szinte megindulva szólott 
sz angol nőjéhez:

— Nézze, milyen édes. amikor 
eszik. . . Jé, csak" annyit hörpiut a 
borból, akár egy kanári madárka.

Paloznaky, aki félrevonulva ci­
garettázott a pálmák alatt, sokáig 
nem tudta, hogy mit tegyen? Váj­
jon illő volna, hogy 6 is a sokaság 
közé vegyüljön? Mit fog szólni a 
kis tanítványa, ha megUtja? Né­
hány percig óvatosan a villa felé 
kémlelődön, miközben álmodozva 
igv szólt magában:

— Istenem, ha ezek tudnák, 
hogy mi történt köztünk valaha? 
És vájjon mit szólna a fehérhajó 
fenséges asszony, ha azt a régi 
gyakorló füzetet a sjerae elé tar­
tanám?

Az öreg emjjer sokáig töpreng, 
habozik, amig végre elszánja ma­
gát. Kngv a tettek mezejére fog
lépni__ A zsebtökréből gondosan
megigazítja a bajuszát, a szürke 
cilindert kissé lejebb huzza a 
homlokán, aztán merev, katonás 
léptekkel indul neki az Izabella- 
1,\ araló felé... A szive dobog, a 
sz< me előtt fén.vcsikok reszketnek. 
S ugv rémlik neki. mintha a ten­
geren égő, aranyos szikrák táncol­
nának... De Paloznaky kihúzza 
megát és tovább megy... Már ott

halad a ráeskerités mellett, egé­
szen közel a verandához, oly kö­
zel, hogy szinte a többi közönség 
aggódva néz rá... Paloznaky azon 
ban se nem lát, se nem hall... 
Egyszerre csak a fülébe hangzik 
megint a régi Jensen-etüd s a fák 
közül kibukkannak a rahtmühle- 
ni kastély sárga falai...

Az, öreg ember úgy érzi, hogy 
egyszerre fiatallá lesz újra. hogy 
ott ül, mint régente, a vörüe sza­
lonban, miközben egy bájoa leány 
gamin módra reája moaolyog... 
De a mosoly eltűnik az arcáról, a 
szeme könybe lábad, a - elérzéke- 
nyült pillantással súgja neki: 
Gondoljon rám. .. Paloznaky be­
hunyja szemét, s mire fölnyitja, 
megint ott áll öt lépésnyire a her­
cegnőtől. aki arany villácskájával 
még mindig a sonkaszelettel bíbe­
lődik ...

Paloznaky nagyot lélegzik, az­
tán a nyaraló felé fordul... És 
mint a katona, aki uralkodójával 
szemben áll, mereven kiegvenesiti 
a derekát... Egy percig mózdu- 
li.tlanul áll, aztán ép úgy megha­
jol, mint valaha régen, a rotdimüh- 
leni kastély vörös termében s 
gy "ngyszinü cilinderét lassan fél­
körben emeli meg a bámuló her­
cegnő előtt...

A hercegnő láthatólag megijed, 
annyira megijed, hogy a villát is 
■leejti a kezéből. Aztán súg valamit 
az udvarhölgyének, aki viszont a 
szoborként álló komornyiknak 
irt... A komornyik eltűnik a 
szárnyas lajtó mögött.

Az öreg ember mindebből sem­
mit sem lát. mert ő mereven, kato­
nás léptekkel tovább siet. L'gy 
képzeli, hogy a hercegnő kipirult, 
amikor meglátta, hogy a sokaság 
bámulva néz itt össze...

— Hé. uram. álljon csak meg...
— Kérem, uram...
— Mi tetaaik? — szól a főispán 

megbotrán kozva.
— Bocsánat, én TüA, bécsi de­

tektív vagyuk...

PROFESSOR METCHNIKOV
aki as aeées vUáfea ki sas, aM(állapJta<ta, kegyaa lehet sees avas kert 

a Urai, jé #géaa»é«k#a maraéai ér fiataléira eresei atiaévegig.
Intézetünk több ismert európai orvos veretese alatt áll. Azon célból 

lett megalapítva, hogy a magyarok szenvedésein segítsen.
Alapos vizsgálat alá vettük mindama betegségeket, melyben honfi­

társaink szenvednek. Több évi tanulmányozás és munka után megalapí­
tottuk est sz INTÉZETET a patent orvosságok előállítására, hogy sike­
resen megküzdhessünk a betegségekkel.

Feltaláltuk a megfeleld gyógyszereket testvéreink gyógyítására 
minden betegségeknél, bármennyirre elhanyagoltak is. Eme gyógyszerek 
értékét elismerik kiváló SPECIALISTÁK is. össze lettek gyűjtve eme 
orvosságok alkatrészei sz egész föld kerekségéről Égy* része Magyar- 
országról. más része Németországból, Olaszországból, Afrikából és Dói- 
Amerikából és írásbeli J6TLLA9T adunk, hogy megfelelnek as Egye­
sült Államok törvényeinek.

NE LEGYEN ELKEDVETLENÍTVE
ha az orvosok fel is adtákxa reményt önt kigyógvitani. — Ha bármikor 
szüksége van az alant felsorolt gyógyszerekre, vágja ld ezt s hirdetést, 
tegyen keresztet a kívánt gyógyszer neve után, írja alá nevét éa címét 
ét küldje be nekünk. Mindenkor INGYEN állunk szolgálatára és Semite 
tanácsot adunk önnek.

A gyégyeaerek meves V
1. Férfi betegségek: _____Bármely korban éc álUpethee.
2. KSesvémy:
3. Vérmérgeaéet 
4a Gyengeség:
5. Tééobajok:
6. Gyomor:
7. Vese bejok:
8. Bőrbetegségek: 
t. Erőette »sert

10. Női betegségek:

___ lsem- és csuktéfáJSaImák ellen a test bármely

.... Kiütések és bőrbetegségek.

.... Ifjúkort ballépések.

.... KSbifée. Asthma, Bronchitis ée Meghűlés.

.... A belek ée a gyomor renSbehozására. 

....Gyenge vesék éa viseleti bajok.

.... Eczema, nyílt sebek ée ver.
___Gyenge szervezet, vérhiány ée étvágytalanéig.

Havi rendetlenségek, tisztulások ée vérzések.

ellem

— És mit kivan tőlem? _
— Arra kérem, hogy a joröbem 

ne méltóztassék oly közel jonm n 
nyaralóhoz, mikor a fensege« a“- 
síony a verandán ül... Ö fen*», 
nem zárkózik el a közönségtől, de 
kellemetlen neki, ha feltűnően
zavarják.... . .

A detektív köszön es viaszaiéin 
indul. Paloznaky lassú léptekkel 
tovább megy. Úgy remiik neki, 
hegy egy gyönyörű, harmmeesz- 
t.ndős állomból egyszerre 
redt a valóságra^. ■

Két árnyék.
(Folytatás a 2. oldalról)

— Nincs, mert magunk 
vétettünk. ..
_ Testvérek vagyunk, a Kin 

sohasem tettünk egymásnak szí­
vességet . .. Mindegy .. Koszo­
mén. hogy átjöttél Ferenc... Ér­
dekel a végrendeletem?--

— Hogyne érdekelne, G-usztav...
_ Ügyvéd ur, olvassa fel a vég

rendeletémet — mondta Gusztáv.
Az ügyvéd felolvasta a vegren- 

diletet. A vége igy szólt:
— Vagy ónomból pedig* százezer 

koronát szülővárosomra, Éozsony- 
ra, hagyok azzal a kikötésnél, 
hogy ez az összeg nevelőn cé­
lokra és várost szépítő célokra 
fordíttaasék. Most, hogy a Min­
denható előtt tisztáztam a lelki is­
meretemet, azon reményemnek 
adok kifejezést, hogy herene 
öcsém a végrendeletében basonlo- 
képen fog megemlékezni szülővá­
rosáról, mert a lelkiismeretét csak 
is igy tudja tisztázni a Mindenha­
tó előtt.
_ Gusztáv — mondta Ferene

reszkető hangon s a szeme ép úgy 
fényiéit, mint a haldokló bátyjáé 
.— a végrendeletemben én is meg 
fogok emlékezni a szülővárosunk- 
ró] megfelelően...

A halál már utón volt. Már va­
lahol a ligetben járt. De útközben 
megállította a poézis és arra kér­
te, engedje meg Harrer Gusztáv­
nak, hogy legalább még öt pere­
ié élvezze az ibolyacsokrot. A ha­
li! kegyes volt s Harrer Gusztáv­
nak szokatlan szívességgel adózni 
nyózott öt percet,

Minden levelezés titoktartás mellett, történik.
THE ROMAN MEDICINE COMPANY

STATION S, PHILADELPHIA. PA.

TITOKZATOS
BŰNTÉNYEK.

(Folytatás a 13-ik oldalról.)
Az ezüst tartót, mint megállapí­

tották, egy newarki eég adta el, a 
melynek elárusítója biztosan álh- 
totfa. hogy nem Molineux volt * 
vásárló.

De a vegyész ellen erős volt a 
bizonyíték, ennélfogva a bíróág 
elé került s az esküdtszék elsőfokú 
gyilkosság elkövetésében bűnösnek 
is találta. Halálra Ítélve a Sing- 
Singbe került Molineux, de kivég­
zésre nem került a sor. amennyiben 
uj tárgyalást eszközöltek Id a ré­
szére, amelyen egy év múlva fed is 
mentették.

Molineux ezután színműíróvá 
fejlődött. Egyik színmüvét, amely­
nek ’"The man iraide” volt a címe, 
elő is adta David Belasco 1903-ban, 
három évvel ezelőtt meghalt az 
őrültek házában.

ElweU esete igen hasonlít a Moli 
neux esethez. Mindegyikben vala­
mely féltékeny szerelmes vagy üz­
lettárs boszujából eredőnek lehet 
mondani a gyilkosságot. ElweU hi­
res nöesábitó és kártyás volt. Mind 
két körülmény olyan, amely köny- 
nyen vihet gyilkosságba.

New York mai detektivjei és hun 
ügyi szakértői'azt vallják, hogy El 
weHt valamelyik szeretője ölte meg. 
Eleinte azt hitték, hogy valamelyik 
elcsábított leánynak az apja vagy 
anyja állott boszut az urlovason. 
De kétségbevonják, hogy nő volt- a 
gyilkos. Olyan nagy katonai revol­
vert, mint a mihővel Elwellt meg­
ölték, női kéz nem tud úgy elsütni, 
hogy a golyó olyan pontosan az ál 
dozat homlokába hatoljon. A kézi- 
erszényében el se fér egy ilyen ne­
héz revolver.

LShet, hogy ElweU meggyilkolá­
sa is a megoldatlan rejtélyek közé 
kerül New York bünkrónlkájában.

Panir
JÓTÉKONY

összegeket u. 
vált : a gr, r 
lyek .‘számára 

fx-k, kik ez 
igazgatták, nagy 
bittatva, eljöttek 
kérjék: Tépjen b- 
tanácsukba. Des: 
haragudott s azt 
tréfálnak-e Tele­
zőkhez a rajkók-1" 
egy éb gondja i.s: 
szén úgyis csak 
kívánjanak hát tő 

Valósággá i peu: 
tava rínak erezi, 
kekkel szem-bén-, 
neki, hogy szók<> 
lani érzi, erő-g.i 
ga ellen. De lény 
talmas és isme-e: 
meg, s nem volt 
óra. midőn bánatán 
előtört s kíözöah - 
elé.

Szvmient. unok .=
szerelte, s egész gy 
régi szomszédn" 
tartogatta. Szau»<- 
Nenre<tonquenar 1 
nem tudott vagy 
hanem most is es.-., 
irulgatott a négy - 
nak. Deiarue at 
tócsáét nevezték: 
ráfit .házassága e;* 
Pienv, a pékség 
ség vagyonának -e 
nőtt fel. Vasárnap 
egy-egy pogácsát 
ny őrködött gyefr 
ban. Mikor eikö.:. 
utcába, akkor eey. 
elöl a gyermeke1 
iskolába kezdett já 
tehetsége és ki sét ­
ál tál eeakhamar az 
került, A fiú. & v: 
bői nyert teli érsz. 
az elemi iskolát s : 
iskolába. Ex a mu 
pen azon az utón - 
tegye magát eint*- 
jétie sem került ea
kívül inegtetsze • t 
asszonynak. Meg 
aágot talált e far 
természet és a s; 
közt.

Terveket sző:: a 
névé. Látta mi­
be a polytechnic -
belőle, mint a leg 
ifjú választhat a 
hid- és utépitész- 
tar. közt. Haboz: > 
asszony’’ eléje ál 
neki, hogy Kp jer. 
árdektársuak I' 
csinál neki S a fi 
kívüli tehetségei 
mar uj Teodülete 
Tökéletesítéseket 
körül s diadálxc»- 
feogy bátran ez<" 
-versennyel...'^ 

Boldog álom v 
Fíerre valósigo.- - 
fvé lett. Egészet 
fának. De egy* 
vonult el bold r í­
ja fölött. Vájjon 
fény szatócsuk k 
Infosztatná-?* hl- 
t&t Oh, ha Pier- 
egy aurától csai-. 
fiát... S Desvar 
tá kópééiődésc*. 
sec szárnyal az ■ 
Gondosan kisér* 
ezret, de mer' 
hogy a, gyermr 
eék. Nem az öve 

S a harmincé: 
egész fiatalságé 
munka, keaervi- 
detí szivében, tr, 
nul iparkodott, 
jetiig férje elén
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I jövőbe»
I jönni » 
jgee asa- J fensége 
Igtöl. de 
[eltűnőén
[iss útfélé
léptekkel
|k neki, 
ine ese­

te főléb-:

ellen

pUAZÚT—
fel’« vég 
I Gusztáv.

; végrea-

'százezer 
I Pozsony- 
kkötéseel, 
Veléet eé- 

célokra 
a Min­

is lelkii#- 
[nyemnek 

Ferenc 
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iTkKOX) lett s jelentékeny 
összegeket adományozott, ki­
vált a gyermek-menedékhe­
lyek számára. De mikor a pa- 

P<k, kik- ez intézeteket 
igazgatták, na gylelk iiségétől csá- 
bittatva, eljöttek hozzá, hogv fel­
kérjék: lépjen be az ö igazgató­
tanácsukba, Desvarennesné meg­
haragudott s azt kérdezte, hogy 
tréfálnak-e vele. Mi köze neki a- 
sokhoz a rajkókhoz? Nincs neki 
egyéb gondja is? Ad 5 eleget, hi­
szen úgyis csak ezt akarják. Ne 
kívánjanak hát tél* többet is.

Valósággal pedig gyöngének és 
zavártnak érezte magát a gverme 
kekkel szemben, s rosszul esvén 
neki, hogy szokott erejét hanyat- 
lani érzi, erőszakosan kelt ki ma­
ga ellen. De lénye mélyén egy ha­
talmas es ismeretlen hang szólalt 
meg. s nem volt már messze az 
óra. midőn bánatának keserű árja 
előtört s kiözönlött a világ szeme 
elé.

Savinient, unokaöőrsüket nem 
szerette, s egész gyöngédségét egy 
régi szóniszednöjük fia számára 
tartogatta. Szatócsné volt ez a 
Neuve-Conquenard utcában, a ki 
nem tudott vagyonra szert tenni, 
hanem most is csak cérnát és tüt 
árul gátolt a negyedbeli asszonyok 
nak. Delarue anvó, mint a sza­
tócsnál nevezték, özvegyül ma- 

• radt házassága első éve után. Fia, 
Pierre, a pékség — Desvarrene- 
ség vagyonának e bölcsője körül 
nőtt fel. Vasárnap az "úrasszony” 
egy-egy pogácsát adott neki s gyö 
nv őrködött gyermekes csacsogása 
ban. Mikor elköltözött a Vivienne 
utcába, akkor sem vesztette szem 
elől a gyermeket. Pierre ezalatt 
iskolába kezdett járni s korai ész 
tehetsége' és kivételes szorgalma 
által csakhamar az osztály élére 
került A fiú, a városi ösztöndíj­
ból nyert teli erszénnyel hagyta el 
az elemi iskolát s belépett az ipar 
iskolába. Ez a munkabíró, aki ép 
pen azon az Utón volt hogy maga 
tegye magát emberré, s ki semmi 
jébe sem került családjának, rend 
kívül megtetszett Desvarennesné 
asszonynak. Meglepő hasonlatos­
ságot talált e fáradozásban erős 
természet és a saját természete 
közt.

Terveket szőtt a Pierre jövőjére 
»éve. Látta már. hogy mint lép 
be a polytechnikumlba és kerül ki 
belőle, mint a legelsők egyike. Az 
ifjú választhat a bányamérnökség, 
hid- és útépítésiét vagy a vizmü- 
t»n közt. Habozik, midőn az “úr­
asszony ’' eléje áll és. azt ajánlja 
nedű, hogy lépjen be az 6 házába 
érdektáiunak. De ő arany-hidat 
csinál neki. S a fiú, amilyen rend 
kívüli tehetségei vannak, csakha­
mar uj lendületet ád a cégnek.— 
Tökéletesítéseket talál ki a gépek 
körül 6 diadalmasan eljut oda. — 
hogy bátran szembeszáll minden 
versennyel...

Boldog álom volt ez. melyben 
Pierre valóságos fia volt. Háza az 
6vé lett. Egészen elhódította ma 
gának. De egyszerre csak árnyék 
vonult el boldogságának délibáb­
ja fölött. Vájjon az anya, a sze­
gény szatócs né, ki büszke a fiára, 
kifbsztatná-e magát egy idegen- 
tőil Oh, ha Pierre árva volna! De^ 
egy anyától csak nem veheti el a 
fiát... 8 Desvarennesné megállí­
ts képzelődését, mely olyan sebe­
sed szárnyal az álmok világában. 
Gondosan kísérte figyelemmel Pi­
errot, de megtiltotta magának, 
hogy’ a gyermek felő^pTendelkez- 
rék. Nem az övé.

fl a harmincöt éves asszony, kit 
egész fiatalságában tartott meg a 
munka, keserves kínokat szenv^ 
dstt szivében, melynek hasztala­
nul iparkodott ura lenni. Kivált 
pedig férje előtt rejtőzködött, ki-^

nek sóhajtozó fecsegésétől szinte 
félni kezdett. Hacsak egyszer is 
észrevétel! vele gyengeségét, — 
Mlehel minden nap elhalmozná bá 
nata terhével.

Beköszöntött a tél, decemberé­
vel és havával. Az időjárás abban 
az évben kivételesen rossz volt; a 
forgalom az utcákon csakhamar le 
he tétlenné vált és az üzlet ennél­
fogva csaknem szünetelni varit 
kénytelen. Desvarennesné. elhagy 
ván foglalkorástalan hivatal-szo­
báit, mos már korán ment föl la­
kására és a házaspár együtt tölté 
az estéket.

Ott ültek, kettecskén, a kandal­
ló mellett, egymással szemközt, a 
szoba lanyha melegében, _ Vastag 
ernyő terité a lámpa fényét a drá 
ga holmikkal megrakott asztalra. 
A sötét mennyezetet olykor-olykor 
zavarosan világitá meg egy sugár, 
mely a tűzhelyről villant ki — s 
megragvogtatá a párkányiatok a- 
ranvozását.

A két házastárs, mély karszé­
kekbe telepedve, szótlanul szpvé 
kiki a maga ábrándját. Desvaren- 
nesné egy fehér és rózsás arcú le 
ánykát látott maga mellett inga­
dozó lábacskákkal topogni a sző­
nyegen. Hallá szavát. Megérté be­
szédét, melyet nem elemez ki sen­
ki, csak az anya. Majd elérkezik 
a lefekvés ideje. A gyermek, ne­
héz szempillákkal. szőke fejét o- 
dahajtja -az ő vállára. .. karjaiba 
fogja, levetkőzteti gyöngéden, eső 
kolgatva a mezítelen, tömzsi kis 
karokat. Szivét kéjes érzés rezgi 
át. Látja a bölcsőt, mohón eeügg 
szeme a kis leányon...

Jól tudta ő, hogy ez a kép ha- 
'zug. De nem törődött vele. Hisz 
ez tiszta nyereség a szomorú való 
fölött. Férje hangja kiragadá el­

mélkedéséből.
;— Feleség — mondó — kará­

csony estéje van. Minthogy csak 
kelten vagyunk, nem tennéd-e a 
papucsodat a kandallóba?

Desvcranncsné fölállolt. Szemei 
révedezve fordultak a kandalló 
felé, melyben a tűz kialvóban 
volt, s a széles márvány-párká­
nyon- egy pillanatig egy pici kis 
topánkát látott, akkorát, mint az 
ujja, a gyermekét, kit' álmában 
szeret getet t. Aztán eltűnt az is, j- 
ő nem látott semmit, psak elha­
gyatott tűzhelyét. Metsző fájda­
lom sajogtatá meg szivét, zokogás 
szakadt föl ajakára, s szemeiből 
két könnycsepp gördült le lassan 
orcájára.

Mié bel sápadtan, szótlanul né­
zett reá. Majd kezét nyujtá neki.

— Arra gondoltál, ugy-e?... — 
monda reszkető bangón. Desvaren 
nesné némán horgászta le a fejét 
kétszer. S a Házastársak, egy szót" 
sem szólva, sírva borultak egymás 
karjaiba.

Ettől a naptól fogva nem titkol 
tak el többé egymástól semmit. » 
közössé tették bánatokat. Az asz- 
szonv, teljes vallomással kárpótol 
ta magát hosszas hallgatásáért. » 
Miehel most ismerte meg először, 
legmélyebb fejtekéig, ‘ élettársa 
nagy szivét.

Az annyira erélyes, annyira ma­
kacs asszony szinte le volt verve. 
Akarata rugó' meglazultak. Olyan 
csügged és és bágvadtság fogta el 
néha. .arainőt azelőtt soha sem is­
mert. A munka fárasztó. La sem 
járt többé a hivatalba. Sőt, mi ko­
molyabb. arról beszélt, hogy visz- 
szavonul az üzlettől. Falusi életre 
vágyódott Hát nem elég gazda­
gok ők? Amilyen csekély igénye­
ik vannak! nincs is szükségük any 
nyi pénzre. Kimennek valami szép

Irta:
Ohnet György

birtokra Páris közelébe s ott él­
nek, vélemény t ültetve. Minek 
dolgóz.zanak, mikor úgy sincs gyér 
rnekük?

Miehel belenyugodott ebbe a 
tervbe, ö már régóta vágyako­
zott a nyugalomra. Sokszor félt 
attól, hogy az “úrasszony” nagy­
ravágyóin nagyon mesatire ragad 
ja majd őket. De minthogy maga­

P

Jobb és szebb 
arc

A bőrnek fiatalon üdeségr, 
tiszta, sima szeplötlenség segít 
»égére lesz önnek, ha nincsen is 
megáldva, mint társnője, ssep- 
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tói megállóit-,- jól van diindrn.
Ekkor aztán ügyvédjük arról 

értesítette őket, bog)- a gyáruk tő 
szonrnzéitságában levő eernayi bír 
tok eladó. Desvarennesné. Jourba 
menet, hogy gőzmalmait meglátó, 
gasaa, gyakran vette észre a kas­
télyt, melynek palival fedett tor- 
nyocskii kecsesen nyúltak fel a 
sürü lombozatból, Cernay gróf, 
egy nagy család utolsó sarja, most 
balt meg benne, miután zabolátlan 
élete,« folytatott. végkimerü!tség- 
ben, nem hagyva maga után máit, 
mint adósságot s egy két éves le­
áll)'kát, kinek anyja egy olasz é- 
nekesnő, a gróf kedvese volt. Egy 
szép reggel eltávozott, épp oly ke­
veset törődve a gyermekkel, mint 
az apával. Must bírói eladásra ke­
rült minden.

A gróf utolsó perceit siralmas 
bonyodalmak keserítették meg. A 
végrehajtó egyszerre lépett be a 
kastélyba a halott kémmel, a csak­
nem abban a pillanatban tették 
föl a bírói pecséteket, mikor a 
gyász-kárpitokat. A kis Jeanne, 
az árva. megrémülve a nyomorult 
halálozás rendetlensége közepette, 
ismeretlen embereket látva belép­
ni a szalonba föltett kalappal, ban 
gosan. gőgösen hallva beszélni, az 
idegenéket: lemenekült a mosóház 
be. Itt találta meg Desvarennes- 
né, játszadozva, teveszőr-ruháeskí 
ban, kis váltéira leomló szép haj­
jal, bámuló tekintettel az imént 14 
toltak fölött, némán, nem mervén 
szaladgálni és dalolni, mint az­
előtt, ebben a nagy komor házban, 
mejyből a gazda örökre elköltö­
zőit.

A* elhagyott gyermekeknek az 
eal á homályos ösztönével, mely 
valakihez Vagy valamihez ragasz­
kodni készti őket, simult a ki* 
Jeanne Desvarenn esnék ez. Emez,' 
mindig kész lévén az oltalmazásra " 
8 tele anyai vágyakkal, karjaiba 
fogó a gyermeket. A kertész fe­
lesége köüjlkalauiolta a birtokon. 
Desvarennesn é kérdezősködött tő­
le. A kertészné nem tudott a gyér 
mékről egyebet, mint azt. hogy a 
cselédházban, ha az úrról beszél­
tek, törvénytelen gyermeknek 
mondták. Rokonát nem ismerte 
senki. A grófnak mindössze egy 
nagynénje volt, ki Angolországba 
ment férjhez valami nagy úrhoz, 

(FoéytAjbk.f 1
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ITT A NAGYSZERŰ ALKALOM ARRA, 
HOGY ON PÉNZT CSINÁLJON I

m SB(®£szolgálatot tehet barátainak, ismerőseinek, szomszédain k, 
egyszóval mindenkinek, melyért egész életükön at

hálásak lesznek önnek. '
A,t .karjuk, hogy Ón minden családdal meg,»mert«»- a vaághirnémek J>rvendó 

LAT", » fertőtleníts, vér- és gyomortisztiló, valamint hashajto euk^kíL ^ » ^gRAK"
melynek k.tunö tulajdonságainál fogva nepswru elnevczese^AZ OBVXS CUKORKA $
__ A ti akarjuk, hógy az Ön réven minél többen ismerjek meg » találmányok egyik legei i*
a “PABTOLAT”, melv bimulatoean gyors és kellemes hatásánál f°K"ra ** rgí^T vdágon^J 
•ég legigasabb barátjának van elismerve, mert megbecsülhetetlen vedelmesSje és segít*je az
beriségnek ^

írjon nekünk azonnal rémdetes és telje« felvilágosításért és mi meg fogjuk 
Önnek magyarázni, egyszerű, de hasznos ajánlatunkat, melynek elfogadása ese- 
tén öu minden rendelkezésére álló idejét pénzzé teheti.

Egy millió uj barátot óhajtunk toborozni a

M ORVOS CUKORKA ALAKBAN”
UditVn kellemes és hatásos h^,*j,\^k^*,"t“h7gy~«^PABTOLA,,b^kü- 
IXÄ^egÄI«^ Ä — minden «Iádnak és annak minden egye.

, THE ,
DOCTOR

CARWFORM

tagjának.

PARTOLA HASZNÁL
■B.1E 

FAT. 0». . . ,rnk I,küzd éné ben meggátolja a komolyabb gyomorbajt és az az

ron vagr szájon át. —
uikor*eavik leanaqyszerubb találmánya a "PARTOLA", "Az Orvos Cukorka Alakban".

A 1 fia.Vminfa méz, ize olyan, mint a prommch cukorkáé. - Öregek, fiatalok,
' asszonyok, férfiak és gyermekek egyformán szeretik.

Legyen ön képviselőié a Pártolónak MJÜI átiaflosanhavonkén,

sáSS:-5Hz®?ss5®si£
vényt és küldje he hozzánk.

Nem kerül egy centjébe son,
de alkalmat nyújt önnek egy nagyon szép tó vagy mellék keresetre

100 dollárt is megkeresnek
aki pen, hogy felesleges idejük egy vészében a ‘ ‘ PaITTOIiAT um» 
te tik ki sikered terjesztik.

Jelentkezhetnek olyanok is, atih évek éh 
maink Is használják a “PartoláP,

mint kedvenc eaerüket, mert Upaestalat szerint az a legjobb dánéit* 
(salesman), aki ismeri, tudja, hogy mit ad eL

Az ajánlat melyei itten ennek leszünk, nem kerül egy centjébe sem, • Ne küldjön ün be fénzt, 
t^ küzü íe nevét é^penlés dmél és mi részletesen meg lofflnk ennek írni, hogy mOy könny* 
essz Közöné ^jiifélyes jövedelemre, lö vagy mellékkeresetre lehel szert.

---------  *r ^ )u ön#ek h.r.u, r.nu.k, ... uok .rimát r.,.,1 idé »litt eseporitani fogj* k* <«,üm I*-
mutatja “AZ ORVOST CUKORKA ALAKBAN" szomszédainak * össze, ismerőseinek. Ok örülni 
fognak hogy * " FARTŐI AT” az ön révén megismerték, önre pedig mint jótevőjükre fognak nagy- 
rabeesiiiéasel tekinteni. .

' Ne késlekedjék egyetlen egy percet sem! — írjon azonnal, még mai — Töltse ki az itt lit- 
ható szelvényt, azután vágja ki és küHje be hozzánk, hogy miét«* megismertessük önt érdeke, éa 
hasznos ajánlatunkkal, \ J

Fje mulassza el még ma
ezt a szelvénvt!

Ne mulassza el MÉG MA pütára adm est » «elvönyM
p.uvros PATIKA

ISO SECOND AVE..
NEW YORK. N„ T.

wiüTÄ v.l«n ------------ „
iTÄ orvSTTukSKa^ak
SÍjTn11 #»in*ies*e «klBtt Ismereten Wb** ‘ ° LAN AK" Uimertet énével és terjenstaffre

Név: ......................?a
. eep

Utca, básaxam vagy box:

»asarÄÄ

%


